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1 Bezpecénostné upozornenia, normy a predpisy

1.1 Bezpecénostné upozornenia

> B

A\

\% tovrP(to montaznom navode sa pouzivaju nasledujuce symboly a
znacky,
ktorycﬁ ciefom je ochrana oséb a technicka bezpecnost prevadzky:

Nedodrzanie takto oznaCenych bezpecnostnych upozorneni méze

vazne ohrozit o o 3 _

élvojt a zdravie 0s0b a spbsobit funkéné poruchy a Skody na zaria-
eni.

NebezpeCné napatie na elektrickych ¢astiach!

Pozor: Pred demontazou ochranného krytu treba vypnut hlavny
vypinac.

Ak je hlavny vypinac kotla zapnuty, manipulacia s elektrickymi
suciastkami, zapojeniami a kontaktmi je zivotu nebezpecna! Pripaja-
cie svorky su pod napatim, aj ked je prevadzkovy vypina¢ vypnuty.

Nedodrzanie takto oznaCenych upozorneni méze sposobit vazne
poskodenie
zariadenia.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (predovsetkym
detmi) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo osobami, ktoré maju nedostatok skusenosti a/
alebo vedomosti, pokial nie su pod dohladom oséb ruciacich za

ich bezpecnost alebo pokial od takejto osoby nedostali pokyny na
pouZzivanie zariadenia.

Osvedcéenie o spdsobilosti

Manipulovat’ s chladivami a prace na chladiacom okruhu moéze
vykonavat’

iba odbornik s prisluSnym opravnenim (podla §5 ods. 3 Zakona o
chemickej

ochrane podnebia v suvislosti s nariadenim ES €. 303/2008 kate-
gorial). Pri

akejkol'vek manipulacii treba dodrziavat’ platné technické normy,
predpisy a

smernice.
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1.2 Normy/predpisy

Pri montazi a prevadzke vykurovacieho systému dodrziavajte miestne normy a smernice!

Dodrziavajte udaje uvedené na typovom stitku tepelného €erpadia!

Pri inStalacii a prevadzke vykurovacieho systému treba dodrziavat’ miestne predpisy:

» 0 podmienkach instalacie

* 0 pripojeni do elektrickej siete

 predpisy a hormy o bezpecénostnych zariadeniach v teplovodnych vykurovacich systémoch
+ 0 podmienkach na vyhotovovanie vodovodnych instalacii vnutri budov

Najma pri insStalacii dodrziavajte nizSie uvedené vSeobecné predpisy, normy a smernice:

« STN EN 806 Technické podmienky na zhotovovanie vodovodnych potrubi
+ STN EN 1717 Ochrana pitnej vody pred znecistenim vo vnitornom vodovode
« STN EN 12831 Vykurovacie systémy v budovach. Metéda vypoctu projektovaného tepelného prikonu
+ STN EN 12828 Vykurovacie systémy v budovach. Navrhovanie teplovodnych vykurovacich systémov
« STN EN 60529 Stupne ochrany krytom
» VDI 2035 Prevencia $kdd vo vykurovacich systémoch

— Tvorba vodného kamena (list 1)

— Korozia spdsobena vodou (list 2)
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1.3 Prikmontéii, uvadzani do prevadzky, udrzbe a opravach treba dodrziavat’ tieto
pokyny:

Montaz, inStalaciu, nastavenie a uvedenie do prevadzky zariadenia s tepelnym
Cerpadlom méze vykonat iba kvalifikovany odbornik s prisluSnym opravnenim,
ktory dodrziava prislusné platné pravne a technické normy, vyhlasky, smernice a
riadi sa pokynmi uvedenymi v Navode na montaz zariadenia.

Tepelné Cerpadlo sa mdze prepravovat pri sklone maximalne do 45°.

Komponenty a potrubia chladiaceho okruhu, vykurovacieho okruhu a potrubie zo
zdroja tepla sa v nijakom pripade nesmie zatazovat ani pouzivat za u¢elom pre-

pravy.

Tepelné Cerpadlo mdze pouzivat pri prevadzke ako zdroj tepla len vonkajsi vzduch.
Prierezy veduce vzduch sa nesmu zuzovat alebo blokovat.

Z bezpec&nostnych a technickych dévodov sa nesmie prerusit privod napatia k te-
pelnému Cerpadlu a regulacii ani mimo vykurovacieho obdobia.
V opaénom pripade nie je zabezpecené sledovanie tlaku vo vykurovacom okruhu,
protimrazova ochrana ani ochrana proti zablokovaniu ¢erpadia!

Pred otvorenim zariadenia sa musia odpojit vSetky elektrické obvody od elektrické-
ho napétia. Okrem toho treba zabezpecit' ventilator pred nahodnym spustenim.
Zariadenie musi byt v8etkymi p6imi odpojené od napétia a zabezpedené proti
opatovnému zapnutiu!

Prace na chladiacom okruhu méze vykonat iba kvalifikovany odbornik s prislusnym
opravnenim.

Vo vykurovacom okruhu nepouzivajte teflén ako tesniaci prostriedok, vznika
nebezpecenstvo netesnosti.

Povrchy zariadeni nikdy neoSetrujte mechanickymi Cistiacimi latkami ani CistiCmi
s obsahom kyseliny alebo chléru.

Tepelné Cerpadlo sa musi pri montazi nainstalovat’ pevne, aby sa poc€as prevadzky
nezoSmyklo.
VonkajSia jednotka sa mdze instalovat' iba vonku.

Poskodené Casti zariadeni mozno nahradit’ iba originalnymi nahradnymi dielmi
Wolf.

Musia sa dodrziavat predpisané hodnoty elektrickych poistiek (pozri Technické
udaje).

Nezodpovedame za Skody spbsobené pouZzitim inej ako dodanej regulacie manipu-
laciou a neodbornymi zmenami na regulacii.

Pozor — pri zamrznuti hrozi nebezpecenstvo $kéd z uniku vody a poskodenie zaria-
denia! Ak je tepelné Cerpadlo zapnuté, zariadenie je automaticky chranené pred
mrazom!

I > PEE B BB P> P

Pouzivanie tepelného ¢erpadla sa musi ohlasit u miestneho dodavatela energie.
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WD" Pokyny k dokumentacii

2 Pokyny k dokumentacii

2.1 Suvisiace podklady

— Navod na montaz a obsluhu ovladacieho modulu BM-2
— Navod na montaz a obsluhu zobrazovacieho modulu AM

Navody na montaZz a obsluhu v3etkych pouZitych pridavnych modulov
a dalSieho prislusenstva

2.2 Ulozenie podkladov

Prevadzkovatel pripadne pouzivatel zariadenia zodpoveda za ulozenie vSetkych
navodov a podkladov.

» Tento navod na montaz a obsluhu ako aj dalSie platné navody odovzdajte
prevadzkovatelovi prip. pouzivatelovi zariadenia.

2.3 Platnost’ navodu

Tento navod na montaz a obsluhu plati pre splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda

BWL-1 S(B)

od:

- model ,2016“

- riadiaca doska HCM-3: FW 1.70
— zobrazovaci modul AM: FW 1.60
— ovladaci modul BM-2: FW 2.30

2.4 Odovzdanie pouzivatelovi

Pouzivatel vykurovacieho zariadenia musi byt pouceny o pouzivani a funkcii vyku-
rovacieho zariadenia.

» Odovzdajte prevadzkovatelovi resp. pouzivatelovi zariadenia vSetky suvisiace
podklady.

» Poucte pouzivatela zariadenia o tom, Ze navody maju byt uloZzené v blizkosti
zariadenia.

» Poucte pouzivatela zariadenia o tom, Ze suvisiace podklady musi odovzdat
nastupcovi (napr. pri prestahovani).

Poucenie o vykurovacom zariadeni

» Poucte pouzivatela zariadenia o tom, Zze mdze nastavit teploty a termostatické
ventily na Uspornu prevadzku.

» Upozornite prevadzkovatela resp. pouzivatela zariadenia na vykonavanie udrzby
vykurovacieho zariadenia.

3064266_201806 9



WD" Pokyny k tepelnému cerpadlu

3 Pokyny k tepelnému €erpadlu
Oblast’ pouzitia

Splitové tepelné Cerpadlo vzduch/voda pre teplotu vykurovacej vody do 55 °C a teplotu vzduchu do -20 °C je kon-
cipované vylu¢ne na vykurovanie a na ohrev pitnej vody. Ak sa budu reSpektovat hranice pouzitelnosti (pozri Cast
Technické udaje), da sa tepelné Cerpadlo pouzit do novo instalovanych alebo starSich vykurovacich zariadeni.

Princip ¢innosti tepelného ¢erpadla

Tepelné Cerpadlo meni teplo vonkajSieho vzduchu nizSej teploty na teplo vyssej teploty. Vzduch nasavany ventilato-
rom sa vedie cez vyparnik (1).

Vo vyparniku sa nachadza tekuté chladivo, ktoré vrie a vyparuje sa pri nizkej teplote a nizkom tlaku. Potrebné
vyparné teplo sa odobera zo vzduchu, ktory sa pritom ochladzuje.

Vzduch sa potom dalej vyfukuje do okolia. Vyparené chladivo nasava kompresor (2) a stla¢a ho na vyssi tlak.
Stlacené chladivo v plynnom skupenstve prechadza do kondenzatora (3) kde kondenzuje pri vysokom tlaku a vy-
sokej teplote. Kondenzacné teplo sa prenasa do vykurovacej vody, ktorej teplota stipa.

Tlak v kondenzatore a pred expanznym ventilom (4) je vysoky. V expanznom ventile chladivo expanduje, takze
jeho tlak a teplota klesnu. Cyklus sa teraz zac¢ina odznova.

Il

<«

vnutorny modul

zasobnik

vonkajsi modul

1. vyparnik

2. kompresor

3. kondenzator
4. expanzny ventil

Ochrana proti zamrznutiu

Pozor

Zapnutim tepelného Cerpadla je zabezpelena automaticka ochrana proti zamrznutiu zariadenia. Je zakazané
pridavat do systému prostriedky proti zamrznutiu. Pozor — pri zamrznuti hrozi nebezpecenstvo $kdd z Uniku vody
a poskodenie zariadenial

Usporné vykurovanie tepelnym éerpadiom

Svojim rozhodnutim pouZivat vykurovanie s tepelnym Cerpadlom ste prispeli k ochrane Zivotného prostredia, a to
vdaka nizkemu objemu emisii a efektivnemu vyuZivaniu primarnej energie. Aby vas vykurovaci systém efektivne
pracoval, dodrZiavajte nasledujuce odporucania:

Vykurovaci systém s tepelnym éerpadlom musi byt’ starostlivo dimenzovany a inStalovany. Vyhnite sa zbytoéne
vysokym teplotam privodu. Cim nizsia je teplota vykurovacej vody, tym efektivnej$ie tepelné éerpadio pra-
cuje. Dbajte na spravne nastavenie regulacie!

Uprednostiiujte narazové vetranie. V porovnani s neustale pootvorenymi vetracimi oknami tak znizite spot-
rebu energie a uSetrite peniaze!

Antikorézna ochrana

Spreje, riedidla, Cistiace a pracie prostriedky s obsahom chléru, farby, laky, lepidla, posypova sol a iné prostried-
ky sa nesmu pouZzivat (na Cistenie, natery, atd.) ani skladovat' na tepelnom Cerpadle alebo v jeho blizkosti. Tieto
prostriedky méZu za nepriaznivych okolnosti spdsobovat koréziu tepelného Eerpadla a dalSich &asti vykurovacieho
zariadenia.
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WD" Pokyny k tepelnému cerpadlu

Dalsie vybavenie

V zariadeni su zabudované snimace na kontrolu teploty vykurovacieho a chladiaceho okruhu.

Zasobnikovy ohrievaé vody

Na ohrev vody tepelnym Cerpadlom Wolf su potrebné Specialne ohrievace vody, ktoré su k dispozicii

v ramci prisluSenstva znacky Wolf.
Plocha vymennika tepla ohrieva¢a vody musi dosahovat’ minimaine 0,25 m? na 1 kWh vykurova-
cieho vykonu tepelného ¢erpadia.

Kvalita vykurovacej vody pre tepelné ¢erpadla Wolf

Smernica VDI 2035 Cast 1 obsahuje odporicania na zabranenie tvorby vodného kameia vo vykuro-
vacich zariadeniach. Cast 2 pojednava o korézii spésobenej vodou.
Najma pri vysuSovani poteru elektrickym ohrevom treba dbat na to, aby sa dodrZala celkova dovo-
lena tvrdost vody, lebo inak vznika riziko tvorby vodného kamera a vypadku vykurovacieho telesa.
Dovolend tvrdost vody v zariadeni s objemom do 250 litrov a pri prevadzke s elektrickym ohrevom je
16,8°dH.
V zariadeniach s velkym objemom vody alebo s potrebou velkého mnozstva doplfiovacej vody (napr.
pri stratach vody) treba dodrzat' nasledujice hodnoty.

5 22 — \\
% 20 \
Q 18 < > Uprava vody
B 2501 \_ potrebna
2 16
S \
=
et \ \
& 12 \ N
S, |
Q

8 ~~

N ~
[ N Prevyg
6 . : ad.
nie je potrebna \ S~ ffaiez VWkuroyae
4 —Uprava vody N - ~T= _2%ho glan,, ~
. L \ﬂevadz aSvkar - ~L —
\ | a0 Slankom
0 t

0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000
objem zariadenia v |

Pri prekroCeni hrani¢nej krivky sa musi prislusna ¢ast vody upravit.
Priklad:  Celkova tvrdost pitnej vody: 16 °dH
Objem zariadenia: 500 | t. j. treba upravit minimalne 250 | vody.

DalsSie poziadavky na kvalitu vykurovacej vody:
— hodnota pH medzi 6,5 a 9,0
— elektricka vodivost pod 800 uS/cm, najlepSie pod 100 uS/cm

Vzdy treba uprednostiovat prevadzku s vodou s nizkym obsahom soli (vodivost pod 100 uS/cm podla smer-
nice VDI 2035), lebo minimalizuje rizika korézie. Parametre vody sa stabilizuju resp. menia v ¢asovom rozpati
12 tyzdnov po uvedeni do prevadzky (naplneni).

Inhibitory nie su dovolené.
Pridavné latky na alkalizaciu a stabilizaciu hodnoty pH moze pouzit’ len odbornik na Upravu vody. Napriklad, aby sa
dodrzali poziadavky podla VDI 2035: hodnota pH 8,2 — 9,0 pri zmie$anych instalaciach.

Pitna voda

Na ochranu proti vodnému kameriu sa pri celkovej tvrdosti vody nad 15 °dH (2,5 mol/m3) teplota ohriatej vody méze
nastavit maximalne na 50 °C. Pri ohreve vody s celkovou tvrdostou nad 16,8°dH sa odporuca instalovat v privode
studenej vody Upraviiu vody, aby sa prediZili intervaly udrzby. Aj pri tvrdosti vody pod 16,8 °dH sa méze lokalne
zvysit riziko tvorby vodného kamenia, ktoré si vyZiada opatrenia na zmakcenie vody. Ich nereSpektovanie méze
viest k pred€asnému zaneseniu zariadenia vodnym kameriom a k obomedzenému komfortu pri dodavke teplej vody.
Miestne podmienky musi vzdy preverit prisluSny odbornik.

Teplota ohrievaca vody sa mdze nastavit aj nad 60 °C. Pri kratkodobej prevadzke nad 60 °C sa musi zabezpedit
ochrana proti obareniu. Pri trvalej prevadzke treba vykonat prislusné opatrenia, ktoré vylucia teplotu vytekajucej
vody nad 60 °C, napr. termostatickym ventilom.

3064266_201806 1"
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4 Obsah dodavky

» VonkajSi modul zabaleny v karténe

» Vnutorny modul je kompletne zabaleny v kartone. Dodavka obsahuje:

- Projektové podklady a ndvod na montaz vratane prevadzkového dennika a navodu na udrzbu
- protokol o uvedeni do prevadzky s kontrolnym zoznamom

- zavesna konzola vnutorného modulu s montaznou supravou

- 3x zasuvné potrubie na pripojenie zariadenia @ 28 s O-krizkami a svorkami

- odvzduSinovacia hadic¢ka na uvedenie do prevadzky

- doplnok typového Stitku pre vonkajsi modul

- prevlecna matica chladiaceho okruhu 2 x po10/2 x po 16

- Pri BWL-1S(B)-05 redukéna suprava vedeni chladiva 16/12 mm a 10/6 mm

—
e

vonkajsi )
modul
vnutorny
modul
—
—

Potrebné prislusenstvo

- ovladaci modul BM-2 alebo zobrazovaci modul AM v jednotke
(Ak sa modul BM-2 instaluje v nastennom drziaku ako dialkové ovladanie alebo v rozSirujacom module,
vo vnutornej jednotke sa musi nachadzat modul AM.)

- snimac rosného bodu v zariadeniach s aktivnym chladenim

12 3064266_201806



WD' Konsétrukcia

5 Konstrukcia

5.1 Vnuatorny modul BWL-1S(B)

regulacia a elektrické pripojky
v zabudovanej skrinke

snimac tlaku vykuro-
vacieho okruhu

snimac tlaku chladiva
(teplota chladiva (ICT))

usporné Cerpadlo
vykurovacieho okruhu

Schraderov ventil

teplota chladiva (T_kondenzator)
(teplota kondenzatora (IRT))

snimac spiatocky
pripojky vedenia chladiva

ovladaci modul BM-2 alebo
zobrazovaci modul AM

odvzdusnovaé

\

\ [am)

prevadzkovy vypina¢

snimac teploty kotla
(T_Kotol AWO)

kondenzator
(skvapalfiovac)

pridavny elektricky ohrev
(prislusenstvo BWL-1SB)

manometer

snimac prietoku vykurovacie-

ho okruhu (HK)

poistny ventil

snimac teploty kotla (T_Kotol)

3-cestny prepinaci ventil
vykurovanie/ohrev vody

3064266_201806
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WD' Konsétrukcia

5.2 Vonkaj$i modul BWL-1S(B)-05/07

OAT: snimac teploty vstupného vzduchu do vyparnika
(T_privod vzduchu/teplota privodu vzduchu)

vyparnik

inverter s riadiacou doskou

OMT: snimac teploty vyparnika
(T_vyparnik/ teplota vyparnika)

elektrické pripojky
4-cestny ventil
pHi: spinac vysokého tlaku

CTT: snimac teploty hlavy kompresora
(T_hortci plyn/teplota horuceho plynu)

OCT: snimac teploty chladiva vo vyparniku

odlucovag kvapaliny

ventilator /

kompresor

5.3 Vonkaj$i modul BWL-1S(B)-10/14/16

vyparnik OAT: snimac teploty vstupného vzduchu do vyparnika

(T_privod vzduchu/teplota privodu vzduchu)

inverter

OMT: snimac teploty vyparnika
(T_vyparnik/ teplota vyparnika)

riadiaca doska
elektrické pripojky

elektronicky expanzny ventil

odlu€ovac kvapaliny

4-cestny ventil

pHi: spina¢ vysokého tlaku

CTT: snimac teploty hlavy kompresora
/ (T_horuci plyn/teplota hordceho plynu)
1
|~ OCT: snimac teploty chladiva vo vyparniku
/
ventilator /
N

kompresor
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6

Vybavenie

6.1 Vnutorny modul

pridavny elektricky ohrev regulovany elektronicky podfla potreby

o svykonom 2/4/6 kW podla pripojenia — typ BWL-1S

o na pokrytie Spi¢kového zatazenia

o nastavitelny na nudzovu prevadzku a na vysu8ovanie poteru

o ohrev poteru mozny aj bez vonkajSieho modulu

regulécia a elektrické pripojky v zabudovanej skrinke

zasuvka na ovladaci modul BM-2 alebo zobrazovaci modul AM

mozné externé riadenie 0 — 10 V alebo beznapatovym kontaktom

zasuvka na rozhranie ISM7i na LAN/WLAN alebo rozhranie ISM8i na Ethernet

tepelne izolovany doskovy kondenzator z uSlachtilej ocele

usporné Cerpadlo vykurovacieho okruhu s regulaciou ota¢ok

zabudovany 3-cestny prepinaci ventil na vykurovanie/ohrev pitnej vody, manometer a poistny ventil
snimace tlaku a prietoku ako aj snimace teploty privodu a spiatoCky

vedenia chladiva s tepelnou izolaciou, Schraderovym ventilom a snimacom teploty, pripojky vykurovacieho
okruhu 28 x 1

modul hlukovo, tepelne a parotesne izolovany

komponenty fixované v EPP, rychla montaz vdaka konektorovému systému

~omart Grid Ready“ na zapojenie do inteligentnej elektrickej siete

pecat kvality EHPA

moznost externého zvySovania teploty vykurovania/ohriatej vody napr. prostrednictvom Smart Grid

alebo fotovoltického zariadenia

6.2 Vonkajsi modul

vyhotovenie s axialnym EC ventilatorom v BWL-1S(B)-05/07

vyhotovenie s 2 axialnymi EC ventilatormi v BWL-1S-10/14/16

o s plynulou regulaciou otacok, energeticky usporny, vysokovykonny
vyparnik s ochrannou vrstvou na dosiahnutie dlhej Zivotnosti

hlukovo izolovany kompresor

inverterovy kompresor na elektronicku regulaciu vykonu

4-cestny prepinaci ventil na vykurovanie a chladenie v kombinacii s energeticky uspornym elektronickym
expanznym ventilom

pripojky na pertlované vedenie chladiva

prevadzkova naplii chladiva (R410A) na jednoduchu dizku vedenia do 12 m
(mdze byt max. 25 m)

variabilna inStalacia s konzolou na podlahu alebo na stenu

3064266_201806
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W[ JIF Rozmery BWL-15(B)

7

Rozmery BWL-1S(B)

7.1 Vnutorny modul
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W[ JIF Rozmery BWL-15(B)

7.2 Vonkaj&i modul BWL-1S(B)-05/07
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7.3 Vonkaj§i modul BWL-1S(B)-10/14/16
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8

In§talacia BWL-1S(B)

8.1 Pokyny na inStalaciu

Pri vybere miesta inStalacie treba brat do uvahy tieto odporucania:

—Ktepelnému €erpadlu musi byt pristup zo vSetkych stran. Nasavanie by sa malo nachadzat prednost-

ne na strane, kde je stena, ak je to mozné.

— Strana vyfuku vzduchu musi byt volna. KedZe je teplota vzduchu v mieste vyfuku vzduchu cca 0 8 K

nizSia ako teplota okolitého prostredia, treba v istych klimatickych podmienkach pocitat s tvorbou
namrazy v tejto oblasti. Cerpadlo preto umiestnite tak, aby vyfuk vzduchu neustil na steny, terasy

a chodniky! Odstup vyfukovej strany tepelného Cerpadla od stien, teras, chodnikov a pod. by mal byt
minimalne 3 m.

Aby sa prediSlo vzduchovym skratom a odrazu hluku, vyhnite sa instalécii vo vyklenkoch alebo medzi
dvoma murmi.

Nepripustna je inStalacia aj na znizenom mieste, lebo chladny vzduch klesa nadol a nedochadza

k vymene vzduchu.

Miesto inStalacie zvolte s ohladom na hluk; zohladnite pri tom odstup od susednych pozemkov, aby
ste predisli ruSeniu susedov.

Dbajte na hlavny smer vetra/predchadzajte vzduchovym skratom.

Kondenzat nechajte vsakovat do Strkového 16zka.

Vzduchové otvory chrarite pred listim a padajucim snehom.

Potrubia v zemi musia byt tepelne izolované.

Vzduchové tepelné Cerpadlo do exteriéru sa nesmie inStalovat' na mieste, ktoré je
zatazené korozivnymi plynmi, napr. kyslymi alebo alkalickymi plynmi.

Cerpadlo neinétalujte na mieste, kde fuka vietor od mora, pretoZe vzduch s vy$$im obsahom soli
mdze spdsobit’ kordziu, najma na lamelach vyparnika. Pri morskom pobreZi treba postavit ochranu
pred vetrom.

Silny vietor by mohol rusit prevetravanie vyparnika.

V oblastiach s velkym mnoZstvom snehu alebo v chladnych lokalitach sa vyZzaduju ochranné opatre-
nia, aby sa zabezpedil riadny chod tepelného Cerpadla. Vonkajsiu jednotku zahrite do ochrany proti
blesku.

Neinstalujte vyfukovou stranou proti hlavnému smeru vetra.

Pri montazi vonkajsich modulov na ploché strechy sa mézu podrla vysky budovy a zény
zat'azenia vetrom vyskytnut' znacné zat'azenia vetrom. Spodnu konstrukciu odpora¢ame
nechat’ dimenzovat’ odbornym projektantom, resp. statikom za zohFadnenia nosnosti strechy a
zat'azenia vetrom podla noriem a smernic Specifickych pre danu krajinu.

Vedenia chladiva, tepelnoizolaéné materialy, elektrické pripajacie vedenia, kanaly/rurky na ich
ulozenie atd'. treba chranit’ pred mechanickym poskodenim a vyhotovit’ ako odolné vodéi vply-

vom pocasia a UV ziareniu.

18
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W[ JIF instalacia BWL-1S(8B)

8.2 Minimalny objem priestoru

Pri inStalacii v priestoroch, kde sa zdrzuju fudia, a ktoré nie su strojoviiou, treba dodrzat’ minimalny objem priestoru
podla mnozstva chladiva. Pre pouzité chladivo R410A plati podla EN 378-1 prakticka hrani¢na hodnota hmotnosti

chladiva 0,44 kg/m? priestoru.
Pri vedeniach chladiva kratSich ako 12 m postaci existujuci objem naplne. KedZe sa pri vedeniach chladiva nad

12 m a maximalne 25 m musi dopifiat R 410 A (0,06 kg/m), je pre in$talaciu vnutorného modulu potrebny aj vacsi

objem miestnosti podla tabulky.

Typ Vedenie chladiva < 12 m Vedenie chladiva 12 m — 25 m
Objem naplne Objem Objem naplne Objem
BWL-1S(B)-07 2,15 kg >49m? 2,93 kg > 6,7 m?
BWL-1S(B)-10 2,95 kg >6,7m? 3,73 kg >8,5m?
BWL-1S(B)-14 2,95 kg >6,7m? 3,73 kg >8,5m?

8.3 Transport na miesto montaze

Tepelné Eerpadlo by sa malo prepravovat na miesto montédZe zabalené na drevenej palete paletovacim vozikom.

Zabrani sa tak moznému poSkodeniu zariadenia pri prevoze.

Paletovacim vozikom sa méze prepravovat’ iba zabalené zariade-

nie! Hrozi nebezpecenstvo prevratenia!

Pozor na hmotnost tepelného Cerpadia!

Dbajte na pokyny na baleni.

Konstrukéné diely, najma plastové casti plasta, potrubie chla-
diaceho okruhu a vykurovacieho okruhu sa nesmu pri prevoze
zat’azovat’. Pri prevoze vyuzivajte iba zakladny ram, ktory je na
tieto ucely uréeny!

Pri prevoze sa moze tepelné cerpadlo naklonit’' maximalne o 45°!
Zabrani sa tak moznému poskodeniu.

3064266_201806
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WD" InStalacia vonkajsieho modulu

9 Instalacia vonkajsieho modulu

Minimalne odstupy pri vonkajSom module

>600

>300

>600

>300

¢elny pohlad na vonkajsi modul BWL-1S(B)-05/07

€elny pohlad na vonkajsi modul BWL-1S(B)-10/14/16

2 nasavanie vzduchu
jw.ul ~ 3

>100 (

vyfuk vzduchu

nasavanie vzduchu

vyfuk vzduchu

pohlad zhora na vonkajsi modul BWL-1S(B)-05/07

Vyfuk vzduchu

a = 1000 k prekazkam, ktoré by branili vyfuku vzduchu,
a = 3000 k peSim komunikaciam a k terase kvoli tvorbe namrazy aj pri vonkajsich teplotach nad 0 °C.

Odstup vonkajsSieho modulu od podiahy
V oblastiach s mnozstvom snehu sa musi zvySit minimalna vyska instalacie alebo vonkaj$i modul sa musi

zastresit.

pohlad zhora na vonkajsi modul BWL-1S(B)-10/14/16

20

3064266_201806




WD" InStalacia vnutorného modulu

10 Instalacia vnutorného modulu

10.1 Minimalne odstupy vnutorného modulu

=150

I
240 240
> <>
o
o
e}
Al

¢elny pohl'ad na vnutorny modul

pohlad zhora na vnutorny modul

10.2 Upevnenie zariadenia so zavesnou konzolou

A

1. Oznacte si polohu otvorov @12 na zavesnu konzolu, nezabudnite pritom na minimalny odstup od steny a od stropu.
2. Pomocou prilozenych rozperiek (hmozdiniek), skrutiek a podloziek namontujte zavesnu konzolu.

Pri mont&Zi modulu treba dbat' na dostatoénu nosnost upevriovacich prvkov a stav steny, aby pri
uvolneni modulu nenastal unik chladiva a vody a aby nedoSlo k vybuchu &i vytopeniu.

3. Zaveste vnutorny modul za zavesnu vystuhu na zavesnu konzolu.

strop
A
Te]
<
N
Al
Z N
ok o O
_ 344 _

zavesna konzola

M

zavesna vystuha

pohlad zozadu na vnatorny modul

3064266_201806
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WD" Strkové 16zko a rozmery podstavca

11 Strkové 16zko a rozmery podstavca

Podstavec pri montazi na zem

X
| >650
>3000 470 y
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o
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®

BWL-1S(B)-05/07 175 mm 30 mm
BWL-1S(B)-10/14/16 | 250 mm | 105mm

@ Strkové |6zko na vsakovanie kondenzatu

podklad s protimrazovou ochranou na zaklad (zhutneny Strk, napr. 0 — 32/56 mm), hrubka vrstvy zavisi
od miestnych podmienok a platnych stavebnych smernic

@ podkladovy pas

kanaliza¢na rura DN 100 s dvoma kolenami 45° (namiesto 1 x 90°), na vedenie chladiva a elektrické
vedenie k vnutornému modulu, rdrku treba zaizolovat' pri montazi (iba pri vedeni pod zemou)

@ poda
@ chodnik a pod.

@ vonkajSia stena (kone¢ny rozmer)
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12 Ukotvenie a utlmenie vibracii

12.1 Podstavec z beténu

matice gumovych
timi€ov utiahnite az
do viditefnej vysky
gumy priblizne 8 mm

_Emm
.-_T_

liaty rovny podstavec z beténu s dostatocnou protimrazovou
vrstvou Strku ako podklad, vyrez na prechod vedenia pozri
v rozmeroch podstavca

Upevnenie vyhotovte s ohfadom na miestne stavebné podmienky
| Pozor |
- a hmotnost’ zariadenia!

12.2 Montaz na stenu

matice gumovych
timiCov utiahnite az
do viditefnej vysky
gumy priblizne 8 mm

mem
--_T_

Upevnenie vyhotovte s ohfadom na miestne stavebné podmienky
a hmotnost’ zariadenia!
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WD" Instalacia prechodu cez stenu

13 Instalacia prechodu cez stenu

13.1 Prechod cez stenu nad zemou

dodrzte minimalny
odstup od steny

——— T
Pozor: I
Zavesnu konzolu pouzivajte iba na steny y
s vysokou ploSnou hmotnost'ou (> 250 kg/m?). |
Lahké stavebné steny a montované steny
s nepripustné.
=

BWL-1S(B)-05/07 175 mm
BWL-1S(B)-10/14/16 | 250 mm

=300

prichytka rarky

s vlozkou EPDM

PEAC R T T OS TR AP DI T T oS T4

13.2 Prechod cez stenu pod zemou

minimalny odstup
namontujte k muaru

(Vedenia chladiva sa nesmu priamo dotykat’ muriva!)

izolovany prechod cez stenu

POMCIEE,

>3000
=]
X
BWL-1S(B)-05/07 175 mm -
BWL-1S(B)-10/14/16 | 250 mm 2
o
Q
I Te| g
7
o f
o o
o ko 4
Al i

vodotesny izolovany prechod cez stenu

l

650
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WD" Instalacia vedenia chladiva

14 InsStalacia vedenia chladiva

Vonlgajéi modul je pri dodavke naplneny chladivom R410A.
Pri dizke vedenia do 12 m nie je potrebné Ziadne dodato¢né plnenie.

Minimalna dizka vedenia 3 m, maximalna dizka vedenia 25 m,
maximalny vyskovy rozdiel vnutornej a vonkajsej jednotky 15 m.
Pri dizke vedenia 12 — 25 m sa musi doplnit’ chladivo R410A v objeme 60 g/m.

PouZite len medené rury vhodné na vedenie chladiva podfa STNEN-12735-1 ako aj tepelnu izolaciu odolnu proti
teplotam do 120 °C (menovitu svetlost pozri v kapitole Technické udaje).

Vedenia nasavaného plynu a kvapalného chladiva sa musia tepelne zaizolovat samostatne. Tepelna izolacia
s uzavretymi dutinkami, parotesna, hribka min. 6 mm.

Ak bude mat vedenie chladiva spoje na prediZenie potrubia, vo vonkaj$om prostredi tieto spoje nie st dovolené.
Tieto spoje musia byt pristupné na vykonavanie kontrol tesnosti, lebo su miestom potencialnych netesnosti.

Nebezpeéenstvo zranenia nespravne instalovanym potrubim
Vedenie musite indtalovat tak, aby nevzniklo Ziadne nebezpecenstvo ohrozujlice osoby.

Pri inStalacii dodrziavajte nasledujuce pokyny:

— Pri uloZeni v Sachtach s inymi napdjacimi vedeniami, napr. hortcim spalinovodom, méze nastat
vzajomna interakcia. Pripadne tieto vedenia zaizolujte.

- Vedenie neukladajte do vytahovych Sacht.

- Na otvorenych schodistiach a priechodoch vedenie ulozte vo vyske min. 2, 20 m.

- Pri prechode cez protipoziarne steny a stropy vedenie utesnite ohfiovzdornym tesnenim.

- Vedenie chrante pred nadmernym zatazenim.

- Vedenie chrante pred vplyvmi prostredia napr. pred znecistenim, prepadnutim, vodou.

Poruchy spdsobené necistotami v chladiacom okruhu
Do chladiaceho okruhu sa mbze dostat' vihkost' alebo necistoty napr. kovove triesky.

- Nepouzivajte Ziadne uz pouzité vedenie chladiva.
- Pouzivajte len uzavreté vedenie chladiva.
- Pri prechode cez stenu musite rdrky uzatvorit’ zatkami.

Poskodenie potrubia zalomenim

Medené rarky sa lahko zalomia a potom sa uz nesmu pouzit.

- Na medené rurky nestupajte.

Vytvarajte dostatoCne velké polomery ohybu, pouzivajte pripravky na ohybanie rarok.
Drziaky rarok montujte s rozstupom 2 m.

Pri inStalacii v zemi pouzite ochrannu rurku (chranicku).

Poskodenie stavby kondenzatom

Na nezaizolovanom potrubi alebo pri poSkodenej tepelnej izolacii vznika kondenzat.

Vedenie Uplne zaizolujte tepelnou izolaciou.

Skontrolujte, &i je vedenie dokonale zaizolované a Ci su vSetky spoje ovinuté lepiacou paskou.
Pripadné poSkodenia tepelnej izolacie ovirite lepiacou paskou (prisluSenstvo).

Prierazy v stene utesnite v ramci montaze.
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WD" Instalacia vedenia chladiva

Vyskové rozdiely

Pri vy§kovom rozdiele medzi vnatornymi a vonkajSimi jednotkami vaésom ako 4 m vytvorte v oboch vedeniach
chladiva ohyby na zachytavanie oleja a jeho transport nahor, aby sa zabranilo nedostatku oleja v kompresore.

Vonkajsi modul vyssie ako vnutorny modul
chladenie

e B
S

sacie potrubie ) .
(plynné chladivo) ohyby na zachytavanie

vykurovanie

Vo
s

o

privod
horticeho

vysokotlakové potrubie ., Oleja . vedenie kvapalného chladiva
(zmes faz) (sucas’t stavebnej iva (kvapalina (plynné
pripravy) Ply

chladivo)
A —

=

max. 4 m

max. 4 m
= =
| I | I
\/ \
Vnutorny modul vysSie ako vonkajsi modul
vykurovanie chladenie
= =
vedenie
horuceho
vedenie chladivg ohyby na zachytavanie vysokotlakové sacie potrubie
kvapalného (plynne oleja potrubie (plynné
chladiva (kvapalina) chladivo) (sucast stavebnej (zmes faz) chladivo)
’_r\‘\ pripravy) r\‘
A

max. 4 m max. 4 m

(

S @9_

& @)
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WD" Pripojenie vedenia chladiva

15 Pripojenie vedenia chladiva

15.1 Tvary

pertlovacie naradie

MK K

zvlneny s trhlinkami s trhlinkami nerovnaka SPRAVNE

hrdbka

15.2 Pripojenie vedenia chladiva na vonkajsi modul

Pouzitie metrického vedenia chladiva
- Na vonkaj$ej jednotke odskrutkujte matice z pripojok C (vedenie kvapaliny) a D (vedenie horuceho

plynu).

- Matice nahradte prilozenymi prevle¢nymi maticami (vo vnutornej jednotke) (7/16 UNF alebo 5/8 UNF
na vedenie kvapaliny, 3/4 UNF alebo 7/8 UNF na vedenie horticeho plynu).

- Konce rurok

rozpertlujte.

— Matice dotiahnite.

Pouzitie célového vedenia chladiva

- Na vonkajSej jednotke odskrutkujte matice z pripojok C (vedenie kvapaliny) a D (vedenie horuceho

plynu).
- Konce rarok

rozpertlujte.

- Matice dotiahnite.

Matice utiahnite nasledujucimi utahovacimi momentmi:

Tepelné Cerpaldo Vedenie Pripojenie na vonkajsiu Utahovaci moment
jendotku v Nm
BWL-1S(B)-05 Vedenie kvapaliny @ 6 mm alebo 1/4* 7/16 UNF 16 +/- 2
Vedenie horuceho plynu @ 12 mm alebo 1/2¢ 3/4 UNF 56 +/- 6
BWL-1S(B)-07/10/14/16 | Vedenie kvapaliny & 10 mm alebo 3/8“ 5/8 UNF 37 +/-4
Vedenie horuceho plynu @ 16 mm alebo 5/8“ 7/8 UNF 70 +/-7

Pripajacia suprava Euro adaptér pre @10 a 16 mm

)

8
\@’ ‘%"

Alternativne sa daju vedenia chladiva pripojit aj s pripajacou supravou Euro

kom) z prislusenstva Wolf.

adaptéra na tvrdé spajkovanie vedenia chladiva (vedenie treba preplachnut dusi-

3064266_201806
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WD" Pripojenie vedenia chladiva

15.3 Pripojenie vedenia chladiva na vnutorny modul

Pripojenie chladiva na vnutorny modul

Pouzitie metrického vedenia chladiva

- Odskrutkujte matice z pripojok vedenia kvapalného a horticeho chladiva.

prevle€né matice

vedenie horuceho chladiva

vedenie kvapalného chladiva

- PriloZzené matice nasunite na medené potrubie.
- Medené potrubie rozpertlujte.
- Ako alternativa k pertlovaniu sa méze pouzit pri priemeroch vedenia @ 10 mm a & 16 mm aj pripaja-

cia suprava Euro pertlovany adaptér z prislusenstva WOLF.
- Do medeného potrubia sa nesmu dostat’ Ziadne necistoty (napr. kovové piliny alebo vihkost).
- Pripojte medené potrubie.

Pouzitie célového vedenia chladiva

- Pri célovych vedeniach chladiva treba pouzit prislusné prevlecné matice.

- Medené potrubie rozpertlujte.
- Pripojte medené potrubie.

Matice utiahnite nasledujucim utahovacim momentom:

Tepelné Vedenie Pripojka na vonkaj$iu jednotku Utahovaci moment
cerpadlo v Nm
BWL-1S(B)-05 | vedenie kvapalnet:o chladiva 5/8 UNF 37 +/-4
@ 6 mm alebo 1/4
vedenie horuceho chladiva
@ 12 mm alebo 1/2" 7/8 UNF 7047
BWL-1S(B) vedenie kvapalného chladiva
-07/10/14/16 | @ 10 mm alebo 3/8* 5/8 UNF 37 +-4
vedenie hortceho chladiva
@ 16 mm alebo 5/8" 7/8 UNF 70 +-7
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WD" Pripojenie vedenia chladiva

15.4 Skuska tesnosti a tlakova skuska

Skusku tesnosti a tlakovu skusku vykonajte pomocou suchého dusika.

Upozornenia a preukazanie sposobilosti

Manipulovat’ s chladivami a prace na chladiacom okruhu méze vykonavat’ iba odbornik s pri-
sluSnym opravnenim (podla §5 ods. 3 nariadenia o chemickej ochrane podnebia v stvislosti

s nariadenim EU €. 303/2008 kategoria l). Pri akejkol'vek manipulacii treba dodrziavat’ platné tech-
nické normy, predpisy a smernice.

Pri manipulacii s chladivom treba pouzivat vhodné osobné ochranné pomocky.

Chladivo R410A pouzité v splitovych tepelnych €erpadlach WOLF je vzduch, ktory vytesfiuje nejedovaty
plyn. Nekontrolovany vyskyt chladiva mdze spdsobit’ dychavi¢nost’ a udusenie. Pri manipulacii chladi-
vom treba dodrziavat prisludné predpisy a smernice.

V uzatvorenych miestnostiach dostatoCne vetrajte. DodrZiavajte predpisy a smernice o manipulacii
s chladivom R410A.

Pri styku koZe s chladivom mdze dojst k poSkodeniu koze. Noste ochranné okuliare a ochranné ruka-
vice.

Pri plneni alebo pri dopifiani chladiva do zariadenia prip. pri odsavani zo zaradenia sa musi dos-
kovy vymennik tepla vnitorného modulu na vodnej strane bud’ nechat’ pretekat’ vodou alebo upl-
ne vyprazdnit. Dovodom je mozné poskodenie doskového vymennika tepla zamrznutou vodou.

I[>[> >B B

Pozor

InStalované vedenia chladiva a vSetky potrebné spojovacie prvky musia byt tepelne izolované.
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16 Naplnenie vedenia chladiva

16.1 Naplnenie vnutorného modulu a vedenia chladiva

Jednoducha dizka vedenia chladiva < 12 m

MnozZstvo chladiva vo vonkajSom module naplnené vo vyrobe postaéuje na jednoduchu dizku vedenia 3 az 12 m.

Jednoducha dizka vedenia chladiva > 12 m

Od dizky vedenia 12 — 25 m treba doplnit 60 g/m chladiva R104A.
Doplnené chladivo sa d& doplnit po vyvakuovani vedenia chladiva a pred otvorenim uzatvaracich ventilov na

vonkajSom module.

most manometra

—
'{u'/
L] =, =
z -—
vakuomer g
s uzatvaracim % ;
ventilom 209
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vonkajsi modul T o
Q.
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uzatvaracie

ventily

vedenie horuceho chladiva

16.2 Kontrola tesnosti chladiaceho okruhu

vnutorny modul

BWL-1S(B)-05 vedenie kvapalného chladiva @ 6 mm
BWL-1S(B) -07/10/14/16 vedenie kvapalného chladiva
@ 10 mm

BWL-1S(B)-05 vedenie hortuceho chladiva @ 12 mm
BWL-1S(B) -07/10/14/16 vedenie horuceho chladiva
316 mm

R 410A je nejedovaty plyn vytla€ajuci vzduch. Nekontrolovany unik chladiva méze spdsobit’ problémy

s dychanim a zadusenie.

Kontrola spojov na tesnost’ a unik chladiva:

— vSetky pertlované spoje vo vedeni chladiva medzi vnitornym a vonkajSim modulom
- vSetky spajkované a zavitové spoje vo vedeni chladiva vo vnatornom a vonkajSom module

- kontrola tesnosti a tlakova skuska suchym dusikom

30
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Pripojenie vykurovacieho/chladiaceho
okruhu a okruhu ohrievac€a vody

17 Pripojenie vykurovacieho/chladiaceho okruhu a okruhu ohrievac¢a vody

17.1 Pre vykurovaci okruh platia tieto pokyny a odporuc¢ania

spiatoCka vykurovania/ohrievaca vody 28 x 1
privod vykurovania 28 x 1
hadica poistného ventilu DN 25

privod ohrieva¢a vody 28 x 1

17.1.1 Odvzdusnovacé

= 3
(Weil
pripojenie i B
odvzdusnovacej
hadice
n
A —
i
]
ol @ I

Na najvy§Som bode zariadenia musi byt nainStalovany odvzdusriovac.

17.1.2 Vycistenie vykurovacieho systému

Na dosiahnutie riadneho fungovania vykurovacieho systému sa treba riadit tymito
pokynmi:

Aby vinou pripadnych necistét vo vykurovacom systéme nedoS$lo k poSkodeniu te-
pelného Cerpadla, musi sa vykurovaci systém pred pripojenim tepelného Cerpadla
riadne vycistit' a preplachnut. Plati to pre nové zariadenia a hlavne pri vymene
jednotky.

Zo strany tepelného Cerpadla sa musia do privodu a spiato¢ky namontovat uzat-
varacie armatury a 2 plniace a vypustacie kohuty na pripadné preplachovanie
kondenzatora (skvapalfiovaca).

17.1.3 Naplnenie vykurovacieho zariadenia

Pred uvedenim do prevadzky musi byt zariadenie naplnené a odvzdusnené.
Otvorte uzaver na odvzduSnovani vnutorného modulu o 1 otacku.

Otvorte vSetky vykurovacie okruhy.

Naplfite cely vykurovaci systém a jednotku v studenom stave pomaly cez
napustaci/vypustaci kohut v spiatocke na hodnotu priblizne 2 bary (hodnotu
odcitate z manometra).

3-cestny prepinaci ventil prepnite ru€ne z vykurovania na ohrev vody a spat.
Skontrolujte tesnost’ celej sustavy a pripojenych komponentov proti Gniku vody.
Pomaly otvorte tlakovu expanznu nadobu.

Zapnite tepelné Cerpadlo.

Vykurovacie okruhy dokonale odvzdus$nite, v hladine menu Servis zvolte funkciu
Test relé a 5-krat za sebou zapnite a vypnite ¢erpadlo vzdy na 5 sekund.

Ak v zariadeni klesne tlak pod 1,5 baru, doplfite vodu.

3064266_201806
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wD" Pripojenie vykurovacieho/chladiaceho
okruhu a okruhu ohrievaca vody
17.1.4 Vypustenie vykurovacieho zaradenia

— Zariadenie vypnite.
Nebezpecenstvo obarenia
Horuca voda mbze spdsobit vazne obarenie. Pred pracami na Castiach, ktoré su v styku s vyku-
rovacou vodou, nechajte zariadenie vychladnat pod 40 °C, uzatvorte vSetky kohuty a pripadne
zariadenie vypustite.
Nebezpeéenstvo popalenia
Horuce €asti méZu spdsobit’ vazne popéleniny. Pred pracami na otvorenom zariadeni ho nechajte
vychladnut pod 40 °C alebo pouzite vhodné ochranné rukavice.
Nebezpecenstvo z pretlaku vody
Pretlak vody méze spdsobit vazne zranenia. Pred pracami na €astiach, ktoré su v styku s vykurova-
cou vodou, nechaijte zariadenie vychladnut pod 40 °C, uzatvorte vSetky kohuty a pripadne zariade-
nie vypustite.
Upozornenie: Snimace a senzory mézu zasahovat’ do vykurovacej vody a su tym zatazené jej pre-
tlakom.

— Zariadenie zabezpecte proti opatovnému zapnutiu napatia.

Otvorte vypustaci kohut (KFE) napriklad vo vnutornom module.

Otvorte odvzdusiovacie ventily vo vykurovacich okruhoch.

Vykurovaciu vodu odvedte.

17.1.5 Prepustaci ventil

Ak nie je indtalovany oddeflovaci zasobnik, da sa prostrednictvom prepustacieho ventilu
zabezpedit minimalny prietok vykurovacej vody.

17.1.6 Ohrev pitnej vody
Pitnu vodu neohrievajte akumulaénym zasobnikom.

17.1.7 Obehové cerpadlo
Elektronicky riadené usporné €erpadlo je zabudované vo vnutornom module.

17.1.8 Hydraulicky oddelovaci zasobnik (vyrovnavac tlaku)
Pouziva sa pri viacerych vykurovacich okruhoch.

17.1.9 Maximalny (obmedzovaci) termostat (MaxTh)

Na ochranu ploSnych vykurovacich systémov (napr. podlahového vykurovania) pred privysokymi teplotami
v privode je potrebny obmedzovac teploty resp. maximalny termostat.

Beznapatové kontakty maximalnych termostatov, pripadne snimacov rosného bodu sa mézu zapoijit' do
série a pripojit na programovatelny vstup E1.

Pri rozpojenom kontakte sa zdroj tepla ako aj ¢erpadlo vykurovacieho okruhu vypnu.

17.1.10 Na prenos vykonu tepelného cerpadla do vykurovacieho systému su délezité
nasledujuce veli€iny:
— prietok vykurovacej vody (m ) v m%h (nominalny objemovy prietok)
- teplotny spad medzi privodom a spiatockou (At)
- merné teplo vody (c)

Q,,. = M X ¢ X At (kW)

17.1.11 Dimenzovanie potrubi
— Dimenzovanie potrubia sa musi prispésobit nominalnemu prietoku.
— Dobre odvzdusnite zariadenie!
— Systém preplachnite!
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wD" Pripojenie vykurovacieho/chladiaceho
okruhu a okruhu ohrievac€a vody
17.1.12 Odkalovaé

Na ochranu tepelného ¢erpadila treba do spiatoc¢ky vykurovania namontovat’ odkalovaé. Montaz
odkalovaca alebo inych zariadeni do privodu poistného ventilu je nepripustna.

Wolf odporiéa na ochranu zariadenia a isporného ¢erpadla pred necistotami/kalom odkalovaé
so zachytavacom magnetitu.

17.1.13 Snima¢€ rosného bodu (TPW)

Snimac¢ rosného bodu (prisludenstvo) je nutny pre plodné chladiace systémy (napr. podlahové, stenové
alebo stropné chladenie). Ak ku chladiacemu okruhu patria viaceré miestnosti s rozdielnou vihkostou vzdu-
chu v miestnosti, musia sa nainstalovat viaceré snimace rosného bodu a zapojit do série. Umiestfiuju sa
v privode chladiaceho okruhu v chladenej miestnosti. Na tomto mieste treba odstranit’ izolaciu.

Spinaci bod snimac&a rosného bodu sa da nastavit’ potenciometrom medzi 75 a 100 % relativnej vihkosti
(nastavenie vyrobcu na 90 % relativnej vihkosti).

V pripade potreby sa snimag rosného bodu méze instalovat bezprostredne na vnutornu jednotku. Spinaci
bod sa vtedy musi trocha redukovat, napr. na 85 % namiesto 90 % relativnej vihkosti.

17.1.14 Zasobnikovy ohrieva¢ vody

— Vymennik tepla zasobnikového ohrieva¢a vody musi byt prispdsobeny vykurovaciemu
vykonu tepelného ¢erpadla.

— Plocha vymennika tepla by mala byt min. 0,25 m? na kW vykurovacieho vykonu.

— Potrubie musi byt dostato¢ne dimenzované (> DN 25).

17.1.15 Akumulaény zasobnik vody

KedZe na strane odberu tepla sa mdZu podla zataZenia vyskytovat variabilné prietoky vody, na bezporucho-
vU prevadzku tepelného Cerpadla je potrebné zabezpedit minimalny prietok vody. To sa spravidla realizuje
inStalaciou oddelovacieho akumula&ného zasobnika vody alebo hydraulického vyrovnavaca.

Pri vSetkych zariadeniach s vykurovacimi telesami, priestorovou regulaciou (termostatickym
ventilmi), viacerymi zdrojmi tepla alebo vykurovacimi okruhmi je akumulaény zasobnik vody
nevyhnutny! Tak isto aj v zariadeniach s doplnkovou funkciou vykurovania Podpora fotovolti-
kou alebo Smart Grid.

Na bezporuchovu prevadzku je potrebné teplo z vykurovacieho systému na odmrazovanie
vyparnika. Toto teplo zabezpecuje akumulaény zasobnik vody s min. objemom 35 I. Objem
akumulaéného zasobnika treba uréit’ podla konkrétnej vykurovacej sustavy. Ak nie je k dispo-
zicii dostato€na energia na odmrazovanie, dochadza k porucham zariadenia a k ¢astejSiemu
zapinaniu elektrického ohrevu, aby sa odmrazovanie uspesne ukonéilo.

Pri tepelnych &erpadlach vzduch/voda s regulovanym vykonom v spojeni so 100 % podlahovym vykurovanim
nie je akumulaény zasobnik vody potrebny, ak su splnené nasledujuce podmienky:

Minimalny prietok vody cez vykurovaci systém musi byt natrvalo zabezpe&eny uplnym otvorenim viacerych
okruhov (potrebny je pisomny suhlas prevadzkovatela). Minimalny prietok vody sa musi pritom preukazat
vypoc&tom tlakovych strat.

Pripadne sa po€as odmrazovania méze pomocou vystupu A1 cielene naplno otvorit' viacero vykurovacich
okruhov. Otvaraci €as ventilu musi byt kratSi nez 20 s.
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WD" Centrala tepelného cerpadla CHC Split/200

18 Centrala tepelného ¢erpadla CHC Split/200

18.1 CHC Split/200

BWL-1S-05/07/10/14/16 sa mOze ako centrala tepelného €erpadla skombinovat s ohrievacom vody
CEW-2-200 a akumulaénym zasobnikom vody PU-35. Sériovy akumulaény zasobnik vody dava potrebnu
energiu na bezpe¢né odmrazovanie.

18.2 Rozmery/Minimalne odstupy

= 2100 (celkova vyska s MAG 2200)

¢elny pohlad CHC Split/200

2600 | @ > 300

=800

servisné
odstupy

pohlad zhora CHC Split/200

=2100

¢elny pohlad CHC Split/200-35

servisné
odstupy

pohlad zhora CHC Split/200-35

CHC Split/200

CHC Split/200-35

VySka vnutorného modulu Amm 790 790
Vyska CEW-2-200 B mm 1290 1290
Celkova vyska C mm 2080 2080
Celkova vySka s expanznou nadobou D mm 2160 -
(MAG)

Sirka E mm 650 650
Hibka mm 685 740
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19 Centrala tepelného ¢erpadla CHC Split/300

19.1 CHC Split/300

BWL-1S-05/07/10/14/16 sa m6ze ako centrala tepelného ¢erpadla skombinovat s ohrievacom vody
SEW-2-300 a akumulaénym zasobnikom vody PU-50.

Akumulaény zasobnik vody PU-50 sa mézZe zapojit' ako sériovy alebo oddelovaci zadsobnik, ktory dava
potrebnu energiu na bezpecné odmrazovanie.

19.2 Rozmery/Minimalne odstupy

>2100
>

servisné
odstupy

Celny pohlad CHC Split/300

«— B—>

gelny pohlad CHC Split/300

Celkova vyska Amm 1785
Sirka B mm 604
Hibka mm 997

3064266_201806
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20 Elektrické pripojenie

20.1 VSeobecné pokyny

>B>BPEBEEPDE DBPBEP

Elektricka instalaciu méze vykonat' len odborna elektroinstalatérska firma. Dbajte na
dodrziavanie platnych predpisov a miestnych predpisov poskytovatela elektrickej energie.

Do siet'ového privodu sa musi zapojit' vypinac¢ vSetkych polov s odstupom kontaktov minimal-
ne 3 mm.

Pri pouziti prudovych ochrannych zariadeni (priudovy chranic Fl prip. RCD) treba pouzit’
univerzalny prudovy chranic¢ typu B, lebo len tento typ je vhodny na jednosmerné chybové

prudy.
Prudové chranice typu A nie su vhodné.

Vedenia snimacov sa nesmu ukladat’ spolo¢ne s vedeniami 230 V alebo 400 V.
Nebezpecné napitie na elektrickych €astiach!

Pozor: Pred demontazou ochranného krytu treba vypnut’ prevadzkovy vypinac.

Ak je prevadzkovy vypinac zariadenia zapnuty, manipulacia s elektrickymi suciastkami, zapoje-
niami a kontaktmi je zivotu nebezpecna!

Pripajacie svorky su pod napatim, aj ked’ je prevadzkovy vypinac¢ vypnuty.

Pocas servisnych a instalacnych prac musi byt celé zariadenie odpojené od napitia, inak je
manipulacia s nim Zivotu nebezpecna!

Pred pripojenim zariadenia na napatie musia byt iplne namontované vsetky elektrické kryty
a ochranné zariadenia.

Elektrické pripajacie vedenia, kanaly/rarky atd'. treba chranit’ pred mechanickym poskodenim
a vyhotovit’ ako odolné voci vplyvom pocasia a UV ziareniu.

predny panel s integrovanym
prevadzkovym vypinacom

W JIE
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20.2 Siet'ové napajanie/Pripojka

vnutorny modul (IDU) vonkajsi modul (ODU)

riadenie 230V/50Hz —7— 3
7 ODU-BUS
—r" 2, /N~—
elektricky ohrev 230 V/50 Hz - 3 Y
alebo it 5
elektricky ohrev 400 V/50 Hz—j 2271 ’
externé
pripojenia
: 4 E
HDO, PV/Smart Grid vonkaji modul
vnétorny modul BWL-1S(B)-05/07/230 V
BWL-1S(B)-05/07
- —" 3
vonkajsi modul 230 V/50 HZ
J -
riadenie 230V/50Hz —7" 3
7 ODU-BUS
- 2/ N
elektricky ohrev 230 V/50 Hz —Z—i 3 O/
alebo « g
elektricky ohrev 400 V/50 Hz II 522 II ’
externé
pripojenia
EVU, PV/Smart Grid 4 E
vnutorny modul vonkaj&i modul
BWL-1S(B)-10
. < BWL-1S(B)-10/400 V
- 5
vonkajsi modul 400 V/50 HZ
) LA ¢ vonkajsi modul
* :4_ - -
vonkaj§imodul230V/50HZ 71 3, 1<*BWL-1S(B)-10/230 V
riadenie 230V/50 Hz —7 3
ODU-BUS
— " 2/ N
elektricky ohrev 230 V/50 Hz - 3 O
alebo et 5
elektricky ohrev 400 V/50 Hz—j /7] '
externe
pripojenia
EVU, PV/Smart Grid 4 E |
vnutorny modul
BWL-1S(B)-14 - \éc\)/?/tafs;(g)o ‘1’2'/16/400 %
4 5 B
vonkajsi modul 400 V/50 HZ |
! L#/—I* ' vonkajsi modul
vonkaj$i modul 230 V/50 HZ 7 3/ [+ BWL-13(B)-14/230 V

* Hodnoty elektrického istenia pozri Technické udaje
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WD" Elektrické pripojenie vonkajSieho modulu

21 Elektrické pripojenie vonkajsieho modulu

21.1 Otvorenie plasta vonkajSieho modulu BWL-1S(B)-05/07
BWL-1S(B)-05/07

2

N\a
A
B

be

BN

i

L

21.2 Elektrické pripojenie vonkajSieho modulu BWL-1S(B)-05/07
* hodnoty na istenie pozri v kapitole Technické udaje

f Vedenie zbernice (12V) vonkajSej jednotky (ODU) musi byt’ ulozené oddelene od vedeni 230 V/400 V.

f Moze sa pripojit’ len jedna zbernica Bus!

BWL-1S(B)-05/07/230 V
A 4

2
oo ooooono

c2c1 \N\L\@ @\N\L\
: TO| INDOOR UNIT MAIN POWER SUPPLY

vnutorny modul
svorkovnica X1 {]‘

siet

3

ODU-BUS 12V
(2 x0,75 mm?
odporuca sa tieneny)
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WD" Elektrické pripojenie vonkajSieho modulu

21.3 Otvorenie plasta vonkajsieho modulu BWL-1S(B)-10/14/16

BWL-1S(B)-10
BWL-1S(B)-14
BWL-1S(B)-16

21.4 Elektrické pripojenie vonkajsieho modulu BWL-1S(B)-10/14/16
* hodnoty na istenie pozri v kapitole Technické udaje

A Vedenie zbernice (12V) vonkajSej jednotky (ODU) musi byt ulozené oddelene od vedeni 230 V/400 V.

A Moze sa pripojit’ len jedna zbernica Bus!

BWL-1S(B)-10/400 V BWL-1S(B)-10/230 V
BWL-1S(B)-14/400 V BWL-1S(B)-14/230 V
BWL-1S(B)-16/400 V
N Zz N Zz
2 2
L4 - L4 -
00 TOODTTDD 00 DOODDD
CZTCO: 1INDO(::‘ lIJ_NI‘T® <;)AlN'\:ovl;SR IS_LJZJPIIY1 C2‘TCO: 1INDO(')\:<‘ :“‘T@ ﬁw P’:WERLSU‘PPLY
&) | , q Y s
D D
3
;
vnutorny modul %% vnutorny modul E}
svorkovnica X1 svorkovnica X1
ODU-BUS 12 M ODU-BUS 12V
(2 x0,75 mm? o (2x0,75 mm? ot
odporuéa sa tieneny) siet odporuca sa tieneny) se
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WD" Elektrické pripojenie vhutorného modulu

22 Elektrické pripojenie vnutorného modulu

22.1 Otvorenie/zvesenie plast'a vnutorného modulu

otvorte veko zabudovanej
skrinky el

F

vedenie kablov/ vedenie kablov
elektrické pripojenie svorkovnica X1 ‘JQ
\EE.\ ; ] ochrana el. ohrevu
== j

il

| — komunikacna doska
AWO- /EWO-Board

riadiaca doska HCM-3

s krytom \

il
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WD" Elektrické pripojenie vhutorného modulu

22.2 Pripojenie elektrického ohrevu

Z]
q

- =
- - O @
— — | © B Q@
5 © BN @
— , , >
vystup 3-cestného 7 FO—@— 00—
A prepinacieho ventilu =
vykur./tepla voda _ e=—"0
O—0—0—
EVU, PV/ @ [<| [o|l [CX=[E)
Smart Grid CEEINI ole
Q || [=]H ole
ODU-BUS all>
B o
5 5 3 sH@m
GTS (konektor typu zariadenia L ]
* Hodnoty elektrického istenia pozri Technické udaje
6/9 kW 4/6 kW 2/3 kW

Pri BWL-1S so zabudovanym 3-fazovym elektrickym ohrevom sa da tento ohrev napojit 1-fazovo, 2-fazovo alebo 3-fazovo.
Podl'a poziadavky sa pripaja regulacia elektrického ohrevu cez stykag.

pripojenie vykurovacieho ¢lanku 6 kW: pripojenie vykurovacieho ¢lanku 9 kW (volitefné):
L1, N, PE = 2 kW L1, N, PE = 3 kw
L1, L2, N, PE = 4 kW L1, L2, N, PE = 6 kW

L1, L2, L3, N, PE 6 kW L1, L2, L3, N, PE 9 kW

Poznamka: Podla pripojeného vykonu elektrického ohrevu sa musi parameter WP094 (typ e-ohrev) nastavit’' na
pripojeny vykon vykurovania (nastavenie vyrobcom parametra WP094 = 6 kW).
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WD" Elektrické pripojenie vhutorného modulu

22.3 Pripojenie EVU/FV/Smart Grid/ODU - BUS
(pozri aj kapitolu Doplnkové funkcie)

X1 I
¢ g
N Smart* SGO \_ 10 napajanie elektrické- o °
0 . ho vykurovania = [
N Grid SG1 H 1 | © @
n_ r _
= T Fo o o—
| m
. - vystup 3-cestného z
g | blokovanie n_9 prepinacieho ventilu - O =@
=l EvU 70 vykur./tepla voda TFo—6—0—]
§ zdvihnutie n M i : ; ; = : =: m A
s PV* \ 12 EVU,PV/ Q [5[[=m [CX=[C) M’
Smart Grid <10 |s/ 5|3 [e)u]e) r 4 3
[©) (== lE)
obu X1 2 .‘-
ODU- BWL-1S(B) C2 13 I
BUS 05/07/10/14/16 C1 14 I o S
o DU-BU 5 GTS (konektor typu zariadenia)
* beznapatovy kontakt (2x0,75 mm?2,
tieneny)

Upozornenia:

— V zariadeniach s ¢asovym blokovanim/vypinanim dodavatelom energie (blokovanie EVU (HDO)) sa musi
prislusny spinaci signal (beznapatovy kontakt) dodavatela energie pripojit zasadne na svorky X1-9/10, aby
regulacia BWL-1S(B) signalizovala blokovanie EVU.

— Ak sa funkcia blokovania EVU nepouzije, svorky X1-9/10 treba premostit.

— Elektrické pripojenie SmartGrid a blokovanie EVU treba vyhotovit podla nariadeni miestneho dodavatela

energie (EVU).

Priklad 1: Siet'ové napajanie s blokovanim EVU, bez externého zatazového odpajaca
v ramci stavebnej pripravy

vnutorny modul

3
ovladanie 230 V/50 Hz T
elektrické vykurovanie 230 V/400 V/50 Hz—~—

prijimac signalu EVU
(beznapatovy kontakt)

vonkajsi modul 230 V/400 V/50 Hz

l/_—

vonkajsi modul

3/5

(IDU) (ODU)
e B
ODU-Bus Q:’
2
o —
O T
B —lexterné pripojky ‘T
X1-9/10
(EVU) BWL-1S(B)-05/07/10/14/16
230 /400 V
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WD" Elektrické pripojenie vhutorného modulu

Priklad 2: Siet'ové napajanie s blokovanim EVU, s externym zat'azovym odpajacom
v ramci stavebnej pripravy

vnutorny modul vonkajsi modul
(IDU) (ODU)
3
ovladanie 230 V/50 Hz T .
elektrické vykurovanie T — ODU-Bus "
230 V/400 V/50 Hz ! 2 o—— -
: H —lexterné pripojky ‘i“
L X1-9/110 -
35 | (EVU) ‘ BWL-1S(B)-05/07/10/14/16
vonkajs$i modul 230 V/400 V/50 Hz / 230 V/400 V
prijimaé signalu EVU _J :
(beznapéatovy kontakt) |/—
spina&(e)/ochrana(y) *a]-" * spinac(e)/ochrana(y) ako aj riadiace napatie

pripravte pred montézou

Upozornenia

- Dodrzte nariadenia a technické podmienky pripojenia miestneho dodavatela energie (EVU).
— Dimenzovanie spinaov/ochran vykonajte podfa technickych udajov.
- Istenie vykonajte podla technickych udajov.
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WD" Elektrické pripojenie vnutorného modulu

22.4 Pripojenie riadiacej dosky HCM-3

€24V

230 VAC

A1

Z1

Siet

LIN[@] [L1N]@

sachashaafyuiea

~— S
SF (5kNTC snima

¢ ohrievaca vody)

T AF (5KNTC vonkajsi snimag)

<—\ E2/SAF (5kNTC snimac€ zberaa SAF; alternativne riadenie 0-10 V napr.

riadiacim systémom budovy alebo riadenie beznapatovym kontaktom)

\ E1 (programovatelny vstup)
\ * A1 (programovatelny vystup 230 VAC)

- * 3WUV/vykurovanie/chladenie
(vystup na 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/chladenie)

- * HKP (spinanie Cerpadla priameho vykurovacieho okruhu)
Upozornenie: M6ze byt len pri urcitej konfiguracii

/ *Z1 (230 V vystup pri zapnutom prevadzkovom vypinaci)
pripojenie siete na regulaciu

* kazdy vystup max. 1,5 A/345 VA, vSetky vystupy spolu max. 600 VA

Na vstup E2/SAF sa moze pripojit externé
napatie max. 10 V, inak sa znici doska

regulacie.
1(a) =10V, 2(b) = GND (baza)

Pri inStalacii modulu na miestach s rizikom

zvySenej elektromagnetickej vazby odporuéame
pouzit vodi¢e snimacov a eBus s tienenim.
Tienenie kablov by sa pritom malo v regulacii
jednostranne pripojit na potencial PE.

44
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WD" Elektrické pripojenie vhutorného modulu

22.5 Elektrické pripojenie (230V)

Pripojenie siete 230 V

Requlaéné. riadi istne iadenia iednotky st Siet Z1 HKP A1
egulacné, riadiace a poistné zariadenia jednotky su za- LING]| [LIN]@) (L Nl@ o IRNE

pojené a preskisané.

Na jednotku sa méze pripojit'len siet a externé prislusenstvo.

Pripojenie na siet’ vyhotovte pevnou pripojkou. GD@jGPGD@DGD POODDDDDD

Jednotka sa pripoji na siet cez odpajacie zariadenie s od- )2 é

pajanim vsetkych poélov (napr. nidzovy vypinac vykurova- 3

nia), medzi kontaktmi musi byt minimalna vzdialenost

3 mm. pripojenie na siet
Na pripajaci kabel nesmu byt pripojené ziadne dalSie

spotrebice. V miestnostiach s variou alebo sprchou méze

byt zariadenie pripojené iba pomocou ochranného spinaca

Fl.

Vnutorny modul musi byt napajany bez blokovania HDO
a tarif s vypinanim.

Elektrické pripojenie — montazne pokyny

— Pred otvorenim zariadenie odpojte od siete.

— Zlozte predny plast.

— Otvorte veko zabudovanej skrinky.

— Skontrolujte, Ci je zariadenie naozaj odpojené od siete.
— Prestréte kabel cez kablovy privod.

— Vyberte konektor Rast5.

— Nasvorkujte kabel na konektor Rast5.

Pripojenie vystupu Z1 (230 VAC; max.1,5A) *

Y e i L, e Siet Z1 HKP Al
Prestrcte pripajaci kabel cez kablovy privod. Pripajaci kabel LIN[@] [LIN]® L1|N|@ o IRNE

pripojte na svorky L1, N a @ zem.
* kazdy vystup max. 1,5 A/345 VA, sucet vSetkych vystupov \_g@ @\_L @® @\2® @k@ @@

max. 600 VA

pripojenie vystupu Z1

3064266_201806
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WD" Elektrické pripojenie vnutorného modulu

Pripojenie ¢erpadla vykurovacieho okruhu
(230 V AC; max.1,5 A)*

Prestréte pripajaci kabel cez kablovy privod. Pripajaci kabel
pripojte na svorky L1, N a @ zem.

* kazdy vystup max. 1,5 A/345 VA, sucet vSetkych
vystupov max. 600 VA

Pripojenie 3-cestného prepinacieho ventilu/vykurova-
nia/chladenia (230 V AC; max.1,5 A)* *

Prestrcte pripajaci kabel cez kablovy privod. Pripajaci kabel
pripojte na svorky L1, N a @ zem.

* kazdy vystup max. 1,5 A/345 VA, sucet vSetkych
vystupov max. 600 VA

Pripojenie vystupu A1 (230 V AC; max.1,5A) *

Prestréte pripajaci kabel cez kablovy privod. Pripajaci kabel
pripojte na svorky L1, N a @ zem.

* kazdy vystup max. 1,5 A/345 VA, sulet vSetkych
vystupov max. 600 VA

I\

Vymena poistky

Pred vymenou poistky sa musi modul odpojit od siete.
Vypinaéom na module sa neodpoji jednotka od siete!
Poistky F1 a F2 sa nachadzaju na riadiacej doske
(HCM-3).

F1: jemna poistka (5 x 20 mm) M4A
F2: mala poistka T1,25 A

Na elektrickych &astiach je nebezpeéné elektrické napéatie!
Ak modul nie je odpojeny od siete, manipulovat s elek-
trickymi astami a kontaktmi je Zivotu nebezpeéné!

Siet

Z1

LIN][@

RNE

A1
LIN[@

poo

peddsosisasind
T2 /N

-

3

pripojenie erpadla vykurovacieho okruhu

Siet’

Z1

L1IN]@

LIN[@

o IS
NEl LiN[@

@GDGD
-

padsshasises
%A

pripojenie 3-cestného prepinacieho ventilu

Siet

Z1

LIN][®

ENE

A1
NEl LiN[®

@@
=

pasoadosshar
e

<

3

pripojenie vystup

u A1l

DO DODODOD MDA

vymena poistky
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WD" Elektrické pripojenie vhutorného modulu

22.6 Elektrické pripojenie (malé napatia)
Pripojenie vstupu E1

Prestréte pripajaci kabel cez kablovy privod. Pripajaci kabel
vstupu E1 pripojte svorkami E1 podla schémy zapojenia.

Na vstup E1 nesmie byt pripojené ziadne
externé napatie, pretoze by to mohlo viest
k vaznemu poskodeniu zariadenia.

Pripojenie vstupu E2/SAF

Prestréte pripajaci kabel cez kablovy privod. Pripajaci kabel
vstupu E2/SAF pripojte svorkami E2/SAF podla schémy
zapojenia.

Na vstup E2/SAF sa modze pripojit externé
napatie max. 10 V, inak sa znici doska

regulacie.
1(a) =10V, 2(b) = GND (baza)

snimac 5kNTC teploty zberaca SAF; alternativne 0 — 10 V
alebo beznapatovy kontakt

Pripojenie vonkajsSieho snimaca

Vonkajsi snima¢ sa mdze pripojit’ bud na svorkovnicu kot-
la na konektor snimaca vonkajSej teploty (AF), alebo na
svorkovnicu prisluSenstva regulécie.

Na vstup AF nesmie byt pripojené Ziadne
externé napatie, pretoZe by to mohlo viest
k vaznemu poskodeniu zariadenia.

Pripojenie snimaca ohrievaca vody

Prestrcte pripajaci kabel cez kablovy privod. Pripajaci kabel
snimaca zasobnika SF pripojte svorkami SF podl'a schémy
zapojenia.

Na vstup SF nesmie byt pripojené ziadne
externé napatie, pretoZe by to mohlo viest
k vaznemu poskodeniu zariadenia.

Pripojenie prislusenstva digitalnej regulacie Wolf
(BM-2, MM, KM, SM1, SM2)

Pripojit sa smie len regulator musi byt len z programu
prisluSenstva Wolf. Ku kazdému regulatoru je prilozena
schéma zapojenia.

Na prepojenie medzi prisluSenstvom regulacie a BWL-1S
sa pouziva dvojzilovy vodi¢ (prierez > 0,5mm?)(1 je + a 2
je-).

Pri inStal&cii jednotky na miestach s rizikom
zvysenej elektromagnetickej vazby sa odporuca
vyhotovit vedenie snimaéov a zbernice eBus
tienenym k&blom. Tienenie vedenia by malo
byt v regulécii jednostranne pripojené na PE
potencial.

[ Ef 5l sk eBUS
alb | 1 [2 ENPEEE

pripojenie vstupu E1

E1 | AF PEREENR
a[b el 1 2 (S

pripojenie vstupu E2/SAF

E1 | AF R
alb| 1 [2 FRPEAE

pripojenie vonkajSieho snimaca

E1 Yl sF eBUS
a[b a1 [2 [EPEE

pripojenie snimaca ohrievaca vody SF

[ E1 | AF PR
alb| [1 12 FEPEE

pripojenie digitalneho regulatora Wolf (pomocou zbernice eBus)
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Zobrazovaci modul AM/Oviladaci modul BM-2

23 Zobrazovaci modul AM/Oviadaci modul BM-2

Na prevadzku splitového tepelného €erpadla vzduch/voda sa musi
pouzit’ zobrazovaci modul AM a ovladaci modul BM-2.

AM

Rezim

Vykurovanie

stav tepelného cerpadla
Prevadzka
= @&

Modul AM sluzi ako zobrazovaci a ovladaci modul pre
splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda. Prostrednictvom
neho je mozné nastavit' a zobrazit parametre a hodno-
ty splitového tepelného Cerpadla vzduch/voda.

Technické udaje:

+ LCD displej 3”

+ 4 tlacidla rychloStartu

» 1 oto€ny gombik s tlac¢idlovou funkciou

Upozornenie:

« Pouzitie, ked ma BM2 funkciu dialkového ovladania
alebo v kaskade

* AM je vZdy v jednotke

23.1 Montaz

BM-2

<Vykur. zariadenie‘ ((R‘ >

Vykurovanie

Prevadzka
1x 1.94bar
Tlak

°c
25,2 o E

14:12 PV ISM &—20.01.2013

BM-2 (ovladaci modul) komunikuje prostrednictvom
zbernice eBus so vSetkymi pripojenymi rozSirujucimi mo-
dulmi a splitovym tepelnym ¢erpadlom vzduch/voda.

Technické udaje:

+ farebny displej 3,5”, 4 tlacidla funkcii, 1 otoény gom-
bik s tlacidlovou funkciou

+ slot mikro SD karty na update softvéru

» centralna ovladacia jednotka s ekvitermickou regu-
laciou teploty privodu

» Casovaci program na vykurovanie, ohrev vodu a cir-
kulaciu

Zobrazovaci modul AM alebo ovladaci modul BM-2 namontujte do zasuvky nad prevadzkovym vypinacom

(logo Wolf).

Zapnite privod prudu/isti¢

Upozornenie:

a prevadzkovy vypinac.

Splitové tepelné Cerpadla vzduch/voda BWL-1S(B) od verzie softvéru FW 1.40* mbézu byt v prevadzke priamo
s ovladacim modulom BM-2 namontovanym vo vnitornom module (od verzie softvéru FW 2.10**).

Zobrazovaci modul AM potom nie je nevyhnutny.

*

vnutorného modulu)

*%*

Mozné su nasledujuce prevadzkové rezimy:

- ovladaci modul BM-2 (od FW 2.10) vo vnutornom module

oznacenie FW 2.10 na obale a zadnej strane BM-2

firmvér FW 1.40 v sérii od vyrobného cisla vnutorného modulu 438450 (poslednych 6 Cislic sériového Cisla

— zobrazovaci modul AM vo vnutornom module s ovladacim modulom BM-2 v nastennom drziaku alebo

v rozSirujucom module
— zobrazovaci modul AM vo vnutornom module

50
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WD" Zobrazovaci modul AM

24 Zobrazovaci modul AM

241 Prehlad

Upozornenie:

Dalsie funkcie a vysvetlenia najdete v Navode na montaz
pre servisnych technikov, prip. v Navode na obsluhu

pre pouzivatela zobrazovacieho modulu AM.

stav

tlacidla rychlostartu

tla€idlo 1 /
Vykurovacie zariadenie
. | teplota kotla

tlacidlo 2 ‘ 38.0°C otoény gombik

“ - s tlagidlovou funkciou
tlagidlo 3 tlak v systéme

‘ 1,5 bar
tlagidlo 4 | &

pozadovana teplota vykurovania

tlacidlo 1 (ak je BM-2 ako dialkové ovladanie — bez funkcie)
tagidlo 2 pozadovana teplota ohriatej vody
acidlo (Ak je BM-2 ako dialkové ovladanie — bez funkcie)
tlacidlo 3 zobrazenie zvolenych systémovych udajov
vonkajsej jednotky
tlacidlo 4

potvrdenie poruchy/ukonéenie/spat’

akt. vykon jednotky 27 %

frekv. kompresora 32 Hz

otacky kompresora 300 ot/min

tepel. vykon 3,1 kW

el. vykon 0,6 kW
> ®
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Zobrazovaci modul AM

24.2 Struktara menu

Zobrazia sa len tie body menu, ktoré su pre dané zariadenie relevantné.

L]
%
| ‘ :
Vykur. jednotka Stav Hlasenie
teplota kotla prevadzkovy rezim zobrazenie
tlak v systéme stav TC porach
=
=t
(L
%
= Hlavné menu
e spat
udaje

zakladné nastavenia

servis

spat

52
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WD' Zobrazovaci modul AM

24.3 Udaje

V podmenu Udaje modulu AM sa mdzu vyvolat nasledujlce aktuélne stavy a merané hodnoty ako aj Statistické
Udaje systému. Hodnoty sa zobrazuju podfa typu a nastavenej konfiguracie zariadenia.

Oznacenie Jednotka | Vyznam

T_kotol °C teplota privodu

T_ kotol poz °C pozadovana teplota privodu (pozadovana hodnota)

Tlak v systéme bar tlak sekundaru/vykurovacieho okruhu

T_vonkajSia °C vonkajSia teplota

T_spiatocka °C teplota spiatocky

teplota spiatocky °C pozadovana teplota spiato¢ky (poZadovana hodnota)

T OPV °C teplota ohrievaca pitnej vody

T zberac °C teplota zbera¢a/oddelovacieho/akumulaéného zasobnika vody

T_ zberac¢ poz °C pozadovana teplota zbera¢a/oddelovacieho/akumulaéného
zasobnika vody (pozadovana hodnota)

E1 stav vstupu E1

Otacky ventilatora ot/min | otacky ventilatora (za minutu)

Otacky ZHP % riadenie otacok PWM Cerpadla podavacieho /vyk. okruhu ZHP

Stav el. ohrevu stav elektrického ohrevu

Stav ZWE stav dopInkového zdroja tepla

T_kotol AWO °C teplota privodu (snimac¢ teploty AWO-/EWO-Board)

T_chladivo (ICT) °C teplota chladiva (cez snimac¢ tlaku AWO-/EWO-Board)

Prietok vyk. okruhu I/min prietok vo vykurovacom okruhu

Prikon kW elektricky prikon

Vykurovaci vykon kW termicky vykon pri vykurovani/ohreve vody

Chladiaci vykon kW termicky vykon pri chladeni

Frekvencia kompresora Hz otacky kompresora (za sekundu)

T_ vyparnik °C teplota vyparnika

T_kondenzator °C teplota kondenzatora (snimac teploty AWO-/EWO-Board)

T_hordci plyn °C teplota hortceho plynu

T_priv. vzduch °C teplota privadzaného vzduchu

Energia vykurovanie kWh tepelna energia na vykurovanie

Energia ohrev vody kWh tepelna energia na ohrev vody

Tepelna energia na ohrev kWh tepelna energia na chladenie

vody

Prev. hodiny kompresora h pocet prevadzkovych hodin kompresora

Prev. hodiny el. h pocet prevadzkovych hodin elektrického ohrevu

ohrev

Starty kompresora pocet Startov kompresora

Stav FV stav vstupu FV (podpora fotovoltikou)

Stav SmartGrid stav vstupu SG (funkcia Smart Grid)

Firmvér HCM-3 verzia softvéru riadiacej dosky HCM-3

24.4 Zakladné nastavenia

V podmenu Z&kladné nastavenia modulu AM sa m6zu vykonat nasledujuce zékladné nastavenia systému.

Oznacenie Rozsah nastavenia Nastavenie vyrobcu
Jazyk nemecky, ... nemecky
Blokovanie tlacidiel vyp., zap. Vyp.
Rezim ohrevu vody ECO, Comfort ECO
Rychly ohrev vody vyp., zap. vyp.
Aktivne chladenie vyp., zap. vyp.
Noc¢nd prevadzka vyp., zap. zap.

3064266_201806
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WD' Zobrazovaci modul AM

24.5 Opis

(Ponuka, podrobnejsi opis najdete v navode zobrazovacieho modulu AM.)
24.51 Prevadzkovy rezim ohrevu vody

Nastavenie Comfort:

V nastaveni Comfort sa tepelné ¢erpadlo snazi dosiahnut’ pozadovanu teplotu ohriatej vody.

Po uplynuti ¢asu oneskorenia (WP013/WP023) nasleduje pripojenie elektrického ohrevu alebo pridavného zdroja tepla.
Ked sa dosiahne hranica pouzitia kompresora (privod/spiatocka > max), zohrievanie pokracuje dalej el. ohrevom/pri-
davnym zdrojom tepla az po dosiahnutie poZadovanej teploty ohriatej vody.

Pri prekro€eni maximalneho €asu ohrevu ohrievaca vody sa reZzim ohrevu vody prerusi na dobu trvania nastaveného
maximalneho ¢asu ohrevu ohrievaca vody (WP022).

Nastavenie Eco:

V nastaveni ECO sa tepelné Cerpadlo snazi dosiahnut pozadovanu teplotu ohriatej vody alebo nastavenud minimalnu
teplotu ohriatej vody.

Po uplynuti ¢asu oneskorenia (WP013/WP023) nasleduje pripojenie el. ohrevu alebo pridavného zdroja tepla.

Ked sa dosiahne hranica pouzitia kompresora (privod/spiato¢ka > max), zohrievanie bude v pripade potreby pokracovat
dalej elektrickym ohrevom/pridavnym zdrojom tepla az po dosiahnutie minimalnej pozadovanej teploty ohriatej vody.
Pri prekro¢eni maximalneho €asu ohrevu ohrievaca vody sa rezim ohrevu vody ukonéi, ak sa uz dosiahla nastavena
minimalna teplota ohriatej vody.

V ostatnych pripadoch sa ohrev vody prerusi na dobu trvania nastaveného ¢asu ohrevu ohrievaca vody (WP022).

24.5.2 Rychly ohrev vody

Pri zakladnom nastaveni Rychly ohrev vody = zapnuty sa ohrev vody jednorazovo reguluje na pozadovanu teplotu
nastavenu na AM/BM-2 zohrievanim vSetkymi zdrojmi tepla, ktoré su k dispozicii. Zakladné nastavenie sa potom auto-
maticky obnovi.

24.6 Energeticky usporna prevadzka

Bez funkcie.

24.6.1 Aktivne chladenie

Sluzi na aktivaciu/deaktivaciu aktivneho chladenia pouzivatelom.
Predpokladom je konfiguracia zariadenia s moznym aktivnym chladenim a uvolnenie servisného parametra WP058
(nastavenie vyrobcom: vypnuté), a iné (pozri kapitolu Doplnkové funkcie).
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25 Ovladaci modul BM-2

25.1 Prehlad

Upozornenie:

Dalsie funkcie a vysvetlivky najdete v Navode

na montaz modulu BM-2 pre servisnych technikov,
resp. v Navode na obsluhu pre pouzivatel'ov.

prevadzkovy rezim stav TC nadpis stranky

tlacidla rychlostartu

o oto€ny gombik
zoprazerye udajov s tlacidlovou
zariadenia 3 : _ funkciou

obsah sa meni °
( ) KN 25,2 c

PR ol stav el. ohrevu
(= (3 14:12 PV ISM &—20.01.2013 stav kompresora
(obsah symbolov sa meni
podla akt. vykonu jednotky)

cas datum

zbernica eBus je pripojena
iall zbernica eBus nie je pripojena

— stav podpory fotovoltikou (FV),
— funkcia Smart Grid (SG),

— stav pripojenia modulu rozhrania (ISM)

tlacidlo 1 (v tomto pohlade bez funkcie)

tlacidlo 2
1x ohrev vody

tlacidlo 3 zobrazenie zvolenych tGdajov vonkajsej
jednotky

tlacidlo 4

tlacidlo Hlavna stranka

< Vonkajsia jednotka ‘ >

Vonkajsia jednotka
akt. vykon jednotky 27 %
frekv. kompresora 32 Hz

otacky ventilatora 300 ot/min
tepel. vykon 3.1 kW
el. vykon 0,6 kW

14:12 PV ISM &— 20.01.2013
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25.2 Struktdra menu

Udaje v zavislosti na jestvujucich rozsirujucich moduloch a jednotkach.

Zobrazia sa len tie body menu, ktoré su pre dané zariadenie relevantné.

(L]
“
| » q y ' !
Vyk. jednotka Ohrev vody Vykurovaci Zmiesavac 1 prip. d'alSie Hlasenie
prevadzkovy prevadzkovy okruh prevadzkovy udaje hlasenie
rezim rezim prevadzkovy rezim poruchy
stav TC pozad. teplota rezim korekcia poz.
teplota kotla OPV koLeCI)((;;ri]ao tp;oi. hodnoty
tlak v systéme teplota OPV stav
volba prev. stav priestorova
rezimu priestorova teplota
teplota vonkajSia
vonkajsia teplota
teplota teplota
teplota zberaca
zberaca
(d
& wd
S

Hlavné menu

udaje

zakladné nastavenia

Casovaci program

servis

56
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Ovladaci modul BM-2

25.3 Udaje

V podmenu Udaje modulu BM-2 sa mézu vyvolat nasledujice aktualne stavy a merané hodnoty ako aj $tatistické
Udaje systému. Hodnoty sa zobrazuju podla typu a nastavenej konfiguracie zariadenia.

Oznacenie Jednotka Vyznam
Vyk. Teplota kotla [poz./mer.] °C teplota privodu (poz./mer. hodnota)
jednotka 1 Teplota zberada [poz./mer.] °C teplota zberada/oddelovacieho/akumulagného zasobnika
vody (poz./mer. hodnota)
Teplota spiatoCky [poz./mer.] °C Teplota spiatoCky [poz./mer.]
Tlak bar tlak sekundaru/vykurovacieho okruhu
Teplota ohriatej vody [poz./mer.] °C teplota ohrieva¢a vody
VonkajSia teplota °C vonkajsia teplota
Vstup E1 stav vstupu E1
Akt. vykon jednotky % aktudlny poZadovany vykon jednotky
Otacky cerpadla % riadenie otacok PWM ¢&erpadla podavacieho /vyk. okruhu ZHP
Stav el. ohrevu stav elektrického ohrevu
Stav ZWE stav dopinkového zdroja tepla
Teplota chladiva (ICT) °C teplota chladiva (cez snimac tlaku AWO-/EWO-Board)
Teplota kotla AWO °C teplota privodu (snimac¢ teploty AWO-/EWO-Board)
Prietok vyk. okruhu I/min prietok vo vykurovacom okruhu
Prikon kW elektricky prikon
Vykurovaci vykon kW termicky vykon pri vykurovani/ohreve vody
Chladiaci vykon kW termicky vykon pri chladeni
Frekvencia kompresora Hz otacky kompresora (za sekundu)
Tepl. vyparnika °C teplota vyparnika
Teplota kondenzatora (IRT) °C teplota kondenzatora (snima¢ teploty AWO-/EWO-Board)
Teplota horuceho plynu °C teplota horticeho plynu
Teplota privadzaného vzduchu °C teplota privadzaného vzduchu
Energia vykurovanie kWh tepelna energia na vykurovanie
Energia ohrev vody kWh tepelna energia na ohrev vody
Energia chladenie kWh tepelna energia na chladenie
Otacky ventilatora 1/min otacky ventilatora (za minutu)
Prev. hodiny kompresor h pocet prevadzkovych hodin kompresora
Prev. hodiny el. ohrev h pocet prevadzkovych hodin elektrického ohrevu
Starty kompresora pocet Startov kompresora
Stav PV stav vstupu FV (podpora fotovoltikou)
Stav SmartGrid stav vstupov SG (funkcia Smart Grid)
ZHP stav €erpadla podavacieho /vyk. okruhu ZHP
HKP stav €erpadla vyk. okruhu HKP
3WUV vyk/OPV stav 3-cestného prepinacieho ventilu vykurovanie/ohrev
vody
3WUV vyk/chlad stav 3-cestného prepinacieho ventilu vykurovanie/chladenie
A1 stav vystupu A1
El. ohrev stav elektrického ohrevu
Kompresor stav kompresora
Verzia softvéru verzia softvéru riadiacej dosky HCM-3
Vyk. jednotka pozri navod BM-2 a vyk. jednotky
2,...
Solar pozri navod BM-2 a solarneho modulu SM1/SM2
Priamy Privod [poz./mer.] °C teplota privodu (poz./mer. hodnota)
vykurovaci Cerpadlo vyk. okruhu stav erpadla vyk. okruhu HKP
okruh Priestor [poZ./mer.] °C priestorova teplota (poZ./mer. hodnota)
Vonku °C vonkajSia teplota
Modul Privod [poz./mer.] °C teplota privodu okruhu so zmieSavac¢om (poz./mer. hodnota)
zmieSavaca Priestor [poz./mer.] °C priestorové teplota (poz./mer. hodnota)
1. Vonku °C vonkajSia teplota
Cerpadlo okruhu so zmies. stav Cerpadla okruhu so zmieSavacom MKP
VonkajSia teplota stredna °C vonkajSia teplota (stredna podla parametra A04)
VonkajSia teplota °C vonkajSia teplota (aktualna)
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25.4 Zakladné nastavenia

V podmenu Zakladné nastavenia modulu BM-2 sa m6zu vykonat nasledujuce zakladné nastavenia systému.

Oznacenie Rozsah nastavenia Rozsah nastavenia
Vyk. jednotka aktivne chladenie vyp., zap. vyp.
no¢na prevadzka — AM FW2.30 — | vyp., zap. vyp.
Parametre pre odbornika WP066
rychly ohrev vody vyp., zap. vyp.
rezim ohrevu vody ECO, Comfort ECO
Vyk. okruh, faktor Uspory 0.0...10.0 4.0
‘1"“““ so zmiesavacom prepinanie zima/leto 0.0 ... 40.0 °C 20.0 °C
o ECO ABS -10.0 ... 40.0°C 10.0 °C
denna teplota 5.0 °C ... (denna teplota 20.0°C
chladenie - 2K)
denna teplota vyp., zap. vyp.
denna teplota chladenie (denna teplo- | 24.0 °C
ta + 2K) ... 35.0 °C
Jazyk nemecky, ... nemecky
Cas 00:00 ... 23:59
Datum 01.01.2000 ... 31.12.2099
Zimny/letny ¢as auto, manual auto
Min. podsvietenie 0...15% 10 %
Ochrana displeja vyp., zap. zap.
Blokovanie tlagidiel vyp., zap. vyp.
Ugastnicke rozhranie rozsirené, zjednodusené rozsSirené

25.5 Opis
(Ponuka, podrobnejsi opis najdete v navode ovladacieho modulu BM-2.)

25.5.1 Aktivne chladenie

Sluzi na aktivaciu/deaktivaciu aktivneho chladenia pouzivatelom.
Predpokladom je konfiguracia zariadenia s moZznym aktivnym chladenim a uvolnenie servisného parametra WP058
(nastavenie vyrobcom: vypnuté), a iné (pozri kapitolu Doplnkové funkcie).

25.5.2 Rychly ohrev vody

Pri zakladnom nastaveni Rychly ohrev vody = zapnuty sa ohrev vody jednorazovo reguluje na pozadovanu teplotu
nastavenu na AM/BM-2 zohrievanim vSetkymi zdrojmi tepla, ktoré su k dispozicii. Zakladné nastavenie sa potom au-
tomaticky obnovi.

25.5.3 Prevadzkovy rezim ohrevu vody

Nastavenie Comfort:

V nastaveni Comfort sa tepelné Cerpadlo snazi dosiahnut poZadovanu teplotu ohriatej vody.

Po uplynuti ¢asu oneskorenia (WP013/WP023) nasleduje pripojenie elektrického ohrevu alebo pridavného zdroja tepla.
Ked sa dosiahne hranica pouzitia kompresora (privod/spiato¢ka > max), zohrievanie pokracuje dalej el. ohrevom/pri-
davnym zdrojom tepla az po dosiahnutie pozadovanej teploty ohriatej vody.

Pri prekroeni maximalneho &asu ohrevu ohrievaCa vody sa prerusi rezim ohrevu vody na dobu trvania nastaveného
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maximalneho ¢asu ohrevu ohrieva¢a vody (WP022).

Nastavenie Eco:

V nastaveni ECO sa tepelné ¢erpadlo snazi dosiahnut pozadovanu teplotu ohriatej vody alebo nastavend minimalnu
teplotu ohriatej vody.

Po uplynuti ¢asu oneskorenia (WP013/WP023) nasleduje pripojenie el. ohrevu alebo pridavného zdroja tepla.

Ked sa dosiahne hranica pouzitia kompresora (privod/spiato¢ka > max), zohrievanie bude v pripade potreby pokracovat
dalej elektrickym ohrevom/pridavnym zdrojom tepla az po dosiahnutie minimalnej pozadovanej teploty ohriatej vody.
Pri prekro¢eni maximalneho ¢asu ohrevu ohrievaca vody sa rezim ohrevu vody ukonéi, ak sa uz dosiahla nastavena
minimalna teplota ohriatej vody.

V ostatnych pripadoch sa ohrev vody prerusi na dobu trvania nastaveného €asu ohrevu ohrievaca vody (WP022).

25.5.4 Denna teplota

Denna teplota je aktivna len vtedy, ked je pre tento vykurovaci okruh/okruh so zmieSavacom aktivovany vplyv miest-
nosti a modul BM-2 je namontovany v nastennom drziaku.

Dennou teplotou sa nastavi pozadovana priestorova teplota v prevadzkovych rezimoch vykurovanie, funkcia Party a vo
faze vykurovania po€as automatickej prevadzky.

Pocas utlmu, uspornej prevadzky a utimu pocas automatickej prevadzky sa priestorova teplota reguluje len na dennu
teplotu po odpoditani faktora uspory.

25.5.5 Vplyv miestnosti

Vplyv miestnosti je aktivny len vtedy, ked je ovlddaci modul BM-2 inStalovany ako dialkové ovladanie.

Vplyv miestnosti vyrovnava zmenu priestorovej teploty externym teplom alebo externym chladom (napr. sineénym
Ziarenim, kozubom alebo otvorenym oknom).

zap. = vplyv miestnosti zapnuty

vyp. = vplyv miestnosti vypnuty

Pri zapnutom vplyve miestnosti sa da nastavit’ zakladné nastavenie na dennu teplotu (pri vykurovani) a v zariadeniach
s aktivnym chladenim na dennu teplotu chladenie (pri chladeni).

25.5.6 Denna teplota chladenia

Denna teplota chladenia je aktivna len vtedy, ked je pre tento vykurovaci okruh/okruh so zmieSavacom aktivovany vplyv
miestnosti a modul BM-2 je namontovany v nastennom drziaku.

Dennou teplotou chladenia sa nastavi pozadovana priestorova teplota v prevadzkovom rezime aktivne chladenie pocas
automatickej prevadzky.
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26 Prevadzkovy rezim/stav TC

26.1 Prevadzkovy rezim

C. |Zobrazenie Vyznam

0 ODU Test test ODU

1 Test test relé aktivny (IDU)

2 Mraz HK protimrazova funkcia tepelného €erpadla, teplota vykurovacieho okruhu pod hranicou ochra-
ny (T_kotol, T_spiatocka, T_zberac)

3 Mraz WW protimrazova funkcia tepelného €erpadla, teplota ohrievaca vody pod hranicou ochrany

4 Nizky prietok blokovanie TC/el. ohrevu, kym nie je prietok opat v platnych medziach

5 — —

6 Odmrazovanie odmrazovanie ODU

7 Antilegion. ohrev ohrieva¢a vody na 65 °C

8 OPV ohrev pitnej vody v ohrievaci vody, teplota ohrievaca je pod pozadovanou hodnotou

9 Dobeh OPV zdroj tepla vypnuty, ¢erpadlo ZHP dobieha

10 | Vykurovanie min. 1 vykurovaci okruh pozaduje teplo

11 Dobeh vykur. zdroj tepla vypnuty, ¢erpadlo ZHP dobieha

12 | Aktivne chladenie chladenie aktivne

13 | Kaskada kaskadovy modul v systéme aktivny

14 | Nadr. systém TC je riadené nadradenym riadiacim systémom budovy

15 | Standby bez poZiadavky na vykurovanie prip. ohrev vody

16 | Pump Down funkcia vyprazdnovania chladiaceho okruhu

26.2 Stav tepelného cerpadia

C. | Zobrazenie Vyznam
0 Porucha porucha TC/el. ohrevu
1/2 Deaktivacia TClel. ohrev/iZWE deaktivované servisnym parametrom
3 Standby bez poziadavky
4 Premyvanie snimace su uvedené bez zdroja tepla na rovnaku uroven teploty;
prietok na snimaci prietoku
5 Prevadzka regulacia tepelného €erpadla
6 Odmrazovanie prevadzka TC s odmrazovanim
7 Dobeh premyvania Cerpadlo ZHP dobieha bez zdroja tepla
8/9 | Blokovanie tepelné Cerpadlo je v Case blokovania
10 Blokovanie EVU TC zablokované dodavatelom energie/cez kontakt EVU (HDO)
11 Vyp. von. teplotou zdroj tepla vypnuty vonkajsou teplotou
12 VL/RL > max. zdroj tepla vypnuty prekro¢enim max. teploty privodu/spiatocky
(dosiahnuta hranica pouzitia)
13 Aktivne chladenie tepelné Cerpadlo v chladiacej prevadzke
14 Privod. vzd. < Min. teplota privodu vzduchu pod hranicou min. teploty
15/17 | TPW/max. Th snimac rosného bodu alebo maximalny termostat sa vypol
16 |- -
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27 Menu Servis

27.1 Struktara menu Servis v AM

l -

Hlavné menu

spat L

udaje

zakladné nastavenia (o

servis

spat

|

Servis ¢
Heslo 1111
spat Zariadenie Test relé
test relé spat spat
es e A10 Eerpadio ZHP
zariadenie uvolnenie paralelnej prietok vyk. okr. I/m
parametre prevadzky gerpadio HKP
spat’
reset parametrov P 3WUV vyk/OPV
- 3WUV vyk/chlad.
Specialne X
servis IDU el. ohrev
servis ODU spat
histéria poruch ]
histériu poruch
vymazat
potvrdenie poruchy
spat l \
Specialne Parametre
spat’ spat
kalibracia snimacov WP001
Pump Down °
spat o
[ ]
l WP121
A4 spat
; Servis IDU
SLM(S0) = (pozri kapitolu Servisné parametre)
vykon jednotky % T_k0F0| _ C
frekv. kompresora Hz T_splato.cvlfa C
otacky vent. ot/min T_VonkaJvSIa C
T_vyparnik °C T_zberac C
T_horuci plyn °C T OPV C
T_kondenzator °C Tlak vyk. okr. bar
T_priv. vzduch °C otacky ZHP %
prietok I/m
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27.2 Struktdra menu Servis v BM-2

U l =

Hlavné menu

udaje

zakladné nastavenia

Casovaci program

servis

(d
-y
v Servis
Vykurovaci okruh Heslo 1111
vykurovacia krivka zariadenie

vysusovanie poteru

vyk. jednotka 1 — 4

vykurovaci okruh

zmieSavacé 1-7

solar

Zariadenie

parametre zariadenia
(Axx)

(pozri navod na montaz BM-2)

v

ZmieSavac/ZmieSavac
2-7

chladiaca krivka

histéria poruch

vykurovacia krivka

param.-celk. zoznam

test relé

Y

Vyk.jednotka 1 (tepelné cerpadlo)

Z0znam

parametrov

Specialne

test relé

\

reset parametrov

Zoznam parametrov Specialne
WPO001 kalibracia snimacov
° Pump Down
[ ]
L - , - re v
WP121 Kalibracia snimacov

(pozri kapitolu Servisné parametre)

Cerpadlo ZHP

teplota kotla

teplota spiatocky

korekcia kotla

I
Test relé
Cerpadlo ZHP

prietok vykurovacieho
okruhu I/min
Cerpadlo HKP
3WUV vyk/OPV
3WUV vyk/chlad
A1
el. ohrev
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27.3 Opis

(Ponuka, podrobnejsi opis najdete v navodoch zobrazovacieho modulu AM/ovladacieho modulu BM-2)

27.3.1 Zariadenie

V podmenu Zariadenie mbZe servisny technik vykonat rozSirené nastavenia systému pomocou parametrov zariadenia
(pozri navod zobrazovacieho modulu AM/ovladacieho modulu BM-2).

27.3.2 Parametre/zoznam parametrov

V podmenu Parametre/zoznam parametrov mdze servisny technik vykonat rozSirené nastavenia systému pomo-
cou servisnych parametrov (pozri kapitolu Servisné parametre).

27.3.3 Specialne

Kalibracia snimacov

Funkcia Kalibracia snimacov sluzi na vyrovnanie pripadnych rozdielov medzi meranymi hodnotami snimaca teploty
privodu (snimaca teploty kotla) a snimaca teploty spiatocky. Snimace teploty su pri vyrobe kalibrované, kalibracia
snimacov je nutna pri ich vymene alebo po vykonani resetu parametrov!

Postup:
Aktivacia podavacieho Cerpadla/Cerpadla vykurovacieho okruhu ZHP a korekcia hodnoty snimaca teploty privodu na

hodnotu snimaca teploty spiatocky nastavenim hodnoty korekcie.
Na kalibraciu zapnite Cerpadlo ZHP, 10 minut pockajte na vyrovnanie tepl6t a potom pripadne vykonajte korekciu.

Zobrazenie AM Zobrazenie BM-2 | Vyznam Rozsah Nastavenie
nastavenia vyrobcu

ZHP ZHP Cerpadlo pod./vyk. okruhu ZHP vyp., zap. vyp.

Teplota kotla T kotol zobrazenie teploty privodu - -
(0.0...99.9°C)

Teplota spiatocky T_spiatocka zobrazenie teploty spiatocky - -
(0.0...99.9°C)

Korekcia kotol Kor. kotol korekcia teploty privodu -3.0...3.0°C |0.0°C

Pump Down/Porucha ¢erpadla

Funkcia vyprazdnenia pri pracach na chladiacom okruhu servisnym technikom resp. technikom chladenia.

Oznacenie

Rozsah nastavenia

Nastavenie vyrobcu

Pump Down

vyp., zap.

vyp.

Vnutornym modulom musi pretekat’ voda!

27.3.4 Testrelé

V podmenu Test relé sa mdzu ruéne aktivovat rozne vystupy prip. akcie.

Po jeho opusteni sa opat vratia pdvodné nastavenia, teda stav pred vyvolanim testu.
Rézne vystupy pripadne akcie sa zobrazia podla typu zariadenia a nastavenej konfiguracie.
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Zobrazenie Vyznam Rozsah Nastavenie
nastavenia vyrobcu

Cerpadlo ZHP ¢erpadlo podavacie/vyk. okruhu vyp., zap. vyp.
Prietok vyk. okruhu | prietok vo vykurovacom okruhu (0.0 ... x.x I/min) - -

Cerpadlo HKP gerpadlo vyk. okruhu HKP vyp., zap. vyp.
3WUV vyk/OPV 3-cest. ventil vykurovanie/ohrev vody vyp., zap. vyp. (= HZ)
3WUV vyk/chlad 3-cest. ventil vykurovanie/chladenie vyp., zap. vyp. (= HZ)
A1 vystup A1 vyp., zap. vyp.

El. ohrev elektricky ohrev vyp., zap. vyp.

27.3.5 Reset parametrov

Pomocou parametra Reset sa vSetky nastavenia a Statistické udaje vratia na nastavenia vyrobcu.

Upozornenie

Pred resetom si nastavenia a Statistické udaje zaznamenajte!
Po resete treba vykonat’ kalibraciu snimacov!

27.3.6 Servis IDU

Funkcia zobrazovacieho modulu AM na zobrazenie volby udajov zariadenia vnutorného modulu (IDU).

Zobrazenie Jednotka | Vyznam

T_kotol °C teplota privodu

T_spiatocka °C teplota spiatoCky

T_vonkajsia °C vonkajsia teplota

T_zberac °C teplota zberaca /oddelovacieho/akumulaéného
zasobnika vody

T_OPV °C teplota ohrieva¢a vody

Tlak HK bar tlak sekundaru/vykurovacieho okruhu

Otacky ZHP % riadenie otacok PWM ¢erpadla podavacieho /
vyk. okruhu ZHP

Prietok I/min prietok vo vykurovacom okruhu
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27.3.7 Servis ODU

Funkcia zobrazovacieho modulu AM na zobrazenie volby Udajov zariadenia vonkajSieho modulu (ODU).

Zobrazenie Jednotka | Vyznam
Vykon jednotky | % aktuélny poZadovany vykon jednotky
Frekvencia Hz otacky kompresora (za sekundu)
kompresora
Otacky ot/min otacky ventilatora (za minutu)
ventilatora
T_vyparnik °C teplota vyparnika
T_hortciplyn |°C teplota horuceho plynu
T_ kondenzator | °C teplota kondenzatora

(snimac teploty AWO-/EWO-Board)
T_ priv. vzduch | °C T_ priv. vzduch

27.3.8 Vykurovacia krivka

Funkcia ovladacieho modulu BM-2 na nastavenie vykurovacej krivky (da sa nastavit samostatne pre priamy okruh
a okruhy so zmieSavacom 1 — 7) pre prevadzkovy rezim Vykurovanie (pozri ndvod ovladacieho modulu BM-2).

Upozornenie
Na dosiahnutie efektivnej vykurovacej prevadzky tepelného €erpadla BWL-1S(B) by sa mala nastavit’ ma-
ximalna teplota privodu pod 40 °C.

27.3.9 Chladiaca krivka

Funkcia ovladacieho modulu BM-2 na nastavenie chladiacej krivky v prevadzkovom rezime Aktivne chladenie, analo-
gicka s nastavenim vykurovacej krivky (pozri navod ovladacieho modulu BM-2).

Upozornenie:

Podmenu Chladiaca krivka sa zobrazi len pri aktivovanom zakladnom nastaveni Aktivne chladenie.
Volba teploty -4 az +4 (paralelné posunutie) a faktor uspory 0...10 (4tim v Uspornej prevadzke) nie je pri aktivnom
chladeni ucinna.

27.3.10 Histéria poruch

Funkcia na zobrazenie poslednych 20 poruchovych hlaseni.
27.3.11 Vymazanie histérie poruch

Funkcia na vymazanie histérie poruch.

27.3.12 Potvrdenie poruchy

Funkcia na potvrdenie poruchovych hlaseni.
Zodpoveda potvrdeniu poruchy tlagidlom rychloStartu 4 zobrazovacieho modulu AM/ovladacieho modulu BM-2.
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28 Servisné parametre

28.1 Prehlad
Servisny |(Zobrazenie BM-2 Zobrazenie AM Rozsah Nastavenie
parameter nastavenia vyrobcu
Zariadenie
WPO001 konfig. zariadenia konfiguracia zariadenia 01, 02, 05, 11, 12, 14,|01
15, 33, 34, 51, 52
WP002 funkcia E1 funkcia vstupu E1 bez funkcie bez funkcie
PT (priestor.termostat)
OPV
PT/OPV
Zirkomat
sn.ros.bodu/max.
termostat
WPO003 funkcia A1 funkcia vystupu A1 bez funkcie bez funkcie
Zirk20
Zirk50
Zirk100
alarm
Zirkomat
odmrazovanie
ZWE (dopln. zdroj
tepla)
kompr. ZAP
Vykurovanie (HZ)
WPO010 pozadovany spad pozadovany spad/offset 0.0...10.0°C 50°C
WPO11 hysteréza vykurovania |hysteréza vykurovania 0.5..3.0°C 20°C
WP012 dobeh ZHP dobeh ZHP 0 min ... 30 min 1 min
WPO013 oneskorenie ZWE oneskorenie ZWE pri vykurovani 1 min ... 180 min 60 min
WP014 dobeh HKP dobeh HKP 0 min ... 30 min 5 min
WPO015 vykon €erpadla vyk. vykon €erpadla vyk. max. 30 % ... 100 % 100 %
WPO016 uvolnenie tepl. spadu uvolnenie regulécie tepl. spadu vyp./zap. zap.
WP017 max. teplota jedn. vyk.  |max. teplota jednotky TV-max 30.0...70.0 °C 55°C
WP018 min. teplota jedn. min. teplota jednotky TK-min 10.0...70.0°C 20°C
Ohrev vody (OPV)
WP020 hysteréza ohrievaca hysteréza ohrievaca vody 1.0...10.0 °C 20°C
WP021 uvol. ¢asu ohr. vody uvol. max. ¢asu ohrevu vody vyp./zap. zap.
WP022 max. ¢as ohrevu vody max. ¢as ohrevu vody 30 min ... 240 min 120 min
WPO023 oneskorenie ZWE OPV |oneskorenie ZWE pri OPV 1 min ... 180 min 60 min
WP024 min. teplota OPV min. teplota ohriatej vody 10.0°C ... 55.0°C 45.0 °C
Smart Grid
WP025 Smart Grid Modus Smart Grid vyp./zap. vyp.
WP026 SG podpora vyk. externé zvySenie vykur. 0,0...20,0 °C 0,0°C
WPO027 SG podpora OPV externé zvySenie OPV 0,0...40,0 °C 0,0°C
WP028 externé pripojenie externé pripojenie vyp., TC, TC+el.ohr., | TC+el.ohrev
el.ohrev
WPO031 zbernicova adresa zbernicova adresa 1,2,3,4,5 1
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Servisny |(Zobrazenie BM-2 Zobrazenie AM Rozsah Nastavenie
parameter nastavenia vyrobcu
WP032 vykurovanie pri FV/SG vykurovanie pri FV/SG vyp./zap. zap.
WP033 chladenie pri FV/SG chladenie pri FV/SG vyp./zap. vyp.
Aktivne chladenie
WP053 T_vonk. uvol.chlad. vonkajSia teplota na uvolnenie 15.0...40.0°C 25.0°C
chladenia
WP054 min. tepl.priv. chlad. min. teplota privodu na chladenie |5.0...25.0 °C 20.0°C
WP055 offset pozad. tepl. priv. offset pozad. teploty privodu 5.0...40.0°C 15.0 °C
chlad. chladenie
WPO058 uvolnenie akt. chlad. uvolnenie aktivneho chladenia vyp./zap. vyp.
Noc¢na prevadzka
WP061 no&na prev. koniec nocna prevadzka koniec 00:00 ... 23:59 06:00
WP062 nocna prev. Start nocna prevadzka Start 00:00 ... 23:59 22:00
WP064 noc¢na prev. obmedz. nocna prevadzka obmedzenie 4712 Z: 65 %, 55 %, 75 %
WP066 Nocna prevadzka Nocna prevadzka vyp./zap. vyp.
Kompresor
WP080 bival. bod kompresor |biva|entny bod kompresora |-20.0 °C...45.0°C |-20.0°C
Elektricky ohrev/doplnkovy zdroj tepla (ZWE)
WP090 uvolnenie el. ohrevu uvolnenie el.ohrevu (vykurovanie) |vyp./zap. zap.
WP091 bival. bod el. ohrev bivalentny bod el. ohrevu -20.0°C...45.0°C |-5.0°C
(vykurovanie)
WP092 blok. EVU el. ohrev blokovanie EVU el. ohrevu vyp./zap. zap.
WP093 docas. deakt. WP091 docasna deaktivacia WP091 0...40 dni 0 dni
WP094 typ el. ohrevu typ el. ohrevu Ziaden, 2 kW, 3 kW, |6 kW
4 kW, 6 kW, 9 kW
WP101 bival. bod ZWE bivalentny bod ZWE (vykurovanie) [-20.0 °C ...45.0°C |0.0°C
WP104 ZWE eBus ZWE cez eBus vyp./zap. vyp.
Specialne
WP121 max. pocCet §t. kompr./h | max. pocet Startov kompresora za |3 ... 10/h 6/h
hod.
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28.2 Opis servisnych parametrov

Servisny Opis
parameter
WP001 Nastavenie jedného z nakonfigurovanych variantov zariadenia podla typu a pouzitia tepelného
Cerpadla (pozri ,Prehlad konfiguracii zariadenia®)
WP002 Sluzi na volitelné obsadenie programovatefného vstupu E1 jednou z nasledujucich funkcii:
Nastavenie Funkcia vstupu E1
Ziadne bez funkcie
RT blokovanie vykurovania (priestorovy termostat)
kontakt rozpojeny — blokovanie
kontakt spojeny — vykurovanie uvolnené
OPV blokovanie ohrevu vody
kontakt rozpojeny — blokovanie
kontakt spojeny — ohrev vody uvolneny
PT/OPV blokovanie vykurovania a ohrevu vody
kontakt rozpojeny — blokovanie
kontakt spojeny — vykurovanie a ohrev vody uvolneny
Zirkomat Zirkomat (tlacidlo cirkulacie)
Pri konfiguracii vstupu E1 na ,Zirkomat® sa vystup A1 automaticky nastavi na
LZirkomat® a zablokuju sa iné nastavenia. Pri zopnutom vstupe E1sa vystup
A1 zapne na 5 minut. Po rozopnuti vstupu E1 a po uplynuti 30 minut sa funk-
cia ,Zirkomat* v dalSej prevadzke opat uvolni.
TPW/Max Th snimac rosného bodu/maximalny termostat
kontakt rozpojeny — blokovanie chladenia/vykurovania/ohrevu vody
kontakt spojeny — uvolnenie chladenia/vykurovania/ohrevu vody
WPO003 Sluzi na volitefné obsadenie programovatelného vystupu A1 jednou z nasledujucich funkcii:

Nastavenie Funkcia vystupu A1
Ziadne bez funkcie
Zirk20 zapnutie cirkulacného Cerpadla 20 % (2 min zapnuté, 8 min vypnuté)
Zirk50 zapnutie cirkulacného Cerpadla 50 % (5 min zapnuté, 5 min vypnuté)
Zirk100 zapnutie cirkulacného Cerpadla 100 % (trvala prevadzka)
Alarm vystup alarmu
Zapne sa pri vzniku poruchy.
Zirkomat Zirkomat (cirkulacné ¢erpadlo)

Vystup A1 sa zapne na 5 minut, ked sa vstup E1 zopne. Pri konfiguracii
vystupu A1 na Zirkomat sa vstup E1 automaticky nastavi na Zirkomat a zab-
lokuju sa iné nastavenia. Po rozopnuti vstupu E1 a po uplynuti 30 minut sa
funkcia Zirkomat v dalSej prevadzke opat uvolni.

Odmrazovanie

ODU sa odmrazuje
Aktivuje sa, ked sa tepelné Cerpadlo odmrazuje, napr. na pouzitie
pri konfiguracii 51/52 (riadiaci systém budovy)

ZWE

doplinkovy zdroj tepla

Aktivuje sa, ked sa pozaduje doplnkovy zdroj tepla (len pri konfiguracii 33
a 34).

Upozornenie:

Elektricky ohrev je pri konfiguracii 33 a 34 deaktivovany, kym su kompresor
a ZWE pripravené na prevadzku.

Kompresor
zapnuty

Aktivuje sa, ked je kompresor aktivny.

68

3064266_201806




WD" Servisné parametre

Servisny Opis
parameter
WP010 WPO016 = ZAP:
Nastavenie pozadovaného spadu medzi teplotou privodu a spiato¢ky (vykurovanie)
WPO016 = VYP:
Nastavenie offsetu vypinacieho bodu pri vykurovani.
Pritom sa kontroluje teplota na snimaci spiatoCky prip. zberaca.
Tepelné Cerpadlo VYP:
T_spiatoCka/T_zbera¢ > T_kotol poz. — WP010 + WP011
Tepelné Cerpadlo ZAP:
T_spiatoCka/T_zbera¢ < T_ kotol poz — WP010 - WP0O11
WPO011 Nastavenie hodnoty hysterézy k WP010.
WP012 Nastavenie dobehu podavacieho &erpadla/Cerpadla vykurovacieho okruhu (ZHP).
WPO013 Nastavenie oneskorenia pripojenia el. ohrevu /ZWE pri vykurovani.
WP014 Nastavenie dobehu ¢erpadla vykurovacieho okruhu (HKP).
WPO015 WPO016 = zap:
Nastavenie max. otacok podavacieho Cerpadla/Cerpadla vykurovacieho okruhu (ZHP)
WPO016 = vyp.:
Nastavenie konstantnych otacok podavacieho Cerpadla/Cerpadla vykurovacieho okruhu (ZHP).
WPO016 Uvolnenie regulacie teplotného spadu (regulacia na pozadovany spad WP010)
a regulacie PWM (WP015) podavacieho Cerpadla/Cerpadla vykurovacieho okruhu (ZHP).
WPO017 Nastavenie obmedzenia max. teploty privodu (T_kotol_poZ) pri vykurovani.
Na nastavenie maximalnej teploty pri funkcii na vysuSovanie poteru.
WP018 Nastavenie obmedzenia minimalnej teploty privodu (T_ kotol_poZz) pri vykurovani.
Na nastavenie konstantnej teploty pri funkcii na vysusovanie poteru.
WP020 Nastavenie hodnoty hysterézy pri ohreve vody prip. ohreve ohrievaca vody.
WP021 Uvolnenie maximalneho ¢asu ohrevu ohrievaca vody.
WP022 Nastavenie maximalneho ¢asu ohrevu ohrievaca vody.
WPO023 Nastavenie ¢asu oneskorenia na pripojenie el. ohrevu/ZWE na ohrev vody.
WP024 Nastavenie minimalnej teploty ohriatej vody v rezime ECO.
WP025 Uvolnenie funkcie Smart Grid.
WPO026 ZvySenie poZadovanej teploty pri vykurovani funkciou Podpora FV alebo Smart Grid.
WPO027 ZvySenie pozadovanej teploty pri ohreve vody funkciou Podpora FV alebo Smart Grid.
WP028 Sluzi na volbu pripojeného zdroja tepla pri podpore FV alebo pri poziadavke Smart. Grid.
Nastavenie Funkcia
Vyp. Ziaden pripojeny zdroj tepla
TC prevadzka vyluéne s kompresorom
TC + el.ohrev | prevadzka s kompresorom a pripajanie el. ohrevu po uplynuti ones-
korenia WP013/WP023
el.ohrev prevadzka vyluéne s el. ohrevom
WP031 Nastavenie zbernicovej adresy vykurovacej jednotky.
WP032 Vplyv podpory FV/Smart Grid na vykurovanie.
WP033 Vplyv podpory FV/Smart Grid na chladenie.
WP053 Nastavenie minimalnej vonkajSej teploty na uvolnenie aktivneho chladenia.
WP054 Nastavenie minimalnej teploty privodu (T_kotol) aktivne chladeného okruhu.
WPO055 Nastavenie hodnoty offsetu resp. rozdielu medzi vonkajSou teplotou (T_kotol poZ)
a teplotou privodu aktivne chladeného okruhu
(T_ kotol poz = T_vonkaj8ia - offset (WP055)).
WP058 Uvolnenie funkcie aktivneho chladenia.
WP061 Nastavenie ¢asu konca nocnej prevadzky (WP061 musi byt nizSi nez WP062!).
WP062 Nastavenie ¢asu Startu no¢nej prevadzky (WP061 musi byt niz8i nez WP062!).
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WD" Servisné parametre

Servisny Opis

parameter

WP064 Obmedzenie maximalnej frekvencie kompresora a otacok ventilatora
poc¢as nocnej prevadzky.

WP066 Noc¢na prevadzka
SluZi na aktivovanie/deaktivovanie obmedzenia maximalnej moznej hodnoty ota&ok ventilatora a
frekvencie kompresora v ramci nastaveného ¢asu no¢nej prevadzky.
Aktivovanie no€nej prevadzky ma za nasledok zniZzenie maximalne mozného vyhrevného/chla-
diaceho vykonu pristroja.

WP080 Bivalentny bod na deaktivaciu kompresora.

WP090 Uvolnenie elektrického ohrevu na vykurovanie.

WP091 Bivalentny bod na aktivaciu elektrického ohrevu na vykurovanie.

WP092 Nastavenie blokovania EVU elektrického ohrevu.

WP093 Deaktivacia bivalentného bodu (WP091) elektrického ohrevu na nastaveny ¢as.
Pri funkcii na vysuSovanie poteru slizi na zabezpecenie podpory tepelného Cerpadla elektrickym
ohrevom.

WP094 Nastavenie jestvujuceho elektrického ohrevu resp. nastavenie skutone instalovaného vykonu
pripojeného elektrického ohrevu.

WP101 Bivalentny bod na aktivaciu doplnkového zdroja tepla na vykurovanie.

WP104 Riadenie doplnkového zdroja tepla cez eBus.

WP121 Obmedzenie poctu Startov kompresora za hodinu.
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WD" Konfiguracia zariadenia

29 Konfiguracia zariadenia

29.1 Prehlad konfiguracii zariadenia

V prevadzke BWL-1S a BWL-1SB je mozné nastavit nasledujice konfiguracie zariadenia:

Parameter |Pouzitie Rozsah nastavenia Nastavenie Individuélne
menu Servis vyrobcom nastavenie
Zariadenie
WPO001 Konfiguracia zariadenia 01, 02, 05, 11, 12, 14, 01
15, 33, 34, 51, 52
Konfiguracia | Opis
zariadenia
01 sériovy zasobnik vody, vykurovaci okruh, ohrev pitnej vody, mozné aktivne chladenie
(v spojeni s pridavnym 3-cestnym prepinacim ventilom na chladenie)
02 sériovy zasobnik na ohrev pitnej vody, mozné rozsirenie o vykurovaci okruh so zmieSavacom,
mozné rozsirenie o solarny okruh
05 seriovy zasobnik cez 3-cestny ventil, vykurovaci okruh, ohrev pitnej vody, mozné rozSirenie
o solarny okruh, mozné aktivne chladenie
11 oddelovaci zasobnik vody, vykurovaci okruh, ohrev pitnej vody
12 splyriovaci kotol na drevo BVG/TOB, vrstvovy zasobnik vody BSP-W/BSP-W-SL/BSH, ohrev
pitnej vody, mozné rozsirenie o okruh so zmieSavacom, mozné rozsirenie o solarny okruh
14 splynovaci kotol na drevo BVG/TOB, vrstvovy zasobnik vody BSP-W/BSP-W-SL/BSH, ohrev
pitnej vody, mozné rozSirenie o okruh so zmieSavacom, mozné rozSirenie o solarny okruh,
mozneé aktivne chladenie
15 oddelovaci zasobnik vody, vykurovaci okruh, ohrev pitnej vody, moZné rozSirenie o okruh so
zmieSavacom, mozné rozS8irenie o solarny okruh, mozné aktivne chladenie
33 oddelovaci zasobnik vody, CGB-2, vykurovaci okruh za hydraulickym vyrovnavacom, ohrev
pitnej vody, mozné rozsirenie o okruh so zmieSavacom, mozné rozsirenie o solarny okruh,
34 TOB, vrstvovy zasobnik vody, BSH/BSP-W/BSP-W-SL, ohrev pitnej vody, mozné rozSirenie
o okruh so zmieSavacom, mozné roz8irenie o solarny okruh
51 vstup 0 — 10 V na externu poziadavku (napr. riadiacim systémom budovy), vykurovanie, ohrev
pitnej vody, mozné aktivne chladenie
52 vstup On-Off na externd poziadavku (napr. riadiacim systémom budovy), vykurovanie, ohrev
pitnej vody

Po kazdej zmene konfiguracie musite zariadenie restartovat’ (siet’ VYP/siet’ ZAP).

Poznamka:

Hydraulické schémy systémovych rieSeni najdete na stranke Wolf alebo v projektovych
podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.

QR kéd datanbanky hydrauliky E

oy

Bl
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WD" Konfiguracia zariadenia

29.1.1 Konfiguracia zariadenia 01

BWL-1S(B)

o splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda

e sériovy zasobnik

e vykurovaci okruh

e ohrev pitnej vody

e mozné aktivne chladenie (v spojeni s pridavnym 3-cestnym prepinacim ventilom na chladenie)

vykurovaci okruh

ohrievac¢ vody

sériovy zasobnik

SF

vnutorny modul <]

vnutorny modul *}

3 WUV vyk./chlad.
(pri aktivnom chladeni)

Vo vnatornom module

je integrovany 3-cestny
prepinaci ventil vykurovanie/
ohrieva¢ vody a podavacie
Cerpadlo/Cerpadlo vykurovacieho
okruhu.

Délezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zazna¢ené uzatvaracie armatury, odvzdusnovace a bezpecnostno-technické
zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktualne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.
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WD" Konfiguracia zariadenia

29.1.2 Konfiguracia zariadenia 02

BWL-1S(B)

o splitové tepelné cerpadlo vzduch/voda

e sériovy zasobnik

e rozsirenie okruhu so zmieSavacom s MM

e ohrev pitnej vody

e solarny ohrievaé vody

e rozsirenie solarneho okruhu s modulom SM1/SM2

moznosti roz§irenia

okruh so zmieSavacom

solarny okruh

SFK

solarny ohrieva¢ vody sériovy zasobnik DEG

RLF
>- SF SKP

J
mos ) )|
I § h

vonkajsi modul vnutorny modul

Vo vnutornom module

je integrovany 3-cestny
prepinaci ventil vykurovanie/
ohrieva¢ vody a podavacie
Cerpadlo/Cerpadlo vykurovacieho
okruhu.

Délezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zazna¢ené uzatvaracie armatury, odvzdusniovace a bezpe&nostno-technické
zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktualne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.
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WD" Konfiguracia zariadenia

29.1.3 Konfiguracia zariadenia 05

BWL-1S(B)

o splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda

e sériovy zasobnik

e vykurovaci okruh

e ohrev pitnej vody

e solarny ohrievac¢ vody

e rozsirenie solarneho okruhu s modulom SM1
e moznost’ aktivneho chladenia
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Ddlezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zazna¢ené uzatvaracie armatury, odvzdusnovace a bezpecnostno-technické
zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktualne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.
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WD" Konfiguracia zariadenia

29.1.4 Konfiguracia zariadenia 11

BWL-1S(B)
o splitové tepelné cerpadlo vzduch/voda
e oddel'ovaci zasobnik

e vykurovaci okruh
e ohrev pitnej vody

vykurovaci okruh

_©_

ohrieva¢ vody HKP qy

oddelovaci zasobnik

m SF
- SAF

Pozor: Snimac teploty zberaéa SAF sa musi
nainstalovat v oblasti spiatoky
vnutorny modul vyrovnavaca tlaku alebo oddelovacieho

vonkajSi modul zasobnika!

Vo vnatornom module

je integrovany 3-cestny
prepinaci ventil vykurovanie/
ohrieva¢ vody a podavacie
Cerpadlo/€erpadlo vykurova-
cieho okruhu.

Ddlezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zazna¢ené uzatvaracie armatury, odvzdusnovace a bezpecnostno-technické
zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktualne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieseni.
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WD" Konfiguracia zariadenia

29.1.5 Konfiguracia zariadenia 12 (BSP-W)

BWL-1S(B)

o splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda

¢ BSP-W

e kotol na pevné palivo

e rozSirenie okruhu so zmieSavacom s MM

e rozsirenie o solarny okruh s modulom SM1/SM2
e ohrev pitnej vody
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Délezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zazna¢ené uzatvaracie armatury, odvzdusnovace a bezpe&nostno-technické
zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktuélne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.
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WD" Konfiguracia zariadenia

29.1.6 Konfiguracia zariadenia 12 (BSH-800/1000)

BWL-1S(B)

e splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda

¢ BSH-800/1000

e kotol na pevné palivo

e rozSirenie okruhu so zmieSavacom s MM

e rozsirenie o solarny okruh s modulom SM1/SM2
e ohrev pitnej vody
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3 WUV HzZ/WW

kotol na pevné palivo
vnutorny modul
y,
Y,
Vo vnutornom module
je integrovany 3-cestny

vonkajsi modul

prepinaci ventil vykurovanie/

ohrieva¢ vody a podavacie
Cerpadlo/Cerpadlo vykurova-

cieho okruhu.

Délezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zazna¢ené uzatvaracie armatury, odvzdusnovace a bezpe&nostno-technické

zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktualne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.
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WD" Konfiguracia zariadenia

29.1.7 Konfiguracia zariadenia 14

BWL-1S(B)

e splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda

¢ BSP-W

e kotol na pevné palivo

e rozsirenie okruhu so zmieSavacom s MM

e rozsirenie o solarny okruh s modulom SM1/SM2
e ohrev pitnej vody

e moznost’ aktivneho chladenia
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Délezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zaznaené uzatvaracie armatury, odvzdusnovace a bezpecnostno-technické
zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktuélne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.
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WD" Konfiguracia zariadenia

29.1.8 Konfiguracia zariadenia 15

BWL-1S(B)

e splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda e oddelovaci zasobnik
e solarny ohrievac¢ vody

e vykurovaci okruh

e rozSirenie okruhu so zmieSavacom s MM

e rozsirenie o solarny okruh s modulom SM1/SM2

e ohrev pitnej vody

e moznost’ aktivneho chladenia
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Ddlezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zaznacené uzatvaracie armatury, odvzdusfiovace a bezpe€nostno-technické
zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktualne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.
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WD" Konfiguracia zariadenia

29.1.10 Konfiguracia zariadenia 34

BWL-1S(B)

e splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda

e BSH-800/1000

e TOB (riadenie cez vystup A1)

e rozSirenie okruhu so zmieSavacom s MM

e rozsirenie o solarny okruh s modulom SM1/SM2
e ohrev pitnej vody

e je mozna iba bivalentna alternativna prevadzka
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Délezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zazna¢ené uzatvaracie armatury, odvzdusnovace a bezpe&nostno-technické

zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktualne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.
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29.1.11 Konfiguracia zariadenia 51

Externa poziadavka/riadenie U =0...10 V na vstupe E2/SAF:
nadradenym systémom budovy

0V U< 1,2V — tepelné Cerpadlo VYP.

1,2V< U< 40V — 0-100 % kompresor na chladenie (1...12 % — 12 %)
(13...100 % —13...100 %)

42V< U< 7,0V — 0-100 % kompresor na vykurovanie (1..12 % — 12 %)
(13...100 % —13...100 %)

72V=< U< 10,0V — 100 % kompresor na vykurovanie
+ 0-100 % el. ohrev na vykurovanie (1...20 % — 20 %)
(21...80 % — 21...80 %)
(81...100 % — 100 %)

Upozornenie:

- Hranice pouzitia: kompresor T_priv./T_sp. =55 °C, el. ohrev T_priv. =75 °C

- uvolnit' elektricky ohrev na vykurovanie (WP090 = zap)

- vystup A1 nastavit na odmrazovanie (WP003 = odmrazovanie)
— poc¢as odmrazovania sa zapne vystup A1, aby sa odmrazovanie nahlasilo
nadradenému riadiacemu systému!

- nadradenym riadiacim systémom zabezpecit max. pocet Startov kompresora za
hodinu

- nadradenym riadiacim systémom zabezpedit’ max. teplotu privodu

- na vstup E1 pripojit snimace rosného bodu alebo premostenie

- prip. strazenie rosného bodu zabezpecit nadradenym riadiacim systémom

Prevadzkovy rezim ohrevu vody V tejto konfiguracii méze jednotka vykonat ohrev vody v pripade potreby samostatne.

pri konfiguracii zariadenia 51 Tento rezim ma prednost pred reZimom nadradeného riadiaceho systému budovy. Pri
tejto konfiguracii sa da tento rezim zrusit odstranenim snimaca ohrieva¢a vody SF,
resetovanim parametrov a novym nastavenim konfiguracie zariadenia.
Zabudovany 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrev vody treba v tomto pripade
elektricky odpajit.

BWL-1S(B)

o splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda
e riadenie 0 — 10 V (na vstupe E2/SAF)
e moznost’ aktivneho chladenia

0-10V
——l

vonkaj$i modul vnutorny modul <
- SF

] I

Vo vnatornom module je integrovany 3-cest-
ny prepinaci ventil vykurovanie/ohrieva¢ vody
a podavacie erpadlo/Cerpadlo vykurovacie-
ho okruhu.

Ddlezité upozornenie:

Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zaznacené uzatvaracie armatury, odvzdusfiovace a bezpe€nostno-technické
zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktualne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rie$eni.
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29.1.12 Konfiguracia zariadenia 52

Externa poziadavkal/riadenie Externy beznapatovy kontakt na vstupe E2/SAF:
nadradenym systémom budovy
rozopnuty — tepelné Cerpadlo VYP.
zopnuty — kompresor ZAP.

Upozornenie:

Hranice pouzitia:

- kompresor T_priv/T_sp =55 °C, el. ohrev T _priv=75°C

- bez pripojenia elektrického ohrevu
(s vynimkou protimrazovej ochrany a odmrazovania)

- vystup A1 nastavit' na odmrazovanie (WP003 = odmrazovanie)
— pocas odmrazovania sa zapne vystup A1, aby sa odmrazovanie ohlasilo nad
radenému riadiacemu systému!

- nadradenym riadiacim systémom zabezpecit max. pocet Startov kompresora za
hodinu

- nadradenym riadiacim systémom zabezpedit max. teplotu privodu

Prevadzkovy rezim ohrevu vody V tejto konfiguracii méze jednotka vykonat ohrev vody v pripade potreby samostatne.

pri konfiguracii zariadenia 52 Tento reZzim ma prednost pred reZimom nadradeného riadiaceho systému budovy.
Pri tejto konfiguracii sa da tento rezim zrusit’ odstrdnenim snimaca ohrievaca vody
SF, resetovanim parametrov a novym nastavenim konfiguracie zariadenia.
Zabudovany 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrev treba v tomto pripade elekt-
ricky odpojit.

BWL-1S(B)

e Splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda
e riadenie On — Off (na vstupe E2/SAF)

On - Off
_>

vonkajsi modul vnutorny modul S
e | SF

]

Vo vnutornom module je integrovany
3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/
ohrieva¢ vody a podavacie
Eerpadlo/Cerpadlo vykurovacieho
okruhu.

Délezité upozornenie:
Na tychto vzorovych schémach nie su kompletne zaznaené uzatvaracie armatury, odvzdusnovace a bezpe&nostno-technické
zariadenia. Pre kazdé zariadenie sa stanovuju individualne podla aktualne platnych noriem a predpisov.

Podrobnosti o hydraulickych a elektrickych zariadeniach najdete v projektovych podkladoch hydraulickych systémovych rieSeni.
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30 Doplinkové funkcie

30.1 Aktivne chladenie

Splitové tepelné Cerpadlo vzduch/voda mdze okrem vykurovania a ohrevu vody pracovat aj v prevadzkovom
rezime Aktivne chladenie.
Pri aktivnom chladeni sa chladiaci vykon tepelného Cerpadla prenasa do vykurovacieho systému.

Pri aktivnom chladeni musia byt’ splnené nasledujiuce predpoklady:
Zostavenie zariadenia podla hydraulickej schémy s moZznym aktivnym chladenim.
Nastavena konfiguracia zariadenia s moznym aktivnym chladenim (WPO001 = 01, 05, 14, 15, 51).
Funkcia vstupu E1 (WP002 = TPW/MaxTh).
Snimace rosného bodu (TPW) alebo premostenie pripojené na vstup E1.
Snimace rosného bodu (TPW) su v prevadzke a nie su rozpojené.
Uvofnenie aktivneho chladenia (WP058 = zap.).
Zakladné nastavenie Aktivne chladenie = zap.
Nie je poZiadavka na vykurovanie alebo ohrev vody.
Nastaveny prevadzkovy rezim vykurovacich okruhov na chladenie = automaticka prevadzka.
10. Aktualny Cas je nastaveny v spinacich ¢asoch na chladenie (akt. Casovaci program chladenie).
11. Podmienky na aktivne chladenie podla nastavenia chladiacej krivky.
12. Vonkajsia teplota > nastavena vonkajsia teplota na uvolnenie chladenia (WP053).
13. Teplota jednotky > poZzadovana teplota jednotky.
14. Teplota spiatocky > poZzadovana teplota spiatocky.
15. Priestorova teplota > denna teplota pri chladeni
(ak je BM-2 ako dialkové ovladanie v chladenom priestore a vplyv miestnosti je aktivovany).
16. U=1,2V ... 4.0V na vstupe E1/SAF z nadradeného systému (len pri konfiguracii 51).

CoNIORrWN =

Upozornenia k ovladaciemu modulu BM-2

- Vplyv miestnosti je len vtedy aktivny, ked je ovladaci modul BM-2 inStalovany ako dialkové ovladanie.

— Pri zapnutom vplyve miestnosti sa da nastavit zakladné nastavenie Denna teplota (na vykurovanie) a Denna
teplota chladenie v zariadeniach s aktivnym chladenim.Podmenu Chladiaca krivka sa zobrazi len pri aktivova-
nom zakladnom nastaveni Aktivne chladenie v servisnom menu.

- Na BM-2 nie je uc¢inné nastavenie teploty -4 az +4 (paralelny posun) a faktor Uspory 0...10 (zniZenie pri Uspor-
nej prevadzke) v rezime Aktivne chladenie.

30.2 Blokovanie EVU (hromadné dialkové ovladanie HDO)

Dodavatel energie (EVU) méze externym spinacim povelom (beznapatovy kontakt na svorkach X1 — 9/10)
docgasne zablokovat prevadzku kompresora alebo kompresora a elektrického ohrevu.

Pri rozpojenom kontakte je funkcia blokovania EVU aktivna, t. j. regularna prevadzka kompresora alebo kom-
presora a el. ohrevu s regulaciou BWL-1S(B) sa vtedy neumozni. Pri zopnutom kontakte je blokovanie EVU
neaktivne.

Protimrazova ochrana zariadenia (pomocou el. ohrevu a externého doplinkového zdroja tepla (ZWE)) ako aj funkcia
Cerpadla vykurovacieho okruhu /okruhu so zmieSavagom je pri aktivnom zablokovani EVU nadalej funkéna.
Hlasenie stavu aktivneho zablokovania EVU je cez zobrazenie stavu pripadne prevadzkového rezimu ako aj v pod-
menu Udaje/vykurovacia jednotka na zobrazovacom module AM a ovladacom module BM-2.

Upozornenia

-V zariadeniach s ¢asovym blokovanim/vypinanim dodavatelom energie (blokovanie EVU (HDO)) sa musi
prislusSny spinaci signal (beznapatovy kontakt) dodavatela energie pripojit zasadne na svorky X1-9/10, aby
regulacia BWL-1S(B) signalizovala blokovanie EVU.

- Ak sa funkcia blokovania EVU nepouzije, svorky X1-9/10 treba premostit.

— Elektrické pripojenie blokovanie EVU treba vyhotovit’ podla nariadeni miestneho dodavatela energie (EVU).

Svorky X1 —9/10 Funkcia

rozpojené blokovanie EVU aktivne

premostené normalna prevadzka tepelného Cerpadla

Servisny parameter Vyznam Nastavenie

WP025 Smart Grid vyp. (= nastavenie vyrobcu)
WP092 blokovanie EVU el. ohrevu | vyp., zap.
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30.3 Podpora FV

Funkcia Podpora FV umoznuje prispdsobit’ prevadzkovy rezim tepelného Cerpadla, napr. pri pripojeni na fotovol-
tické zariadenie (FV) na optimalizaciu vlastnej spotreby FV energie.

Externym spinacim povelom (beznapatovy kontakt na svorkach X1- 11/12) sa mbze zvySit pozadovana teplota na
vykurovanie a/alebo na ohrev vody alebo uvolnit funkcia Aktivne chladenie.

Prevadzka tepelného Cerpadla méze byt s kompresorom, el. ohrevom alebo s kompresorom a el. ohrevom.
Maximalny mozny prikon tepelného Cerpadla (pozri technické udaje) treba zohladnit pri konfigurovani externych
technickych zariadeni pri stavebnej priprave (napr. menic fotovoltiky).

Hlasenie o stave podpory FV je cez stavové stranky v ovlddacom module BM-2 ako aj v podmenu Udaje/vykurova-
cia jednotka na zobrazovacom module AM a ovladacom module BM-2.

Podpora vykurovania FV je mozna len v konfiguracii zariadenia so snimacom spiatoCky zbera¢a SAF (T_zberac
sp) a pri vonkajSej teplote pod nastavenym prepinanim zimal/leto.

Pri podpore aktivheho chladenia FV sa musi aktivne chladenie uvolnit v zakladnych nastaveniach modulu AM/
BM-2 ako aj v servisnych parametroch WP058 a WP033. Okrem toho musi byt vonkajsia teplota nad teplotou
prepinania zima/leto a teplotou uvolnenia aktivneho chladenia (WP053).

Pocas aktivneho blokovania EVU podpora FV nie je mozna.
Ak sa blokovanie EVU nepouzije, svorky X1 — 9/10 treba premostit.

Pri nastaveni rezimu Standby v ovladacom module BM-2 podpora FV nie je aktivna.

Svorky X1 —11/12 Funkcia Stav FV
rozpojené normalna prevadzka tepelného Cerpadla | normalna prevadzka
premostené podpora FV aktivna (= zapnutie pri spinaci povel

potrebe tepla/chladu aj mimo nastave-
nych spinacich ¢asov a pri vypnuti mimo
automatickej prevadzky (ECO-ABS);

pri vykurovani alebo ohreve vody so
zvySenim pozadovanych teplét podla
nastaveni WP026 a WP027)

Servisny parameter Vyznam Nastavenie

WP025 Smart Grid vyp. (= nastavenie vyrobcu)
WP026 zvySenie poz. teploty vykurovania 0...20°C

WP027 zvySenie poz. teploty ohrev vody 0...40°C

WP028 pripojenie zdroja tepla vyp., TC, TC + el.ohr., el.ohrev
WP032 vykurovanie pri SG/FV zap., vyp.

WP033 chladenie pri SG/FV zap., Vyp.
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30.4 Smart Grid (SG)

SG

Smart Heat Pumgs

Funkcia Smart Grid (SG) umoznuje dodavatelovi energie (EVU) dosiahnut optimal-
ne zatazenie siete inteligentnym riadenim spotreby.

Externymi spinacimi povelmi (beznapatové kontakty SG_0 a SG_1 na svorkach

X1 -9/10 a X1 — 11/12) sa mdze prevadzka kompresora a/alebo elektrického ohre-
vu zablokovat, alebo vyziadat prevadzku bez zvySenia/so zvySenim pozadovanych
teplét na vykurovanie/ohrev vody, alebo uvolnit funkciu Aktivne chladenie.

Prevadzka tepelného Cerpadla méze prebiehat s kompresorom, elektrickym ohre-
vom alebo s kompresorom a elektrickym ohrevom.

Hiasenie o stave funkcie SG je cez stavové stranky v ovladacom module BM-2 ako
aj v podmenu Udaje/vykurovacia jednotka na zobrazovacom module AM a ovlada-
com module BM-2.

Funkcia SG pri vykurovani je mozna len v konfiguracii zariadenia so snimacom
spiatoc¢ky zberaca SAF (T_zberac sp) a pri vonkajsej teplote pod nastavenym
prepinanim zima/leto.

Pri aktivnom chladeni s funkciu SG musi byt aktivne chladenie uvolnené v zaklad-
nych nastaveniach modulu AM/BM-2 ako aj v servisnych parametroch WP058

a WP033. Okrem toho musi byt vonkajsia teplota nad teplotou prepinania zima/leto
a teplotou uvolnenia aktivneho chladenia (WP053).

Pri nastaveni rezimu Standby v ovladacom module BM-2 funkcia SG nie je aktivna.

Svorky X1 Svorky X1 Funkcia: Stav SG:
9/10 11/12
(=SG_0): (=SG_1):
rozpojené rozpojené normalna prevadzka tepelného Cerpadla normalna prevadzka
rozpojené premostené | odporucané zapnutie (= zapnutie pri potrebe tepla/chladu aj mimo odporucané zapnutie
nastavenych spinacich ¢asov a pri vypnuti mimo automatickej pre-
vadzky (ECO-ABS))
premostené rozpojené vypnutie tepelného €erpadla (pozri blokovanie EVU) blokovanie EVU
premostené premostené | spinaci povel (= zapnutie pri potrebe tepla/chladu aj mimo spinaci povel

nastavenych spinacich €asov a pri vypnuti mimo automatickej pre-
vadzky (ECO-ABS)); pri vykurovani alebo ohreve vody so zvySenim
pozadovanych tepl6t podla nastaveni WP026 a WP027)

Servisny parameter Vyznam Nastavenie:
WP025 Smart Grid zap. (= nastavenie vyrobcu)
WP026 zvySenie pozadovanej teploty 0..20°C
vykurovania
WP027 zvySenie pozadovane;j teploty ohrev 0...40°C
vody
WP028 pripojenie zdroja tepla vyp., TC, TC+el.ohr., el.ohrev
WP032 vykurovanie pri SG/FV zap., vyp.
WP033 chladenie pri SG/FV zap., vyp.
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30.5 Vypocet pozadovanej teploty pri podpore FV alebo Smart Grid

Pri odporu€ani zapnutia:

PoZadovana teplota vykurovania = teplota kotla_poz

Pozadovana teplota ohrevu vody (max. 64 °C) = teplota OPV_poz

Pozadovana teplota chladenia = MAX(WP054; ((vonkajSia teplota - WP055) ALEBO (teplota kotla_poz podla chla-
diacej krivky))

Pri spinacom povele:

PoZadovana teplota vykurovania = teplota kotla_poz + WP026

Pozadovana teplota ohrevu vody (max. 64 °C) = teplota OPV_poz + WP027

Pozadovana teplota chladenia = MAX(WP054; ((vonkajSia teplota - WP055) ALEBO (teplota kotla_poz podla chla-
diacej krivky))

teplota OPV_poz: pozadovana teplota ohriatej vody na module AM/BM-2
teplota kotla_poz: pozadovana teplota privodu vykurovania na module AM/BM-2
Bsp.* | Spinaci ¢as Stav FV Stav SG Teplota kotla_poz cez FV/SG
A mimo normalna prevadzka | normalna prevadzka 5°C
B vnutri normalna prevadzka | normalna prevadzka 32°C
C mimo - odporucanie zapnutia |5 °C — 32 °C
D vnutri - odporucanie zapnutia |32 °C
E mimo spinaci povel spinaci povel 5°C—>32°C+WP026 =42 °C
F vnutri spinaci povel spinaci povel 32 °C + WP026 =42 °C
* vonkajsia teplota = 15 °C, WP026 = 10 °C

60

55

teplota kotla_poz [°C]

20

15

ECO-ABS

10

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20

vonkajsia teplota [°C]
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31 Hladina hluku

Tepelné Cerpadla boli vyvinuté tak, aby boli o najmenej hluéné. Napriek tomu treba pri ich instalacii brat do uvahy
hluk, ktory spdsobuiju.
Podla smernice TA Hluk (Technicky navod — HIluk) treba dodrziavat dalej uvedené hrani¢né hodnoty imisii hluku:

Oblast Hrani¢né hodnoty imisii [dB(A)]
cez den V noci
6.00 —22.00 hod. | 22:00 — 6:00 hod.
Kupele, nemocnice, domovy socialnych sluzieb, ak su takto oznacené miestnymi 45 35
alebo dopravnymi znackami.
Miesta inStalacie, v okoli ktorych su vyhradne byty 50 35
(Cisto obytné zény).
Miesta inStalacie, v okoli ktorych su prevazne byty 55 40
(vaésinou obytné zény).
Miesta instalacie, v okoli ktorych su obchodné aj bytové priestory 60 45

(nakupné centra a zmieSané zony).

Miesta inStalacie, v okoli ktorych st umiestnené najma komercné stavby 65 50
(podnikatel'ské zény).

Miesta inStalacie, v okoli ktorych su iba komeréné stavby, prip. vynimocne byty 70 70
pre majitelov a veducich pracovnikov firiem ako aj pre pracovnikov straznej a
pohotovostnej sluzby (priemyselna zéna).

Miesto merania v okoli susediaceho bytu, ktory je zatazeny hlukom (0,5 m pred otvorenym, najviac hlukom zatazenym oknom).
31.1 Pri inStalacii pamataijte, ze:

Tepelné Cerpadlo nesmie byt umiestnené priamo pod oknami alebo oproti oknam (napr. spalne), kde je zvySena
citlivost’ na hluk.

Umiestnenie vo vyklenku, v kiute alebo medzi dvoma stenami spdsobuje zvySenie hladiny akustického hluku, a
preto sa neodporuca.

Norma STN EN 12102 stanovuje hladinu hluku pre tepelné Cerpadla. Sluzi na porovnanie nezavisle od prostredia,
smeru a odstupu.

31.2 Odraz hluku (€initel smerovosti Q)

Poc&tom okolitych zvislych pldoch (napr. stien) sa exponencialne zvySuje hladina hluku vo€i volnému postaveniu
(Q = ¢initel smerovosti).

Q = 2: volné vonkajSie postavenie tepelného Cerpadla

L

IR,
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Q = 4: tepelné Cerpadlo alebo nasavanie/vyfuk vzduchu (pri vnutornej instalacii) na jednej stene domu

Q = 8: tepelné Cerpadlo alebo nasavanie/vyfuk vzduchu (pri vnutornej intalacii) na jednej stene domu pri kute
fasady domu

31.3 Vypocet hladiny hluku LPA z akustického vykonu, vzdialenosti a ¢initel'a smerovosti

Akusticky vykon L, dB(A)

Typ jednotky max ,noc max 75 %“ | ,noc max 65 %“ | ,noc max 55 %“ | ,noc max 45 %"
BWL-1S(B)-05/230 V 60 57 57 56 56
BWL-1S(B)-07/230 V 63 59 57 56 56
BWL-1S(B)-10/400 V 64 59 58 57 57
BWL-1S(B)-14/400 V 65 60 59 58 57

BWL-1SB-10/230 V 65 60 59 58 58
BWL-1SB-14/230 V 64 61 60 59 58
BWL-1S(B)-16/400 V 66 61 60 59 57

Nocnou prevadzkou sa mézu redukovat maximalne emisie hluku.
Treba si uvedomit, Ze tym sa redukuje aj maximalny vykon.

Cinitel smerovosti Q Vzdialenost od zdroja hluku

tm | 2m | 4m | 5m | 6m | 8m | 10m [ 12m | 15m

Rozdiel AL vztiahnuty na akusticky vykon L, in dB(A) namerany
na vonkajSom module

Q = 2 (postavenie vo volnom priestore) 8 14 20 22 23,5 26 28 295 | 315

Q = 4 (postavenie do 3 m pred stenou) 5 1 17 19 20,5 23 25 26,5 | 28,5

Q = 8 (postavenie v kute do 3 m pred stenami) 2 8 14 16 17,5 20 22 23,5 25,5
Vzorec:

LPA = LWA -AL

BWL-1S-07/230 V ; Q = 4 postavenie na stene domu; vzdialenost 8 m
Hladina hluku max.. = 63 db(A) - 23 dB(A) = 40 dB(A)
Hladina hluku noc max. 55% = 56 dB(A) - 23 dB(A) = 33 dB(A)

Priklad:
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32 Vypocet bivalentného bodu

32.1 Priklad vypoétu

Potreba tepla na vykurovanie (vykurovaci vykon budovy) podla STN EN 12831 je 7,7 kW. Vychadzame z potreby
tepla na ohrev vody pre 4 osoby (0,25 kW/osobu) a normovanej vonkajsej teploty -16 °C.

Cas blokovania stanoveny dodavatelom energie je 2 x 2 hodiny. Suginitel blokovacieho &asu Z je 1,1.

Z tychto udajov vychadza potrebny vykon tepelného €erpadia:

Qe = (Quup * Qo) XZ = (7,7 kKW + 1,0 kW) x 1,1 = 9.6 kKW

Q,=Q-Qc,, = 96kW-47KW=49kW
(::TC potrebny Spic¢kovy vykon tepelného ¢erpadla
QBUD : vykurovaci vykon budovy (potreba tepla budovy, potreba tepla na vykurovanie)
Qv - potreba vykonu na ohrev vody
Q. vykon elektrického ohrevu
QT(:,Tn vykurovaci vykon tepelného Cerpadla vo nhormovanom vypoc¢tovom bode
Z sUcinitel blokovacieho ¢asu

32.2 Diagram na uréenie bivalentného bodu a vykonu elektrického ohrev

vykurovaci vykon
(kW]

max. otacky kompresora
]

dT(“:
®© =

) 10> /
xt Q 9,6 — L
o EL c 5 — /3\ min. otacky kompresora
- 0 : .
QTc':,Tn 4
-20 5 -10 0 5 10 15 20 25 30 35
1 teplota vstup. vzduchu [°C]
N -16 -6
norm. vonkajSia teplota bivalentny bod hranica vykurovania

normovana vonkajsia teplota

potrebny Spi¢kovy vykon zariadenia s tepelnym Cerpadiom QWP

potreba tepla budovy pri hraniénej teplote vykurovania

bivalentny bod (= prieseCnik potreby tepla budovy s max. otd¢kami kompresora)

podiel vykurovacieho vykonu tepelného ¢erpadla pri normovanej vonkajsej teplote

OMOHONONONO

podiel vykurovacieho vykonu el. ohrevu pri normovanej vonkaj3ej teplote
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34 Dispoziéna vyska vykurovacieho okruhu

34.1 Dispozi¢na vyska vykurovacieho okruhu

= 900
Ke)
E
g 800 T BWL-1S(B)-14/16
» | —
Y o \
3 700 1 BWL-1S(B)-10 ===
X | | \\
= | | N

600 ! N

\ \ N
| BWL-1S(B)-05/07 SN
500 \\
\\
400 RN
N
300 \\\
N
200 AN
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

objemovy prietok (I/min)

34.2 Dispozi¢na vyska/nominalny objemovy prietok vody

BWL-1S(B)-05 | BWL-1S(B)-07 | BWL-1S(B)-10 | BWL-1S(B)-14 | BWL-1S(B)-16

230V 230V 400 V 400 V 400 V
Nominalny prietok I/min 15.2 19.7 28.8 34.1 402
vody
Dispozi¢na vyska mbar 580 490 550 460 310

BWL-1S(B)-10/ | BWL-1S(B)-14/
230V 230V

Nominalny prietok I/min 31.8 404
vody
Dispozi¢na vyska mbar 530 340
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35 Technické udaje

TYP

BWL-1S(B) - 05/230 V

BWL-1S(B) - 07/230 V

Sirka x vySka x hlbka vonkajsej jednotky

. ixe P : mm 964 x 862 x 363

(vratane noziciek a ¢elnych dvierok)

Slrlfa X vyskﬁv?( hlbkva vn}Jtorngj jednotky mm 440 x 790 X 340

(vratane noziciek a ¢elnych dvierok)

Hmotnost vonkaj$ej/vnutornej jednotky kg 66 /33

Chladiaci okruh [

Typ chladiva/GWP - R410A /2088

Plniace mnoZstvo/ekv. CO, kg /t 2,15/4,49

Max. dizka vedenia chladiva m 25

Dopliiané mnozstvo chladiva g/m 60

pri dizke vedenia nad 12 m do 25 m

Olej k chladivu/plniace mnozZstvo -/ ml FVC68D FV68S / 650

Kompresor — typ rotujlci piest

Maximalny prevadzkovy tlak bar 43

Vykurovaci vykon/COP podfa EN 14511

Menovity vykon pri A2/W35 kW / - 3,4/3,7 50/3,5

Menovity vykon pri A7/W35 kW /- 52/4,9 7,3/4,8

Maximalny vykon pri A-7/W35 kW / - 51/29 6,2/27

Rozsah vykonu pri A2/W35 kW 1,9-6,6 1,9-8,8

Chladiaci vykon/EER podla EN 14511

Menovity vykon pri A35/W7 kW /- 45/25 76127

Menovity vykon pri A35/W18 kW / - 6,1/3,5 9,0/3,8

Rozsah vykonu kompresora pri A35/W18 kW kW 1,6-6,9 2,9-96

Hluk vonkajSej jednotky

Akusticky vykon (podla EN 12102/EN ISO 9614-2)

pri A7/W55 a men. tepel. vykone dB(A) 59 61

Max. akusticky vykon dB(A) 61 63

Max. akusticky vykon pri redukovanej no¢nej prevadzke | dB(A) 56 56

Hranice pouzitia

Hraniéné teploty vody — vykurovanie °C +20 az +55

Hrani¢né teploty vody — chladenie °C +7 az +20

Max. teplota vykurovacej vody s el. ohrevom °C 75

Hrani¢né teploty vzduchu — vykurovanie min/max °C -20/ +35

Hrani¢né teploty vzduchu — chladenie min/max °C +10 / +45

Vykurovacia voda

Minimalny prietok |/ min 15 15

Prietok vody nominalny (5K) |/ min 16 19,7

Prietok vody maximainy (4K) |/ min 24,7 24,7

Tlakova strata tepelného ¢erpadla pri nom. prietoku (5K)[ mbar 54 78

Dispozi¢na vyska pri nominalnom prietoku vody mbar 540 490

Max. prevadzkovy tlak bar 3

Zdroj tepla [

Prietok vzduchu v men. prevadzkovom bode m3/h 2600

Pripojky [

Sgldp;)Jky vykurovania privod/spiato¢ka/privod ohrevu mm 28x1

Pripojky vedenia chladiva UNF UNF 7/16 + 3/4

Dimenzia vedenia chladiva mm 6x1 + 12x1

Dimenzia odvodu kondenzatu z vonk. jednotky mm 16

Elektrika vonkajSej jednotky [

Sietova pripojkalistenie 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz20 A(C)

Max. prikon ventilatora W 57

Prikon v standby w 9

Vykon/prud/cose pri A7/W35 KWI/A/- 1,3/5,8/0,97 [ 1,52/6,8/0,97

Maxv..prlkon/prud kompresora/cos vnutri hranic KWI/A/- 3.6/16/0,92

pouzitia

Nabehovy prad kompresora A 10

Nabehovy prud kompresora pri zablokovanom rotore A 25

Spinaci prud (nabitie DC kondenzatorov) A 35

Druh ochrany IP 24

Max. pocet Startov kompresora za hodinu 1/h 6

Pocet pulzov p 2

Frekvenény rozsah kompresora Hz 20-70 20-90

Elektrika vnutornej jednotky

Sietova pripojkafistenie vykur. &idnku alternativne 3~NPE, 400 VAC, 50 Hz/16A(B) alebo
) 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz/32A(B)

Sietova pripojka/istenie riadiaceho napéatia 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz/16A(B)

Prikon el. ohrevu " kW 2/4/6alebo3/6/9

Prikon ¢erpadla W 3-45

Prikon v standby w 5

Max. odber pradu el. ohrevu 6 kW " A 8,7 (400 VAC) / 26,1 (230 VAC)

Max. odber pradu el. ohrevu 9 kW " A 13 (400 VAC)

Druh ochrany IP 20

" pri BWL-1SB ako prislusenstvo
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TYP

BWL-1S(B) - 10/400 V|BWL-1S(B) - 14/400 V|BWL-1S(B) - 16/400 V

Sirka x vySka x hlbka vonkajSej jednotky

. i N : mm 964 x 1261 x 363

(vratane noziciek a ¢elnych dvierok)
Slrll<a X vyskve_zvx thk? vn}JtorngJ jednotky mm 440 x 790 x 340
(vratane noziciek a ¢elnych dvierok)
Hmotnost vonkaj$ej/vnutornej jednotky kg 110/35 | 110/ 37 | 110/ 37
Chladiaci okruh
Typ chladiva/GWP - R410A /2088
Plniace mnoZstvo/ekv. CO, kg /t 2,95/6,16 | 2,95/6,16 | 3,5/7,31
Max. dizka vedenia chladiva m 25
Dopliiané mnoZzstvo chladiva g/m 60
pri dizke vedenia nad 12 m do 25 m
Olej k chladivu/plniace mnozZstvo -/ ml POE / 1100
Kompresor — typ dvojity rotujlci piest
Maximalny prevadzkovy tlak bar 43
Vykurovaci vykon/COP podFa EN 14511
Menovity vykon pri A2/W35 kW /- 7,6/3,8 8,8/3,8 10,8/3,3
Menovity vykon pri A7/W35 kW / - 10,2/4,8 12,1/4,8 17,5/4,0
Maximalny vykon pri A-7/W35 kW / - 8,1/27 8,7/127 10,9/24
Rozsah vykonu pri A2/W35 kW 29-10,6 3,1-124 3,5-12,2
Chladiaci vykon/EER podla EN 14511
Menovity vykon pri A35/W7 kW /- 8,8/27 10,7/2,5 11,7/21
Menovity vykon pri A35/W18 kW / - 8,7/41 12,0/3,4 13,0/2,5
Rozsah vykonu kompresora pri A35/W18 kW kW 3,1-11,0 3,2-13,2 4,5-14,3
Hluk vonkaj$ej jednotky
Akusticky vykon (podla EN 12102/EN ISO 9614-2)
pri A7/W55 a men. tepel. vykone dB(A) 61 63 64
Max. akusticky vykon dB(A) 64 65 66
Max. akusticky vykon pri redukovanej no€nej prevadzke | dB(A) 57 57 57
Hranice pouzitia
Hraniéné teploty vody — vykurovanie °C +20 az +55
Hrani¢né teploty vody — chladenie °C +7 az +20
Max. teplota vykurovacej vody s el. ohrevom °C 75
Hrani¢né teploty vzduchu — vykurovanie min/max °C -20/ +35
Hraniéné teploty vzduchu — chladenie min/max °C +10/ +45
Vykurovacia voda
Minimalny prietok |/ min 21 25 25
Prietok vody nominalny (5K) |/ min 28,8 34,1 40,2
Prietok vody maximalny (4K) |/ min 36 427 494
Tlakova strata tepelného Eerpadla pri nom. prietoku (5K)| mbar 121 141 194
Dispozi¢na vyska pri nominalnom prietoku vody mbar 550 460 310
Max. prevadzkovy tlak bar 3
Zdroj tepla
Prietok vzduchu v men. prevadzkovom bode m3/h 3500 4200 4200
Pripojky
\F;’(l)'ldp;)Jky vykurovania privod/spiatocka/privod ohrevu mm 28x1
Pripojky vedenia chladiva UNF UNF 5/8 +7/8
Dimenzia vedenia chladiva mm 10x1 + 16x1
Dimenzia odvodu kondenzatu z vonk. jednotky mm 16
Elektrika vonkajsej jednotky
Sietova pripojkalistenie 3~NPE, 400 VAC, 50 Hz / 20A(C)
Max. prikon ventilatora W 70 | 102 | 102
Prikon v standby Wi 21
Vykon/prud/cose pri A7/W35 KW/A/- 2,12/3,1/0,98 2,52/3,7/0,98 3,21/4,7/0,98
g/loalj(i.itr;:kon/prud kompresora/cos® vnutri hranic KW/A/- 5/8/0,02 6.3/10/0,92 6.3/10/0,92
Nabehovy prid kompresora A 10
Nabehovy prad kompresora pri zablokovanom rotore A 16
Spinaci prud (nabitie DC kondenzatorov) A 30
Druh ochrany IP 24
Max. pocet Startov kompresora za hodinu 1/h 6
Pocet pulzov p 6
Frekvenény rozsah kompresora Hz 20-65 | 20-75 | 20-85
Elektrika vnutornej jednotky
Sietova pripojkafistenie vykur. &iénku alternativne 3~NPE, 400 VAC, 50 Hz/16A(B) alebo

) 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz/32A(B)
Sietova pripojkalistenie riadiaceho napétia 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz/16A(B)
Prikon el. ohrevu " kW 2/4/6alebo3/6/9
Prikon ¢erpadla W 3-75
Prikon v standby W 5
Max. odber pradu el. ohrevu 6 kW " A 8,7 (400 VAC) / 26,1 (230 VAC)
Max. odber pradu el. ohrevu 9 kW " A 13 (400 VAC)
Druh ochrany 1P 20

" pri BWL-1SB ako prislusenstvo (9 kW vyhrevny prvok iba ako prislusenstvo)
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W[ IF  Technické udaje

TYP BWL-1S(B) - 10/230V BWL-1S(B) - 14/230V

Slrl’<a X vyskvgv?( thk:’:\ vopkajsgj jednotky mm 964 x 1261 x 363

(vratane noziciek a ¢elnych dvierok)

Slrl’(a X vyslsg} thk? vn'utorne_J jednotky mm 240 x 790 x 340

(vratane noziciek a ¢elnych dvierok)

Hmotnost vonkajSej/vnutornej jednotky kg 110/33 [ 110/35

Chladiaci okruh

Typ chladiva/GWP -/ R410A /2088

Plniace mnoZstvo/ekv. CO, kg /t 2,95/6,16

Max. dizka vedenia chladiva m 25

Dopliiané mnoZstvo chladiva m 60

pri dizke vedenia nad 12 m do 25 m 9

Olej k chladivu/plniace mnozZstvo -/ ml FV50S /1700

Kompresor — typ Scroll

Maximalny prevadzkovy tlak bar 43

Vykurovaci vykon/COP podla EN 14511

Menovity vykon pri A2/W35 kW /- 7,7/3,5 9,6/3,3

Menovity vykon pri A7/W35 kKW / - 11,1/4,7 14,1/4,3

Maximalny vykon pri A-7/W35 kW / - 77125 9,5/25

Rozsah vykonu pri A2/W35 kW 3,6-95 3,6-10,9

Chladiaci vykon/EER podla EN 14511

Menovity vykon pri A35/W7 kKW /- 6,6/2,7 82/25

Menovity vykon pri A35/W18 kW /- 85/34 10,1/2,9

Rozsah vykonu kompresora pri A35/W18 kW kW 49-11,2 49-129

Hluk vonkajsej jednotky

Akusticky vykon (podla EN 12102/EN ISO 9614-2) dB(A) 63

pri A7/W55 a men. tepel. vykone

Max. akusticky vykon dB(A) 65 | 64

Max. akusticky vykon pri redukovanej no€nej prevadzke | dB(A) 58

Hranice pouzitia

Hrani¢né teploty vody — vykurovanie °C +20 az +55

Hrani¢né teploty vody — chladenie °C +7 az +20

Max. teplota vykurovacej vody s el. ohrevom °C 75

Hrani¢né teploty vzduchu — vykurovanie min/max °C -15/+35

Hrani¢né teploty vzduchu — chladenie min/max °C +10/ +45

Vykurovacia voda

Minimalny prietok |/ min 21 25

Prietok vody nominalny (5K) |/ min 31,8 40,4

Prietok vody maximainy (4K) |/ min 39,8 50,6

Tlakova strata tepelného Cerpadla pri nom. prietoku (5K)| mbar 126 175

Dispozi¢na vyska pri nominalnom prietoku vody mbar 530 340

Max. prevadzkovy tlak bar 3

Zdroj tepla

Prietok vzduchu v men. prevadzkovom bode [m3/h ] 3800

Pripojky

\Ijgg);]ky vykurovania privod/spiatocka/privod ohrevu mm 28x1

Pripojky vedenia chladiva UNF UNF 5/8 +7/8

Dimenzia vedenia chladiva mm 10x1 + 16x1

Dimenzia odvodu kondenzatu z vonk. jednotky mm 16

Elektrika vonkajsej jednotky

Sietova pripojkalistenie 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz / 25A(C) [ 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz / 32A(C)

Max. prikon ventilatora W 102

Prikon v standby W 21

Vykon/prud/cose pri A7/\W35 kKWI/A/- 2,28/10,1/0,98 3,27/14,5/0,98

IF\)/Ioauxi.igglkon/prud kompresora/cos¢ vnutri hranic KWI/A/- 541241092 6.4/28/0,92

Nabehovy prid kompresora A 10

Nabehovy prud kompresora pri zablokovanom rotore A 25 | 32

Spinaci prud (nabitie DC kondenzatorov) A 30

Druh ochrany 1P 24

Max. pocet Startov kompresora za hodinu 1/h 6

Pocet pulzov p 2

Frekvenény rozsah kompresora Hz 20-70

Elektrika vnutornej jednotky

Sietova pripojkafistenie vykur. lénku alternativne 3~NPE, 400 VAC, 50 Hz / 16A(B) alebo
) 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz / 32A(B)

Sietova pripojkalistenie riadiaceho napétia 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz / 16A(B)

Prikon el. ohrevu " kW 2/4/6alebo3/6/9

Prikon Cerpadla W 3-75

Prikon v standby W 5

Max. odber pradu el. ohrevu 6 kW " A 8,7 (400 VAC) / 26,1 (230 VAC)

Max. odber pradu el. ohrevu 9 kW " A 13 (400 VAC)

Druh ochrany 1P 20

" pri BWL-1SB ako prislu$enstvo (9 kW vyhrevny prvok iba ako prisluSenstvo)
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36 Uvedenie do prevadzky

Na zabezpecenie bezchybného chodu odpori¢ame uvedenie do prevadzky nami vyskolenymi servisnymi
pracovnikmi!

Ku kazdému zariadeniu je prilozeny Protokol o uvedeni do prevadzky s kontrolnym zaznamom.
Pred uvedenim do prevadzky ho prosim vyplnte.

Kontrolné otazky

— Prebehla instalacia a montaz podla montazneho navodu?

— Su vSetky elektrické a hydraulické pripojky kompletne vyhotovené a je skontrolovany volny chod
ventilatora vo vonkajSej jednotke?

— Su vSetky posuvace a uzatvaracie zariadenia vo vykurovacom okruhu otvorené?

— Su vSetky vykurovacie okruhy vyplachnuté a dékladne odvzdusnené?

— Je zabezpeceny odtok kondenzatu?

— Su elektrické pripojky kompresora, elekirického ohrevu a riadenia istené na vSetkych péloch?

— Pred uvedenim do prevadzky treba v kazdom pripade urobit funkénu kontrolu obehového Cerpadia.
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37 Prevadzkovy dennik zariadenia

37.1 Povinnosti prevadzkovatela

Eurépska unia sa v ramci Kjotskeho protokolu zaviazala znizit emisie fluérovych sklenikovych plynov. Preto bolo
schvalené nariadenie ES ¢. 517/2014 z 16. 4. 2014. Hlavnym cielom nariadenia o fluérovych sklenikovych plynoch
je obmedzenie emisii tychto plynov pocas celého Zivotného cyklu zariadenia.

Podrla nariadenia (ES) €. 517/2014 vlastnikom a prevadzkovatelom vznikaju tieto povinnosti:

37.1.1 Kazdoroc¢na skuska tesnosti

Podla ¢lanku 4 je povinna kazdorocna kontrola tesnosti, ak zariadenie obsahuje viac ako 3 kg chladiva a nie je her-
meticky uzavreté alebo od roku 2017, ak obsahovalo viac ako 5 t ekvivalentu CO2. Pre zariadenia, ktoré obsahuju
menej ako 3 kg chladiacej latky, ktorej ekvivalent CO2 vsak prekracuje 5 t, plati prechodné obdobie do 31.12. 2016.
0Od 1.1.2017 je pre tieto zariadenia kazdoro€na kontrola tesnosti povinna.

V splitovych tepelnych €erpadlach sa pouziva fluorovany plyn R410A, zmes HFKW s potencialom globalneho
oteplovania GWP100, ¢o sa rovna 2 088. To znamena, ze 1 kg R410A zodpoveda 2 088 t CO.,,.

Splitové tepelné Cerpadla, pre ktoré je povinna kontrola tesnosti, su uvedené v nasledujucej tabufke.

BWL-1S(B)-05/07 BWL-1S(B)-10 BWL-1S(B)-14 BWL-1S(B)-16

MnozZstvo chladiva pri | 2,15kg (4,49t CO, ekv.) | 2,95 kg (6,16 t CO, ekv.) | 2,95kg (6,16t CO, ekv.) | 3,50 kg (7,31t CO, ekv.)
odoslani

Chladivo na m potrubia 60 gr R410A/m potrubia zodpoveda 125 kg CO, ekv./m dizky potrubia

Skuska tesnosti Nie (menej ako 5t CO, Ano (viac ako 5 CO, ekv.) Ano (viacako 5t CO, ekv.) Ano (viacako 5t CO, ekv.)
ekv)

Ano, ak bolo potrubie
predlzované - - -
o viac ako 4 m (celkova
dizka viac
ako 16 m)

PrepoCet mnozstva naplne chladiva na CO, :
Napli chladiva x GWP100 = ekvivalent naplne chladiva CO,
Priklad: 2,15 kg R410A * 2.088 kg CO, = 4.489 kg CO2 = 4,49t CO,

Kontrolu tesnosti méze podla ES 842/2006, 303/2008 a 517/2014 vykonavat iba odbornik s prisluSnym opravnenim.
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37.1.2 Povinnost uchovavat’ dokumentaciu

Vsetky Cinnosti vykonané na tepelnom Cerpadle, ako su udrzba, opravy alebo kontrola tesnosti, sa musia zaznamenat
a dokumentacia s vysledkami sa musi povinne uchovavat po dobu 5 rokov.
Tato povinnost plati pre prevadzkovatela a pre podnik, ktory tieto ¢innosti vykonava.

O zariadeni si treba viest’ tieto zaznamy:

» podrobnosti o vSetkych servisnych pracach a uvedeniach do prevadzky

» druh naplneného chladiva (nové, znovu pouZzité alebo recyklované), mnozstvo
chladiva od¢erpaného zo zariadenia

» ak je k dispozicii analyza znovu pouzitého chladiva, je potrebné tieto
vysledky prilozit k protokolu o zariadeni

» pdvod znovu pouzitého chladiva
» zmeny a vymena komponentov zariadenia
» vysledky vSetkych pravidelnych rutinnych kontrol

» dlhSie Casy bez prevadzky

37.1.3 Demontaz tepelného ¢erpadla a likvidacia chladiva

Demontaz tepelného Cerpadla a likvidaciu chladiva, ktoré sa v iom nachadza, moze vykonat iba kvalifikovany od-
bornik s prislusnym opravnenim podla ES 842/2006, 303/2008 a 517/2014.

37.1.4 Likvidacia a recyklovanie

- Zariadenie zlikvidujte zdsadne podla zodpovedajuceho aktualneho stavu techniky na ochranu Zivotného
prostredia, recyklaciu a likvidaciu.

- Vyradené zariadenia, opotrebované diely, chybné komponenty ako aj kvapaliny a oleje ohrozujuce Zivotné
prostredie sa musia zlikvidovat' a recyklovat podla aktualnej legislativy o likvidacii odpadov.
Zariadenie sa nesmie v ziadnom pripade likvidovat’ ako domovy odpad.

- Obaly z kartonu, recyklovatelné plasty a naplne zlikvidujte zodpovedajlico zivotnému prostrediu cez
prislusné recyklacné systémy alebo zberné dvory.

- Dodrziavajte vzdy miestne predpisy platné v danej krajine.

104 3064266_201806



WD" Prevadzkovy dennik zariadenia

37.2 Udaje o zariadeni, ktoré treba zadokumentovat’

— udaje o zariadeni

—typ a vlastnosti plniacej vody

— skusky tesnosti, Specificka strata chladiva/unik netesnostou
— spravy o opravach a udrzbe

— mnozstva chladiva

Udaje zariadenia:

Meno prevadzkovatela zariadenia

Postova adresa

Miesto montaze

Telefonne Cislo prevadzkovatela zariadenia

Typ tepelného Cerpadla znacky Wolf:

Sériové dislo

Rok vyroby

Uvedenie do prevadzky

Chladivo/mnozstvo

Uvedené udaje, prosim, vyplite podla typového stitka zariadenia.

Druh a vlastnosti plniacej vody:

|:| Voda z vodovodnej siete so stupfiom tvrdosti: °dH

|:| Vykurovacia voda upravena podla normy VDI 2035:

|:| Vodivost plniacej vody uS/cm

Miesto, datum firemna peciatka, podpis
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Podla nariadenia (podla § 5 ods. 3 v kombinacii s nariadenim (ES) €. 303/2008 - kategéria ) boli na chladiacom
okruhu tepelného ¢erpadla vykonané tieto servisné prace a kontroly tesnosti:

Datum

— vysledky udrzby
— odobraté/doplnené chladivo (v kg)
— vykonana kontrola tesnosti

Nazov Specializovanej fir-
my/odbornik s prislusnym
opravnenim

Podpis zodpoved-
ného pracovnika
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38 Udrzbaléistenie

Hoci si tepelné Cerpadla nevyzaduju Specialnu udrzbu, odpori¢ame pravidelné vykonavanie servisnych prac.

» Zarucuje spolahlivu prevadzku.

» Dosahuje sa trvalo vysoky koeficient u¢innosti — vykonovy sucinitel COP.
* Nizka poruchovost.

+ PrediZi sa Zivotnost komponentov zariadenia.

» V(¢as sa odhalia pripadné poSkodenia resp. poruchy.

» Dlhodobo je zaruéeny vykurovaci komfort.

+ Cerpadlo funguje v stlade s normami, nariadeniami a smernicami.

38.1 Prehl'ad servisnych prac

Cistiace prace

Viykonané

Cistenie filtra vo vykurovacom okruhu

Cistenie plasta a vnutra tepelného &erpadla

Cistenie lamiel vo vyparniku tepelného &erpadla vzduch-voda

Cistenie vane na kondenzat

Cistenie odtoku kondenzatu

Kontroly funkénosti a vizualne kontroly

Vizualna kontrola vSetkych €asti veducich chladivo na unik oleja a stopy po oleji.

Vizualna kontrola tesnosti vietkych rozvodov vody.

Kontrola nastavenia regulatora vykurovania a spinacich ¢asov.

Kontrola tlaku vykurovacieho systému a funkcie expanznej nadoby vykurovacieho systému
(predtlak).

PreskuSanie poistnych ventilov

Preskusanie, zobrazované hodnoty

Elektrické pripojky/konektorové spoje/vizualna kontrola,
¢i nie je poskodena kabelaz.

Kontrola, €i su pevne dotiahnuté elektrické zavitové spoje.

Snimace teploty (snimace zariadenia).

Precitat pamat chybovych hlaseni.

Kontrola tesnosti chladiaceho okruhu pri viac nez 5t CO2 ekv.

Zaznam do prevadzkovej knihy zariadenia.
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38.2 Cistenie vyparnika BWL-1S(B)

V oblastiach s vy$Sim znecistenim prachom a pefom nestaéi len raz roéne povinne skontrolovat’
zariadenie a vycistit’ ho. Aby ste udrzali hospodarnost’ prevadzky, treba servisny interval skratit'.
Dlzku servisného intervalu treba prisposobit’ miestnym podmienkam.

Raz ro¢ne treba skontrolovat, &i je vyparnik Gisty a v pripade potreby ho vygistit. Odporic¢ame gistenie
vodou beznou zahradnou hadicou. Znegistené lamely mozu znizit prenosovy vykon systému, a tym aj
hospodarnost prevadzky, v horSom pripade mézu spdsobovat vypadky systému.

Pri Cisteni odporu¢ame pouzivat SirSiu dyzu s uhlom rozptylu 15°az 20°. Aby sa lamely neposkodili, musi
prud vody smerovat na plochu vyparnika spredu v uhle 90°. Tlak vody by pri €isteni nemal presiahnut
2 az 3 bary.

Nikdy nestriekajte na lamely z boku, hrozi riziko deformacie alebo ohnutia! Dyzu hadice drzte pri
Cisteni vo vzdialenosti cca 20 az 30 cm od plochy vyparnika.

38.3 Cistenie vane na kondenzat/odtoku kondenzatu

Vana na kondenzat s trvalym odtokom zabudovana pod vyparnikom sa musi pred vykurovacou sezénou
raz do roka vycistit, aby sa zabezpecil riadny odtok zbieraného kondenzatu.

c Pred pripadnym otvorenim sa ubezpecte, ze vSetky prudové obvody su odpojené od napatia.

Na Cistenie nepouzivajte ostré a tvrdé predmety, inak méze déjst k poSkodeniu vyparnika a vane na
odtok kondenzatu. V pripade extrémnych poveternostnych podmienok (napr. zaviatie snehom) méze
ojedinele prist k tvorbe namrazy na mriezke privodu a odvodu vzduchu.

Aby ste zabezpecili minimalny prietok vzduchu, oblast’ privodu a odvodu vzduchu o istite od snehu a ladu.
Aby sa zabezpecil bezchybny odtok kondenzatu z vane, pravidelne ju kontrolujte a Cistite. Skontrolujte
a vycistite hadicu na odtok kondenzatu. Odvod kondenzatu treba viest so stalym spadom.

38.4 Cistenie plasta

Zariadenie staéi Cistit vlhkou handrou a beZznym saponatovym prostriedkom. Povrch zariadenia nikdy
nedrhnite ani neoSetrujte Cistiacim prostriedkom s obsahom kyseliny alebo chléru.

38.5 Cistenie filtra/odkalovaéa

Do spiato¢ky vykurovacieho okruhu nainstalujte odkalova¢, aby sa do doskového prenasaca tepla
(vyparnika) tepelného Cerpadla nedostali rézne Castice ani necistoty. Tym sa predide upchatiu vyparni-
ka a suvisiacim porucham spésobenym vysokym tlakom.
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39 Porucha - Pricina — Odstranenie

39.1 VSeobecné upozornenia

Bezpecnostné a kontrolné zariadenia sa nesmu odstranit, premostit alebo pouzivat inak ako je ich pévodna funkcia.
Tepelné Cerpadlo sa mbze pouzivat iba v technicky bezchybnom stave. Poruchy a Skody, ktoré predstavuju alebo
moézu predstavovat riziko pre bezpecnost, musi okamzite odstranit odbornik s prisluSnym opravnenim. Chybné die-
ly sa mézu nahradit len za originalne nahradné suciastky WOLF.

Poruchy a vystrahy sa zobrazuju ako text na displeji regulacného prislusenstva zobrazovacieho modulu AM alebo
ovladacieho modulu BM-2 a vyznamovo zodpovedaju hlaseniam uvedenym v nasledujucich tabulkach.

Vystrazny symbol/symbol poruchy na displeji (symbol: trojuholnik s vykriénikom) oznacuje aktivne hlasenie o poru-
che. Symbol klfu¢a (symbol: klu€) signalizuje, ze momentalne hlasenie o poruche vyplo tepelné ¢erpadlo. Okrem toho
sa zobrazi trvanie aktualneho hlasenia.

Poruchy moézu odstranit’ iba odbornici s prisluSnym opravnenim. Ak sa viackrat potvrdi bloku-
juce hlasenie o poruche a pri¢ina poruchy nebude odstranena, moze to viest’ k poSkodeniu die-
lov alebo zariadenia.

Poruchy ako su napr. chybny snimac teploty alebo iné snimace regulacia potvrdzuje automatic-
ky pri vymene daného komponentu a pri zisteni prijate’nych nameranych hodnét.

39.2 Hlasenie poruchy na AM

12

porucha
snimac kotla chybny
porucha od

XXX min.

= @

39.3 Hlasenie poruchy na BM-2

Hlasenie | A| >

Vyk. jednotka 1 A

Porucha 12
04.10.16 12:03

snimac kotla chybny

- tu potvrdit
Tlagidlo na g & U

potvrdenie poruchy
14:12 PV ISM e— 20.01.2013

39.4 Postup pri poruchach

- precitajte si hlasenie poruchy

- zistite a odstranite pri€inu poruchy podfa nasledujucej tabulky

- poruchu potvrdte tlaCidlom ,Reset poruchy“ alebo v menu Servis v ,,Potvrdenie poruchy®
- skontrolujte bezchybnu funkciu zariadenia
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39.5 Kédy poruch

Kod Skratené Mozna pricina Odstranenie
poruchy | oznacenie
12 Porucha snimada | teplota privodu (T_kotol) mimo pripustného skontrolujte teplotu privodu (T_kotla)
kotla rozsahu hodnét (0 ... 95 °C)
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymente snimac
14 Porucha snimaca | teplota ohrievata mimo pripustného rozsahu | skontrolujte teplotu ohrievaca vody
ohrievaca vody hodnét (0 ... 95 °C)
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia konektorov
snimac nie je na spravnom mieste skontrolujte polohu snimaca a prip. ho
umiestnite na spravne miesto
porucha snimaca skontrolujte/vymente snimac
15 Porucha vonkajsia teplota je mimo pripustného
vonkajsieho rozsahu hodnét (-39 ... 50 °C)
shimaca porucha vedenia snimaéa skontrolujte kable a pripojenia konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymenite snimac
16 T_spiatoCky teplota spiatocky mimo pripustného rozsahu | skontrolujte teplotu spiatoCky
hodnét (0 ... 95 °C)
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymerite snimac
35 Chyba BCC chyba konektor parametrov zasunte spravny konektor parametrov
37 BCC nie je nespravny konektor parametrov zasunte spravny konektor parametrov
kompatibilny
52 Max. €as ohrevu ohrev vody trva dlhSie nez je pripustné snimac ohrieva¢a vody (SF): skontrolujte
vody polohu a prip. umiestnite na spravne miesto
skontrolujte parameter WP022 a prip.
ho upravte
ohrievac¢ vody vyg¢istite od vodného kamena
78 Porucha snimaca | teplota zberac¢a mimo pripustného rozsahu
zberaca hodnét (0 ... 95 °C)
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia konektorov
snimac nie je na spravnom mieste skontrolujte polohu snimaca a prip. ho
umiestnite na spravne miesto
porucha snimaca skontrolujte/vymenite snimac
101 Elektricky ohrev elektricky ohrev nie je pripojeny skontrolujte kable a pripojenia konektorov
potvrdte chybu, ak WP090 = VYP
bezpec. termostat STB el. ohrevu sa vypol
pred uvedenim TC do prevadzky: resetujte bezpec. termostat el. ohrevu
zanesenie el. ohrevu vodnym kamefiom Boli dodrzané pokyny na upravu vody uvedené
v montaznom navode? Resetujte bezpec.
termostat el. ohrevu, max. po 3. resete elekt-
ricky ¢lanok vymerite!
vzduch v elektrickom ohreve suché prepalenie, el. ¢lanok vymernte!
104 Ventilator komunikacia s ventilatorom prerusena (ODU) | zavolajte servisného technika
107 Tlak vo vykurova- | tlak vo vykurovacom okruhu mimo pripustné- | skontrolujte tlak vo vykurovacom okruhu
com okruhu HK ho rozsahu hodnét (0,5 ... 3,0 bar)
porucha vedenia snimaca tlaku skontrolujte kable a pripojenia konektorov
porucha snimaca tlaku vymerite snimac tlaku
109 Vysoky tlak porucha vysokého tlaku (ODU) zavolajte servisného technika
(chladiaci okruh/horuci plyn)

110
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WLIF

Porucha — Pricina — Odstranenie

Kod Skratené Mozna pri¢ina Odstranenie
poruchy | oznacenie
110 T_nasavané teplota chladiva mimo pripustného rozsahu skontrolujte privod a pripojenia konektorov
chladivo (AWO) hodnét skontrolujte teplotu chladiva
porucha vedenia snimaca skontrolujte/vymente snimac
porucha snimaca (teplota kondenzatora (IRT))
111 T_horuci plyn teplota horuceho plynu mimo pripustného zavolajte servisného technika
rozsahu hodnét (ODU, snima¢ CTT)
112 T_priv.vzduch teplota privadzaného vzduchu mimo pripust- | zavolajte servisného technika
ného rozsahu hodnét (ODU, snima¢ OAT)
118 PCB preruSena spojenie zbernice medzi IDU a ODU skontrolujte vedenie zbernice
prerusené a pripojenia konektorov
nie je komunikacie medzi HCM-3, AWO-/ skontrolujte AWO-/EWO-Board a HCM-3
EWO-Board, ODU
vonkajSia jednotka bez napatia skontrolujte napajanie ODU
119 Energia energia na odmrazovanie vo vykurovacom skontrolujte prietok vykurovacieho okruhu a
na odmrazovanie okruhu je poas odmrazovania prili§ nizka elektricky ohreyv, prip. kratkodobo znizte
prietok vykurovacieho okruhu
124 Snimac tlaku AWO | tlak je mimo pripustného rozsahu hodn6t skontrolujte teplotu chladiva (ICT)
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia konektorov
125 Snimac kotla AWO | teplota privodu (T_kotol AWO) je mimo skontrolujte teplotu privodu (T_kotol AWO)
pripustného rozsahu hodnét
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymente snimac
126 Snimac teploty teplota vyparnika mimo pripustného rozsahu | zavolajte servisného technika
vyparnika hodnét (ODU, snima¢ OMT)
127 Snimac teploty teplota vstupu chladiva mimo pripustného zavolajte servisného technika
vstupu chladiva rozsahu hodnét (ODU, snima¢ OCT)
128 OoDU vonkajSia jednotka alebo niektory komponent | zavolajte servisného technika
ma poruchu
129 Kompresor porucha kompresora (ODU) zavolajte servisného technika
132 Systém systémova porucha v IDU (AWO) hlasenie poruchy je len doplnkova informacia
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WLIF

Technické parametre podra nariadenia(EU)
¢. 813/2013

40 Technické parametre podra nariadenia (EU) &. 813/2013

Typ BWL-1S(B)-05/230 V | BWL-1S(B)-07/230 V | BWL-1S(B)-10/400 V | BWL-1S(B)-14/400 V | BWL-1S(B)-16/400 V
Tepelné ¢erpadlo vzduch — voda [ano/nie] ano ano ano ano ano ano ano ano ano ano
Tepelné ¢erpadlo voda — voda [ano/nie] nie nie nie nie nie nie nie nie nie nie
Tepelné cerpadlo slana voda — voda [ano/nie] nie nie nie nie nie nie nie nie nie nie
Nizkoteplotné tepelné erpadlo [ano/nie] nie ano nie ano nie ano nie ano nie ano
Vybavené dodato¢nym tepelnym [ano/nie] ano/nie | ano/nie | ano/nie | ano/nie | ano/nie | ano/nie | ano/nie | ano/nie | ano/nie | ano/nie
zdrojom
Kombinovany tepelny zdroj — te- [ano/nie] nie nie nie nie nie nie nie nie nie nie
pelné ¢erpadlo

Hodnoty pre pouzitie pri strednych teplotach (55 °C)/pouzitie pri nizkych teplotach (35 °C)

pri priemernych klimatickych podmienkach

Polozka Symbol |Jednotka| 55 °C 35°C 55 °C 35°C 55 °C 35°C 55 °C 35°C 55 °C 35°C
Menovity tepelny vykon (*) ated kW 5 6 6 7 1 10 13 12 15 12
Deklarovany tepelny vykon pre
Ciastocné zatazenie pri vnutornej
teplote 20 °C a vonkaj$ej teplote
Tj=-7 °C Pdh kW 4,7 52 6,0 5,9 8,3 8,5 9,2 11,0 10,1 10,7
Tj=+2°C Pdh kW 2,9 3,1 3,5 3,7 5,2 55 7,3 6,7 8,3 7,0
Tj=+7 °C Pdh kW 2,2 2,3 2,9 2,8 4,5 5,0 4,7 5,1 4,9 52
Tj=+12°C Pdh kW 2,6 2,9 3,1 3,4 5,1 5,9 4,9 5,1 6,0 6,2
Tj= bivalentna teplota Pdh kW 4,7 52 4,7 5,9 8,0 9,3 8,9 10,8 10,7 10,6
Tj= prevadzkova hrani¢na teplota| Pdh kW 4,6 5,0 55 6,6 8,2 9,3 9,4 10,8 10,1 10,6
Pre tepelné ¢erpadla vzduch — Pdh kW - - - - - - - - - -
voda: Tj =-15 °C (ak TOL <-20 °C)
Bivalentna teplota T, °C -3 -7 -3 -7 -3 -8 -3 -8 -3 -7
Sezoénna energeticka ucinnost A % 115 168 133 180 130 195 131 178 125 172
vykurovania priestoru
Deklarovany vykurovaci sucinitel
alebo sucinitel vyuZitia primarne;j
energie pre Ciastocné zatazenie
pri vnutornej teplote 20 °C a
vonkajsej teplote
Tj=-7°C COPd - 2,04 2,91 2,11 2,96 2,05 2,97 2,03 2,86 1,9 2,59
Tj=+2°C COPd - 2,81 4,06 3,41 4,33 3,22 5,00 3,25 4,04 3,14 4,27
Tj=+7 °C COPd - 3,60 577 4,12 5,95 4,30 6,21 4,77 6,68 4,73 5,91
Tj=+12°C COPd - 5,59 8,06 5,31 7,21 5,30 7,36 5,20 8,58 6,18 7,77
Tj= bivalentna teplota COPd - 2,04 2,91 2,60 2,96 2,51 3,08 2,51 2,86 2,27 2,59
Tj= prevadzkova hrani¢na teplota | COPd - 1,88 2,71 1,85 2,66 1,86 2,81 1,86 2,86 1,79 2,41
Pre tepelné ¢erpadia vzduch — COPd - - - - - - - - - - -
voda: Tj =-15 °C (ak TOL <-20 °C)
Pre tepelné ¢erpadla vzduch —voda:| TOL °C -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10
Hraniéna prevadzkova teplota
Hrani¢na prevadzkova teplota WTOL °C 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55
pre ohrev Uzitkovej vody
Elektricky prikon v inych rezimoch | P, kW 0,006 0,006 0,007 0,007 0,026 0,026 0,026 0,026 0,017 0,017
ako aktivny rezim: Rezim vypnutia
Elektricky prikon v inych P kW 0,012 0,008 0,011 0,011 0,026 0,026 0,026 0,026 0,19 0,019
rezimoch ako aktivny rezim:
Rezim vypnutia termostatu
Elektricky prikon v inych Psg kW 0,021 0,021 0,010 0,010 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026
rezimoch ako aktivny rezim:
Pohotovostny rezim
Elektricky prikon v inych P kW 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
rezimoch ako aktivny rezim:
ReZim ohrevu klukovej skrine
Menovity tepelny vykon ”~. kW 0,7/0 09/0 (09/00(|01/00|26/00)|08/00]|35/00|28/00]| 49/0 1,3/0
dodato€ného tepelného zdroja
Typ elektrického prikonu — - elektricky elektricky elektricky elektricky elektricky
Regulécia vykonu pevna/premenliva pevna pevna pevna pevna pevna
Vn(toma hladina akustického vykonu | L, dB 27 27 42 42 42 42 44 44 44 44
Vonkajsia hladina akustického Ly dB 59 59 61 61 61 61 63 63 64 64
vykonu
Pre tepelné Eerpadla vzduch — voda: - mdh 2600 2600 2600 2600 3500 3500 4200 4200 4200 4200
Menovity prietok vzduchu, von
Pre tepelné Cerpadla voda/slana - mh - - - - - - - - - -
voda — voda: Menovity prietok
slanej vody alebo vody
Kontakt WOLF GmbH, Industriestrale 1, D-84048 Mainburg

(*) Pre tepelné zdroje na vykurovanie priestoru —tepelné ¢erpadla a kombinované tepelné zdroje — tepelné Cerpadla sa menovity tepelny vykon P
a menovity tepelny vykon dodato¢ného tepelného zdroja Psup sa rovna dodatoc¢nému tepelnému vykonu sup(Tj).

P

designh?

rated

rovna projektovanému vykurovaciemu zatazeniu
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Typ BWL-1SB-10/230 V | BWL-1SB-14/230 V
Tepelné ¢erpadlo vzduch — voda [ano/nie] ano ano ano ano
Tepelné ¢erpadlo voda — voda [ano/nie] nie nie nie nie
Tepelné cerpadlo slana voda — voda [ano/nie] nie nie nie nie
Nizkoteplotné tepelné cerpadlo [ano/nie] nie ano nie ano
Vybavené dodato¢nym tepelnym [ano/nie] ano/nie | ano/nie | ano/nie | ano/nie
zdrojom

Kombinovany tepelny zdroj — te- [ano/nie] nie nie nie nie
pelné ¢erpadlo

Hodnoty pre pouzitie pri strednych teplotach (55 °C)/pouzitie pri nizkych teplotach (35 °C)
pri priemernych klimatickych podmienkach

Polozka Symbol |Jednotka| 55 °C 35°C 55 °C 35°C
Menovity tepelny vykon (*) P e kW 10 10 11 12
Deklarovany tepelny vykon pre

Ciasto€né zatazenie pri vnutornej

teplote 20 °C a vonkajSej teplote

Tj=-7°C Pdh kW 8,0 9,0 7,9 9,8
Tj=+2°C Pdh kW 5,1 55 6,8 6,7
Tj=+7 °C Pdh kW 4,6 4,8 47 4,9
Tj=+12°C Pdh kW 5,6 5,8 55 52
Tj= bivalentna teplota Pdh kW 7,8 7.9 8,3 8,9
Tj= prevadzkova hraniéna teplota| Pdh kW 6,8 9,1 6,8 8,7
Pre tepelné ¢erpadla vzduch — Pdh kW - - - —
voda: Tj =-15 °C (ak TOL <-20 °C)

Bivalentna teplota T, °C -5 -5 -3 -4
Sezbnna energeticka Gcinnost n, % 1 150 111 150
vykurovania priestoru

Deklarovany vykurovaci sucinitel
alebo suginitel vyuzitia primarnej
energie pre Ciasto¢né zatazenie
pri vnutornej teplote 20 °C a
vonkajSej teplote

Tj=-7°C COPd - 1,64 2,52 1,61 2,23
Tj=+2°C COPd - 2,89 3,63 3,01 3,93
Tj=+7 °C COPd - 4,10 5,34 4,29 5,51
Tj=+12°C COPd - 5,23 7,32 4,95 5,27
Tj= bivalentna teplota COPd - 1,85 2,84 2,01 2,82
Tj= prevadzkova hrani¢na teplota | COPd - 1,38 2,10 1,38 2,04
Pre tepelné ¢erpadla vzduch — COPd - - - - -
voda: Tj =-15 °C (ak TOL <-20 °C)

Pre tepelné Cerpadla vzduch —voda:| TOL °C -10 -10 -10 -10
Hrani¢na prevadzkova teplota

Hrani¢na prevadzkova teplota WTOL °C 55 55 55 55

pre ohrev uzitkovej vody

Elektricky prikon v inych rezimoch | P,
ako aktivny rezim: Rezim vypnutia
Elektricky prikon v inych P.
rezimoch ako aktivny rezim:
Rezim vypnutia termostatu

Elektricky prikon v inych P
rezimoch ako aktivny rezim:
Pohotovostny rezim
Elektricky prikon v inych P,
rezimoch ako aktivny rezim:
Rezim ohrevu klukovej skrine

kW 0,026 0,026 0,026 0,026

kW 0,026 0,026 0,026 0,026

kW 0,026 0,026 0,026 0,026

kW 0,000 0,000 0,000 0,000

Menovity tepelny vykon P kw |2,84/0,0| 0,7/0,0 |4,61/0,0|29/0,0
dodato¢ného tepelného zdroja

Typ elektrického prikonu - - elektricky elektricky
Reguléacia vykonu pevna/premenliva pevna pevna
Vnutoma hladina akustického vykonu LWA dB 42 42 44 44
Vonkaj$ia hladina akustického L dB 63 63 63 63
vykonu

Pre tepelné Cerpadla vzduch — voda: - mh 3800 3800 3800 3800
Menovity prietok vzduchu, von

Pre tepelné ¢erpadla voda/slana - md3/h - - - -

voda — voda: Menovity prietok
slanej vody alebo vody

Kontakt WOLF GmbH, Industriestrale 1, D-84048 Mainburg
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Informaény list vyrobku podra nariadenia (EU) &. 811/2013

Skupina vyrob- BWL-1S(B) (35°C)
kov:

WL IF

Meno dodavatela alebo ochranna znamka Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH
Name BWL-1S- BWL-1S- BWL-1S- BWL-1S-
05/230V 07/230V 10/400V 14/400V

Trie_da s_ez()nnej energetickej U¢innosti vykuro- Att Adt Adt Adt

vania priestoru

l\./ler]owty tepglny vykon za priemernych klima- p KW 6 7 10 12

tickych podmienok rted

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania

priestoru za priemernych klimatickych podmie- N, % 168 180 195 178

nok

Roqna ’energetlc.ka spotreba za priemernych kli- Q 2847 2068 2997 3069

matickych podmienok LE

Vnutorna hladina akustického vykonu La dB 27 42 42 44

Akelfolvek OSObltr.]? bfezpecr}glst‘nev Op?tf.e”'e* Pozrinavod na  Pozrinavod na  Pozrinavod na  Pozri navod na

ktoré treba uplatnit pri montazi, instalacii alebo s e e s
S montaz montaz montaz montaz

pri udrzbe

l\_/ler]owty tepglny vykon za chladnejSich klima- p KW 6 7 1 1

tickych podmienok rated

I\_/Ier}owty tepglny vykon za teplejSich klima- p KW 6 7 10 12

tickych podmienok 2ted

Sezoénna energeticka uc€innost’ vykurovania

priestoru za chladnejSich klimatickych podmie- N, % 138 139 142 136

nok

ngonna energetl_(vzlfa uc!nno_st \{ykurovan_la n % 232 239 252 216

priestoru za teplejSich klimatickych podmienok g

Roqna ’energetlc.ka spotreba za chladnejSich kli-| Q 3081 4287 6 120 6 848

matickych podmienok HE

Roc_na ’energetlc_ka spotreba za teplejSich kli- Q 1345 1687 2119 2956

matickych podmienok LE

Vonkajsia hladina akustického vykonu Lya dB 59 61 61 63

Wolf GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, Internet: www.wolf-heiztechnik.de

Cislo vyrobku: 3021370 08/2017
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Meno dodavatela alebo ochranna znamka Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Name BWL-1S- BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB-
16/400V 05/230V 07/230V 10/230V

Trieda sezénnej energetickej ucinnosti vykuro- Adt Adt Att Att

vania priestoru

I\./Ier}owty tepglny vykon za priemernych klima- p KW 12 6 7 10

tickych podmienok =ted

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania

priestoru za priemernych klimatickych podmie- N, % 172 168 180 150

nok

Roqna ’energetlc.ka spotreba za priemernych kli- Q 5686 2847 2068 3583

matickych podmienok LE

Vnutorna hladina akustického vykonu La dB 44 27 42 42

':‘tlgigotlr\ézz ?JS(I):tI:]ri]t? br?rznp:nctg;iStinnzg rl)gct::?zll:l;)o Pozri navod na  Pozrinavod na  Pozri navod na  Pozri navod na

pri lidrzbe P P ’ montaz montaz montaz montaz

l\_/ler]owty tepglny vykon za chladnejSich klima- p KW 12 6 7

tickych podmienok rated

I\_/Ier}owty tepglny vykon za teplejSich klima- p KW 15 6 7 10

tickych podmienok 2ted

Sezoénna energeticka uc€innost’ vykurovania

priestoru za chladnejSich klimatickych podmie- n, % 133 138 139

nok

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania N % 235 23 239 171

priestoru za teplejSich klimatickych podmienok g

Roqna ’energetlc.ka spotreba za chladnejSich kli- Q 10 803 3081 4287

matickych podmienok HE

Roc_na ’energetlc_ka spotreba za teplejSich kli- Q 1896 1345 1687 3061

matickych podmienok LE

Vonkajsia hladina akustického vykonu Lya dB 64 59 61 63

Meno dodéavatela alebo ochranna znamka Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Name BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB-
10/400V 14/230V 14/400V 16/400V

Trieda sezénnej energetickej ucinnosti vykuro- Att Adt A+t Adt

vania priestoru

I\./Ier}owty tepglny vykon za priemernych klima- KW 10 12 12 12

tickych podmienok el

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania

priestoru za priemernych klimatickych podmie- N, % 195 150 178 172

nok

Roqna ’energetlc.ka spotreba za priemernych kli- Q 2997 4206 3969 5686

matickych podmienok LE

Vnutorna hladina akustického vykonu La dB 42 44 44 44

':‘tlgigotlr\ézz ?JS(I):tI:]ri]t? br?rznp:nctg;iStinnzg rl):g?;;:ﬂ)o Pozri navod na  Pozrinavod na  Pozri navod na  Pozri navod na

pri lidizbe P P ’ montaz montaz montaz montaz

l\_/ler]owty tepglny vykon za chladnejSich klima- KW 1 1 12

tickych podmienok rated

I\_/Ier}owty tepglny vykon za teplejSich klima- p KW 10 12 12 15

tickych podmienok 2ted

Sezoénna energeticka uc€innost’ vykurovania

priestoru za chladnejSich klimatickych podmie- n, % 142 136 133

nok

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania n % 250 195 216 235

priestoru za teplejSich klimatickych podmienok g

Roqna ’energetlc.ka spotreba za chladnejSich kli-| Q 6 120 6 848 10 803

matickych podmienok HE

Rocna energeticka spotreba za teplejSich kli-

. ; Q 3 061 2959 1896
Watiekyioh, RRIRIENPS80, D-84048 Mainburg, Tel. +4p-8751/7450, Fax 449-8751/741600, Internet: www.wolf-heiztechnik.de
BIRASB R IR &R o vykonu L. dB 61 63 63 64




Informaény list vyrobku podra nariadenia (EU) &. 811/2013

Skupina vyrob- BWL-1S(B) (55°C)
kov:

WL IF

Meno dodavatela alebo ochranna znamka Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH
Name BWL-1S- BWL-1S- BWL-1S- BWL-1S-
05/230V 07/230V 10/400V 14/400V

Trie_da s_ez()nnej energetickej U¢innosti vykuro- A+ Adt Adt Adt

vania priestoru

l\./ler]owty tepglny vykon za priemernych klima- p KW 5 6 1 13

tickych podmienok rted

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania

priestoru za priemernych klimatickych podmie- N, % 115 133 130 131

nok

Roqna ’energetlc.ka spotreba za priemernych kli- Q 3703 2690 4569 5437

matickych podmienok LE

Vnutorna hladina akustického vykonu La dB 27 42 42 44

Akelfolvek OSObltr.]? bfezpecr}glst‘nev Op?tf.e”'e* Pozri navod na  Pozrinavod na  Pozrinavod na  Pozri navod na

ktoré treba uplatnit pri montazi, instalacii alebo s e e s
S montaz montaz montaz montaz

pri udrzbe

l\_/ler]owty tepglny vykon za chladnejSich klima- p KW 4 7 12 1

tickych podmienok rated

I\_/Ier}owty tepglny vykon za teplejSich klima- p KW 6 7 9 1

tickych podmienok 2ted

Sezoénna energeticka uc€innost vykurovania

priestoru za chladnejSich klimatickych podmie- N, % 81 105 105 112

nok

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania o 151 143 174 158

priestoru za teplejSich klimatickych podmienok N, °

Roqna ’energetlc.ka spotreba za chladnejSich kli-| Q 4446 5213 9125 7439

matickych podmienok HE

Roc_na ’energetlc_ka spotreba za teplejSich kli- Q 1906 2717 2862 3765

matickych podmienok LE

Vonkajsia hladina akustického vykonu La dB 59 61 61 63

Wolf GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, Internet: www.wolf-heiztechnik.de

Cislo vyrobku: 3020933 08/2017
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Meno dodavatela alebo ochranna znamka Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH
Name BWL-1S- BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB-
16/400V 05/230V 07/230V 10/230V

Trie_da s_ez()nnej energetickej u¢innosti vykuro- Adt A+ Att A+

vania priestoru

I\./Ier}owty tepglny vykon za priemernych klima- p KW 15 5 6 10

tickych podmienok 2ted

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania

priestoru za priemernych klimatickych podmie- N, % 125 115 133 111

nok

Roqna ’energetlc.ka spotreba za priemernych kli- Q 9210 3703 2690 4711

matickych podmienok LE

Vnutorna hladina akustického vykonu La dB 44 27 42 42

Akelfolvek OSObltr.]? bfezpecr}glst‘nev Op?tf.e”'e* Pozri navod na  Pozrinavod na  Pozri navod na  Pozri navod na

ktoré treba uplatnit pri montazi, instalacii alebo s e e s
S s montaz montaz montaz montaz

pri udrzbe

l\_/ler]owty tepglny vykon za chladnejSich klima- p KW 14 4 7

tickych podmienok rated

I\_/Ier}owty tepglny vykon za teplejSich klima- p KW 10 6 7 10

tickych podmienok 2ted

Sezoénna energeticka uc€innost’ vykurovania

priestoru za chladnejSich klimatickych podmie- n, % 104 81 105

nok

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania o 153 151 143 135

priestoru za teplejSich klimatickych podmienok N, °

Roqna ’energetlc.ka spotreba za chladnejSich kli-| Q 9032 4446 5313

matickych podmienok HE

Roc_na ’energetlc_ka spotreba za teplejSich kli- Q 3924 1906 2717 3004

matickych podmienok LE

VonkajSia hladina akustického vykonu Lya dB 64 59 61 63

Meno dodéavatela alebo ochranna znamka Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Name BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB-

10/400V 14/230V 14/400V 16/400V

Trie_da s_ez()nnej energetickej Ucinnosti vykuro- Adt A+ A+t Adt

vania priestoru

I\./Ier}owty tepglny vykon za priemernych klima- KW 1 1 13 15

tickych podmienok el

Sezénna energeticka u¢innost vykurovania

priestoru za priemernych klimatickych podmie- N, % 130 111 131 125

nok

Roqna ’energetlc.ka spotreba za priemernych kli- Q 4569 5619 5437 9210

matickych podmienok LE

Vnutorna hladina akustického vykonu La dB 42 44 44 44

Akelfolvek OSObltr.]? bfezpecr}glst‘nev Op?tf.e”'e* Pozri navod na  Pozrinavod na  Pozrinavod na  Pozri navod na

ktoré treba uplatnit pri montazi, instalacii alebo s e e s
S s montaz montaz montaz montaz

pri udrzbe

l\_/ler]owty tepglny vykon za chladnejSich klima- KW 12 1 14

tickych podmienok rated

I\_/Ier}owty tepglny vykon za teplejSich klima- p KW 9 13 1 10

tickych podmienok 2ted

Sezoénna energeticka uc€innost’ vykurovania

priestoru za chladnejSich klimatickych podmie- N, % 105 112 104

nok

Sezénna energeticka uginnost vykurovania o 174 135 158 153

priestoru za teplejSich klimatickych podmienok Ns °

Roqna ’energetlc.ka spotreba za chladnejSich kli-| Q 9125 7439 9032

matickych podmienok HE

Roc_na ’energetlc_ka spotreba za teplejSich kli- Q 2862 5083 3765 3924

Wstiekyioh, RRIRIENPS80, D-84048 Mainburg, Tel. +4P-8751/7450, Fax 449-8751/741600, Internet: www.wolf-heiztechnik.de

BIRASB i A9AP3R 8- o vykonu L. dB 61 63 63 64
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0-10V/On-Off - vstup pre externu poziadavku

3WUV wkur/chlad - 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/chladenie

3WUV HZ/WW - 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrieva¢ vody

A1 - nastavitelny vystup 1

AF - snimac€ vonkaj$ej teploty

AM - zobrazovaci modul AM

AWO - AWO-Board (= komunikaéna doska vo vnatornom module)

BCC - konektor parametrov zariadenia

BM-2 - ovladaci modul

BVG - Bioline splynovaci kotol na drevo

BWL-1SB - Bioline splitové vzduchové tepelné Cerpadlo bez elektrického ohrevu

BWL-1S - Bioline splitové vzduchové tepelné Eerpadlo s elektrickym ohrevom

C1 - pripojenie na zbernicu vonkajSieho modulu BWL-1S-10/14

C2 - pripojenie na zbernicu vonkajSieho modulu BWL-1S-10/14

DFL HK - prietok vykurovacieho okruhu

E1/E2 - nastavitelny vstup 1/vstup 2

eBus - zbernicovy systém eBus

eHz - elektricky ohrev

EVU - vstup na zablokovanie prostrednictvom dodavatela energie

EWO - EWO-Board (= komunikaéna doska vo vnutornom module)

GTS - konektor parametrov

GLT - riadiaci systém budovy

GND - baza (kostra)

HCM-3 - riadiaca doska vo vnutornej jednotke

HK 1 - vykurovaci okruh 1

HKP - €erpadlo vykurovacieho okruhu

HP - vykurovacie obdobie

HZ - vykurovanie

IDU - vnatorny modul/vnutorna jednotka

JAZ - ro€na vykurovacia praca

L, - siet vonkajSej jednotky 230 V

N, - siet vonkajSej jednotky 230 V

MaxTh - maximalny termostat

MK 1 - okruh so zmieSavac¢om 1

MKP - Cerpadlo okruhu so zmieSavatom

MM - motor zmieSavaca alebo modul zmieSavaca

ODU - vonkaj$i modul/vonkajSia jednotka

PV - fotovoltické zariadenie

PWM - riadenie PWM ¢&erpadla ZHP (otacky cerpadla alebo ventilatora)

RL - spiatoCka

RLF - snimac teploty spiatoCky

RT - priestorovy termostat

SAF - snimac teploty zberaca

SF - snimac ohrievaéa vody

SFK - snimad teploty kolektora (solarne zariadenie)

SFS - snimac teploty ohrievada vody (solarne zariadenie)

SG - Smart Grid

SKP - Eerpadlo solarneho okruhu

SM1/SM2 - solarny modul 1/solarny modul 2

TPW - snima¢ rosného bodu

VLF/VF - snimag teploty privodu

VL — privod

VT - predchadzajuci den

WW - ohriata pitna voda

ZHP - podavacie Eerpadlo/Cerpadlo vykurovacieho okruhu (€erpadlo jednotky))

Zirk - tlagidlo cirkulacie alebo cirkulaéné ¢erpadlo (Zirkomat)

Zirk100 - cirkulaéné &erpadlo 100% (nepretrzita prevadzka)

Zirk20 - cirkulaéné &erpadlo 20% (2 min. zapnuté, 8 min. vypnuté)

Zirk50 - cirkulaéné Eerpadlo 50% (5 min. zapnuté, 5 min. vypnuté)

Z1 - vystup 230 V pri zapnutom prevadzkovom vypinadi

ZWE - pridavny zdroj tepla
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Cislo:
Vystavitel”
Adresa:
Produkt:

VYHLASENIE O ZHODE
(podla DIN EN ISO/IEC 17050-1)

3064266

Wolf GmbH

Industriestralle 1, D-84048 Mainburg
Splitové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda

BWL-1S -05/230 V
BWL-1SB -05/230 V
BWL-1S -07/230 V
BWL-1SB -07/230 V
BWL-1S -10/400 V
BWL-1SB -10/400 V
BWL-1S -14/400 V
BWL-1SB -14/400 V
BWL-1SB -10/230 V
BWL-1SB -14/230 V
BWL-1S -16/400 V
BWL-1SB -16/400 V

Horeuvedeny vyrobok spifna poziadavky nasledujucich dokumentov:

DIN EN 349 : 2009 (EN 349 : 1993)

DIN EN 378 : 2012 (EN 378 : 2008)

DIN EN ISO 12100 : 2011 (EN ISO 12100 : 2010)

DIN EN 12102 : 2013 (EN 12102 : 2013)

DIN EN 14511 : 2013 (EN 14511 : 2013)

DIN EN 14825 : 2016 (EN 14825 : 2016)

DIN EN 60335-1: 2014 (EN 60335-1: 2012/AC : 2014)

DIN EN 60335-2-40 : 2014 (EN 60335-2-40 : 2003 + A11 : 2004
+A12:2005 + A1:2006 + Corr. : 2006 + A2 : 2009 + Corr. : 2010
+A13:2012 + A13: 2012/AC : 2013)

DIN EN 55014-1 : 2012 (EN 55014-1 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011)

V sulade s ustanoveniami nasledujucich smernic

ma vyrobok nasledujice oznaéenie:

Mainburg, 19.06.2017

2014/68/EU Smernica o tlakovych zariadeniach kategorie |
2006/42/EU Smernica o strojovych zariadeniach
2014/35/EU Smernica o nizkom napati

2014/30/EU Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
2009/125/EG Smernica ErP

2011/65/EU Smernica RoHS

Nariadenie (EU) 517/2014

Nariadenie (EU) 811/2013

Nariadenie (EU) 813/2013
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